
XXXIX. A NEMESEK ÉS BIRTOKAIK. 
L e g v i l á g o s a b b a n a t ö rök h ó d o l t s á g i de j ében t  n t k i , hogy a v á r m e -

g y é t nem k ö z s é g e i , hanem n e m e s c s a l á d j a i teszik. É lnek , m  k ö d n e k és 
hatnak akkor is, mikor jó fo rmán ta lpalat tnyi b i r tokuk sincs m á r a v á r m e -
g y é b e n . Jogaikat most is a földre a lap í t ják ugyan, de annak é lveze t é t  l 
megfosztva, mint e g y s z e r  , fegyveres nemesek is gyako ro l j ák . Hogy meg-
é r t s ü k , m i ly ór iás i á t a l a k u l á s o n ment á t a v á r m e g y e a t ö r ö k h ó d í t á s ide-
j é b e n , e ls   sorban az 1559—1564. évi ö s s z e í r á s o k b a n felsorolt nemes-
csa l ádok és birtokosok, valamint java ik j e g y z é k é t köz löm. 

Aradvármegyében a mondott é v e k b e n ezek a f ö l d e s u r a k : 

[Erdélyi Magyar Adatbank]
Arad vármegye és Arad szabad királyi város monographiája, 
II. kötet: Második rész





1) Vagy a Barcsay Balázsé; a dicator nem tudta biztosan. — 2) 1564-t l özvegye. 
— 3) L. Liszty János. — 4) 1559. és 1561. Papy. — 5 ) Paztochy; az 1561. évi hibás 
másolat után (I. r. 327.) nálam is Pászthory áll. — 6) A *-gal jelölt helyeken Peth  Péter társa. 

— 7) Rendesen csak György deák. 
— 8) A káptalan és prépost javait 
1559—60. többnyire Horváth Fe-
rencz bitorolta. — 9) Néha püspök-
nek írva. Így pl. az 1564. évi con-
scriptióban, mint a mellékelt facsimile 
bizonyítja, világosan »Arad, Episcopi 
Aradiensis« áll, a mi csak tollhiba 
lehet »praepositi« helyett. 



Zarándvármegyében 1561-ben ezek a n e m e s - c s a l á d o k : 



Ezenk ív  l Z a r á n d b a n 18 por t á j a vol t az aradi p r é p o s t n a k , 28 a k á p -
talannak, 37 a gyulai p l é b á n o s n a k , 21 az egri s 75 a v á r a d i p ü s p ö k n e k , 
v é g r e 8 a v á r a d i k á p t a l a n n a k . 

1566. u t á n a papok javai teljesen e lka l lód tak , s a r é g i b b nemes-
c s a l á d o k is t ö b b n y i r e m á s u t t k e r e s t é k b o l d o g u l á s u k a t . Az a 328 c sa l ád , 
melylyel Arad és Z a r á n d t e r ü l e t é n a tö rök h ó d í t á s i d e j é b en t a l á lkozunk , 
körü lbe lü l 90%-ban új s nagyobb r é s z é t csak akkor e m e l t é k k i a j o b b á g y -
s á g á l l apo tábó l a fejedelmek. A d o m á n y o k a t a k i rá lyok is osztogattak ugyan, 
ezeket azonban csak igen r i tkán lehetett v é g r e h a j t a n i . A fejedelmek t ö m e -
gesen is n e m e s í t e t t e k ; így n e m e s í t e t t é k meg s l á t t ák el cz ímer re l 1607-ben 
a L ippá ró l Aradra á t t e l ep í t e t t 160 rácz k a t o n á t , a mi k ü l ö n b e n csak a 
papiroson maradt ; s 1652-ben így ny i lván í to t t ák nemeseknek a borosjenei 
k a t o n á k a t . M é g a m á s v i d é k e k e n m e g h ú z ó d o t t nemesek aradi j e l l e g é t is 
m e g t a r t o t t á k ; 1616-ban p l . így kapnak javakat Vajasdon a l ippai nemes-
v i t é z e k s 1642-ben így mentik föl minden teher alól a V á r a d o n id  z   
l ippai nemesek sz l lei t . 

K ö n n y e b b vol t a r m á l i s o k a t , mint javakat osztogatni. Egy-egy s z e r é n y 
katona n é h a t ö b b falut is kapott ugyan, de t ö b b n y i r e csak é l e thos sz ig , 
vagy z á l o g b a ; s e n n é l bizonyosan t ö b b e t ér t , ha 1616 e l  t t L i p p á n , a z u t á n 
pedig B o r o s - J e n  n adtak neki egy-egy h á z a t s valami sz l l  t , vagy m á s 
k ü l s  s é g é t . A n n y i bizonyos, hogy a tö rök h ó d í t á s korabeli a r a d - z a r á n d i 
n e m e s s é g teljesen k ü l ö n b ö z ö t t a rég i t  l , de a t tó l is, mely 1695-ön s m é g 
helyesebben 1741-en tú l v i t te a v á r m e g y e ügye i t . 

Ennek a n e m e s s é g n e k tagjai a k ö v e t k e z  k : 
Ajtonyi Jakab deák , az e rdé ly i harminczadosok fe lügyel  je , 1607. 

j ún iu s 26 . -án Zsigmond fe jede lemt  l az aradi Radamirocza é s G y ö n g y v é g 
(Gienghjuig) nev   e g é s z e n e lpusz tú l t falvakat s L ippán azt a h á z a t kapta, 
mely E ö r d ö g h G y ö r g y s Makay G á s p á r h á z a s z o m s z é d s á g á b a n f e k ü d t 1 ) . 
1722. a c sa l ádo t Kis -Jen    s i bir tokosai közé s o r o l t á k 2 ) . 

ALBÁNI (Csirei vagy Csirkei) G y ö r g y , Luka J á n o s és Széke ly B a l á z s 
1559. május 30 . - án T ö v i s e g y h á z és Újfalu za ránd i falvak része i t , j ú n . 1. 
pedig Aradban az e g é s z K é t - S o p r o n falut kapta I . F e r d i n á n d t ó l 3 ) . 

1) IV. Lib. Reg. 114b—115a. — 2) Nagy Iván, Magyarorsz. Csal. VIII. 320. — 
3). Lib. Reg. Ferdi 386. és. 411. 



Aradi nemesek névaláírásai. 



Almássy I s tván jenei lovashadnagyot, ta lán A. J á n o s 
(1597—1604. jenei , azon tú l ugocsa-gyulai) p r é d i k á t o r és esperes 
t e s t v é r é t , 1608. aug. 2. n e m e s í t e t t e meg B á t h o r y G á b o r . Ér-
demé  l felhozza, hogy J e n  b e n s m á s u t t harczolt a tö rökke l . 
Azonk ívü l neki adja B o r o s - J e n  b e n azt a háza t , melyet   ott 
Selmer török aga és Dormicz szpáh i háza ibó l ú j ra ép í te t t s mely 
s z o m s z é d o s a borosjenei lelkész, tiszteletes Zabragi Mihály és 
R ó z s a J á n o s háza iva l , h á t a m ö g ö t t pedig a K ö r ö s folyik, m í g 
e l  t t e az o r s z á g ú t vezet s a híd. Ezt s a h o z z á t a r t o zó földet 
kiveszi minden j o b b á g y i t a r t o z á s a ló l 1 ) . 

Alt J á n o s és t á r sa i Z a r á n d b a n Nagy-Lazul t , S z e l e c s é n y t , R o s u c z á t 
és B e h á n y t 1607-ben sze rez t ék meg R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l 2 ) . 

Andor J á n o s l  kösház i lakos a fe jedelemt  l 1654. szept. 13. nyert 
n e m e s s é g e t 3 ) . 

Antal ( m á s k é p Lippai) J á n o s t , Mihályt , A n d r á s t és G y ö r g y ö t R á k ó -
czy Gy. 1647. ápr . 1. Gyulafehérvárott Kornis bihari és za ránd i f  ispán 
k é r e l m é r e , f  leg pedig tekintve atyjok é r d e m e i t , melyeket a t ö r ö k ök elle-
n é b e n Arad alatt szerzett, hol el is esett s gyermekeit atyai gonddal 
neveltette a tisztesebb t u d o m á n y o k b a n s k e t t  t köz  lök a hadi p á l y á r a 
adott, — nevezetteket cz ímere s n e m e s e k k é teszi. É g s z í n k é k mezej   cz íme-
rökben lovas vi téz lá tsz ik , k i j o b b j á b a n vi l logó ka rd já t , ba l jával pedig a 
ló zab lyá já t tartja s egy jól fegyverzett t ö r ö k ö t l e te r í t a harczban 4 ) . 

Arady G y ö r g y l o v a s k a p i t á n y n a k a fejedelem á t í r t a 1651. j a n u á r b a n 
Gyalún Fels -Árkos é s Teczi falukat s a Közép-Árkos é s Lugozó, s z in t én 
za ránd i falukban lev  r é s z b i r t o k o k a t , melyeket néha i Bálintffy I s tván özve-
gye, Bornemisza Kata l in bír t , kit l azonban azt, a vol t fejedelem mél tósá -
g á n a k m e g s é r t é s e miatt , a k i n c s t á r elkobozta, s a borosjenei vár uradal-
m á h o z csatolta5). L o v a s k a p i t á n y vol t m é g 1655-ben i s 6 ) . 

A r a t h ó (Szép l ak i ) Mihály ö z v e g y e , Katal in, N e m e s v á s á r i V á s á r y 
Alber t és Nadaby Erzsébet l eánya , 1619-ben fiai n e v é b e n is 40 forinton 
z á l o g b a vetette a n  v é r e , özv. K ó n y a P é t e r n é útján T a m á s i és Gyarmat 
za ránd i falvakban ö rök jogon reászá l l t j avaka t 7 ) . 

Ábrahámffy (Gerlai) I s tván b é k é s i f  i spán ( † 1536.) u n o k á i a X V I . 
század v é g é n m é g j e l e n t é k e n y szerepet v i t tek Z a r á n d b a n . I s t v á n n a k n é g y 
gyermeke maradt : I s tván , Imre, Farkas és B o r b á l a ; I s t ván N a g y é c h y Klá-
rát vette el fe leség  l , E r z s é b e t pedig V á n c s o d i Nagy Mihályhoz ment 
férjhez. 1580-ban Péter (Farkas fia), Gáspár (az ifjabb Farkas fia, Imre 
unokája) és J á n o s vol t vá rad i kanonok (az id  sb I s tván t e s t v é r é n e k , 
Ferencznek fia) v a g y o n á n o lykép osztozkodott a c sa l ád , hogy a bihar i 
T a m á s h i d a s a z a r á n d i Gyarmat és Zer ind egy r é s z é t K l á r a és fia G y ö r g y , 
a m á s i k a t Imre fia Farkas és E r z s é b e t (Nagy Mihályné) , a harmadikat 
pedig G y ö r g y és Farkas kapja 8 ) . M ég azon év j ú n i u s 2. Ábrahámffy Far-
kas N a g y é c h y K l á r á n a k , I s tván ö z v e g y é n e k adta Gyarmaton, B é l - Z e r i n d e n , 
T a m á s h i d á n s t ö b b békés i faluban lev  j ó s z á g a i t 9 ) . 1584. f eb ruá r 27.-én 
B á t h o r y Zsigmond I s tván és N a g y é c h y K l á r a fiának, J á n o s n a k , T a m á s h i -
dán, Nagy-Zerinden és Gyarmaton új adományúl adott n é m e l y j ó s z á g o t 1 0 ) . 

1) V. LR. 127ab. — 2 ) NRA. 1821., 38. — 3) XXVI. LR. 459—460. — 4 ) XXIII. 
LR. 57a—58a. — 5) XXV. LR. 320—22. — 6 ) XXVI. LR. 662. — 7) NRA., 106., 62. 
— 8) NRA. 1731., 40. V. ö. Haan, Dipl. 194—99. a Károlyi-ltból. — 9) Károtyi-lt. Haan, 
199-200. — 1 0) I. LR. 183ab. 



E J á n o s Parlaghy F r u z s i n á t vette f e l e s é g  l ; ú g y lá tsz ik , 1589. tá ján h ú n y t 
el, mert Rudol f k i rá ly ekkor parancsolta meg, hogy Dengeleghy Miklós tó l , 
Parlaghy Anna urá tó l g y á m s á g b a fogadott l e ányá t , Katal int , b e i g t a s s á k 
N á d u d v a r és A n g y a l h á z a szabolcsi h e l y s é g e k r é s z j ó s z á g a i b a 1 ) . 1593-ban 
z a r á n d i javainak m a r a d v á n y a i t is elvesztette a c s a l á d ; ekkor ugyanis 
V á r a d i Pálffy M á t y á s n é , Pipály Anna (néha i P ipá ly J á n o s és Ábrahámffy 
Zsófia l eánya ) a T a m á s h í d á n , B é l - Z e r i n d e n , Gyarmaton, t o v á b b á a b é k é s i 
V é s z t  , Magor, Csaba, C s a b a c s  d , C s á k ó h e g y e s és a c s a n á d i G e r e n d á s , 
Szente-Tornya, Megyer s K é t - S o p r o n falvakban lev  Ábrahámffy- javakat 
500 fr tér t Pálffy M á t y á s n a k s I s tván és Kata l in nev   l e á n y á n a k zá logos í -
totta e l 2 ) . Ez a t  s g y ö k e r e s c sa l ád A r a d - Z a r á n d b a n ezen tú l csak 1758. 
t  n t fel újra. 

Ács (Nagyszelindi) J á n o s t , G y ö r g y ö t és Mihályt 1651. f eb ruár 16.-án 
c z í m e r e s n e m e s e k k é tette s egyú t t a l a jenei k a p i t á n y alá rendelte a 
fejedelem3). 

Á r k y Miklós 1638-ban jenei nemes varga v o l t 4 ) . 
Bajtör  Ferencz 1607. febr. 20 . - án H o r v á t h J á n o s t ó l ö tven for in tér t 

ö r ö k á r o n megvette M é n l  - D u d falut, melyet G á b o r fejedelem 1608. j ú n i u s 
8. á t is í r a to t t az   n e v é r e 5 ) . 

Bakos J á n o s 1638-ban jenei nemes varga v o l t 6 ) . 
Balás (Tó tvá rad j a i ) Má tyás t , k i L ippa v i s s z a s z e r z é s é b e n szerzett 

é r d e m e k e t , t e s t v é r e i v e l ( J á n o s s a l , Farkassal, Mihálylyal és Márkkal ) e g y ü t t 
1609. febr. 20. n e m e s s é g r e emelte s L i p p á n a N é m e t - ú t c z á b a n a R á c z 
Lász ló , Nagy Farkas és Tizedes Mihály s z o m s z é d s á g á b a n lev   házza l 
a j á n d é k o z t a meg B á t h o r y G á b o r . C z í m e r é n e k kék m e z e j é b e n vér t  l cse-
p e g   kardot tar t egy emberi k a r 7 ) . 

Balás I s tván s á l t a la t e s t v é r e , A n d r á s , 1609. ápr . 17.-én kapott 
n e m e s s é g e t , az e l  bb ive l mindenben e g y e z   cz ímer t s L i p p á n a T ö v i s v á r 
ú t c z á b a n R á c z Miklós, R á c z Sinuk és Szaká l los M á t y á s s z o m s z é d s á g á b a n 
egy h á z a t 8 ) . Egy B a l á s Miklóst Fe l tó t ró l a Körös me l l ékén lakó j o b b á -
gyok m á r 1572-ben k ö v e t s é g b e kü ld t ek a n a g y v e z í r h e z 9 ) . I s t ván ennek fia 
lehetett. 

Balássy (Soklyói) Mihály mezei k a t o n á t , f e l e ségé t Szé l A n n á t s 
gyermekeiket, J á n o s t és Katal int , 1608. jú l . 28. n e m e s í t e t t e meg B á t h o r y 
G á b o r fejedelem és cz ímer  l lovon  l   p á n c z é l o s , s á r g a c s i z m á s , o lda lán 
aranyozott k a r d ú s j o b b j á b a n l á n d s á v a l á t szú r t , t a tá r - fe je t t a r t ó v i t éz t 
festtetett s z á m u k r a 1 0 ) . 

Balkó G y ö r g y 1607-ben R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l r é s z j ó s z á g o k a t nyert 
Nagy-Lazul , S z e l e c s é n y , Rosucza, s B o h á n y falvakban, mi ellen m á j . 29. 
Sebesy Farkas t i l t akozo t t 1 1 ) . Ba lkó I s t v á n t Kornis Zsigmond bihar i és 
za r ánd i f  ispán, kinek g y e r m e k k o r á t ó l fogva nemes szo lgá ja vol t , 1634. 
május 23. f e l e ségéve l Jeney I lonával s gyermekeikkel e g y ü t t m e g a j á n d é -
kozta Lázon egy e g é s z és egy félhelyes j o b b á g y t e l e k k e l s egy majorház-
zal. A d o m á n y á t 1638. deczember 9 . -én R á k ó c z y G y ö r g y fejedelem is 
m e g e r  s í t e t t e 1 2 ) . 

1) NRA. 1228., 39. Egyéb, e javakra s magára a családra vonatkozó íratok u.-o., 
fasc. 1229. — 2), NRA. 1'31., 39. — 3) XXV. LR. 469—470. Czímerökben a koronábó 
el renyúló s kardot villogtató kard van. — 4) XXII. LR. 83b—87a. — 5) V. LR. 137a— 
138b. — 6) XXII. LR. 83b 87a. — 7) VI. LR. 109—111. — 8) U.-o., 219. — 9 ) Szálay 
Erdély és a porta, 61. — 10) V. LR. 193a. — 11) NRA. 1821., 38. — 12) XIX. LA 
127b—128a. 



Balogh É z s a i á s n a k m á r 1607-ben h á z a volt L ippán a Solymos-
ú t c z á b a n 1 ) . A k ö v e t k e z   é v b e n j ú n i u s 9.-én h  h a d i s z o l g á l a t a i fejében m á r 
mint l ippai helyettes v á r k a p i t á n y kapta G á b o r fe jedelemt  l az aradmegyei 
K o v á c s i (most Kovaszincz) falut, mely i d á i g a l ippai v á r h o z ta r tozot t 2 ) . 
Rokona lehetett B . G á s p á r , k i 1609. ápr . 30. Széke ly I s t v á n n a l t á r s a s á g -
ban nyerte a l ippai vá rhoz t a r tozó Ú j f a l u t 3 ) ; s t a l án L ippa i B . I s tván is, 
k i t Bethlen G á b o r 1614. j a n u á r 22 . -én m e g e r  s í t e t t a Radna pusz tú l t falu 
t e r  l e t é n lev  malom b i r t o k á b a n , melyet m é g B á t h o r y G á b o r a j á n d é k o z o t t 
nek i 4 ) . Alkalmasint m á s c sa l ádhoz tartozott Balogh Ferencz, kinek ha lá la 
u t án a fejedelem 1650. j ú n i u s 26. a hunyadi O h a b á n s a za ránd i Peste-
rén lev   r é s z j ó s z á g o k a t t e s t v é r é n e k , B . M á t é n a k s f e l e ségének , B r á d y 
Katal innak 300 magyar forinton vetette z á l o g b a 5 ) . 

Bálintffy (Borosjenei) Ferencz és fe lesége , nemes N á d u d v a r y Zsu-
z s á n n a , 1649-ben 50 c sászá r i t a l l é ron a t i zed t  l és k i l enczed t  l való men-
t e s s é g e t vet t k é t sz  l le jé re n é z v e , melyek köz l az egyik S o m k e r é k e n a 
N a g y s z  l l  b e n S i m á n d y I s tván és B á r d y J á n o s deák , a más ik pedig a 
M a k r á n l ev   K i s -Sz  l l  ben Hegyessy J á n o s és Lippay Pá l borosjenei lako-
sok sz  l le je köz t f eküd t . Ezt a vé te l t 1649. decz. 13.-án a fejedelem is 
m e g e r  s í t e t t e 6 ) . K é t nap mulva Z s u z s á n n a asszony a ty jának , I s t v á n n a k , 
h a l á l a u t á n , mint csa lád ja u to l só tagja, m á s j a v a k é r t az e g é s z B é k é s 
v á r o s á t á t e n g e d t e a fejedelemnek, k i ezt viszont ezer magyar forinton 
Teleky J á n o s ö z v e g y é n e k , Bornemisza A n n á n a k vetette z á l o g b a 7 ) . Nagy-
b á t y j a lehetett B . Kristóf, k inek 1650-ben h á z a vol t B . - J e n  b e n 8 ) . 1651. 
j a n u á r 9. a most m á r Maros já rá ró l nevezett Bálintffy Ferencz és fe lesége 
viszont 80 magyar forinton vette z á l o g b a a feltóti j á r á s b a n lev  S i l igovi -
cza p u s z t ú l t fa lu t 9 ) . E c s a l á d n a k maig is é lnek tagjai A r a d v á r m e g y é b e n . 
Be l  l e s z á r m a z i k B . Etelka, írói n e v é n Hajnalka (szül. Boros - Jen  n , 1844. 
m á r c z . 26.). 

B á n h e g y e s y (Borosjenei) J á n o s , »neve nagy d i c s  s é g é v e l v é g z e t t 
munká i j u t a l m á ú l « , a fe jedelemt  l 1626. júl. 11. a C s a n á d b a n újból tele-
p í t e t t Sajt i t (Sa j tény t ) kap ta 1 0 ) . L e á n y a i lehettek Z s u z s á n n a (Zöldy I s tván 
ö z v e g y e ) és Fruzsina ( S z e n t a n d r á s s y T a m á s özvegye ) , k ik 1655. okt. 23. 
i g é n y t tar tot tak Eperjes, Porond é s B e k é n y z a r á n d i fa lvakra 1 1 ) . 

Báthory (Somlyai) I s tván 1603. febr. 28 . -án tett v é g r e n d e l e t é b e n 
egyebek köz t Babocsa és V i l ágos v á r á t is B á t h o r y E r z s é b e t r e hagy ta 1 2 ) . 
Az o r s z á g b í r ó 1605. jú l . 25. h ú n y t el s a B á t h o r y - j a v a k , melyek a m ú g y 
is idegen kézen voltak már , 1613. j o g s z e r é n t is a k i n c s t á r r a szá l l t ak . 

Bebek. L . I . kö te t , 290. 1. 
B e l é n y e s y J á n o s , az egri p ü s p ö k kancze l l á r j a , 1552. m á r c z . 28 . -án 

I . F e r d i n á n d t ó l nemes C s á s z á r Miklóssa l k ö z ö s e n kapta a z a r á n d i Fajdas 
falut s Újfalu, Somos és Kis -Ki rá ly r é s z j ó s z á g a i t 1 3 ) . 

Beniczky (Beniczki) Mihá lynak I I . R á k ó c z y G y ö r g y G y u l a f e h é r v á r t 
1649. jú l . 29 . - é n s ne jének , C s ó k á s s y E r z s é b e t n e k 140 frt. fe jében elzá-
l o g o s í t o t t a a z a r á n d i Alsó-Zékast14). 1649. decz. 9. Ko lozsvá r t a fejede-
lem B e n i c z k y n é n e k zá logos í to t t a el az aze l  t t néha i Borosjenei Sz i lágyi 

1) IV. LR. 120ab. — 2) V. LR. 112. — 3) VI. LR. 340. és NRA. 1821., 38. — 
4) VII. LR. 92—3. — 3) XXV. LR. 219—221. — 6) XXIV. LR. 252b—253b. — 7) Haan, 
Dipl., 241—2. a Károlyi-ltból. — 8) Gyömr i-lt., 1698. regestr. — 9) XXV. LR. 325 — 6. 
l. — 10) XII. LR., 58b. — 11) NRA. 816., 17. — 1 2 ) NRA. 57., 7. — l3) Lib. Reg. 1552—75., 
54. l. — 14) XXIV. LR. 151ab. 



A n d r á s n á l 200 magyar forinton z á l o g b a n vol t Plop é s Solymos z a r á n d i 
falvakat, melyet B e n i c z k y n é , Sz i lágyi A n d r á s ö z v e g y e , 275 f r t é r t vá l to t t 
m a g á h o z 1 ) . C s ó k á s s y E r z s é b e t csakhamar m á s o d s z o r is ö z v e g y e n maradt s 
J á n o s d o n (a mai J á n o s d á n , Biharban) él t 1657-ben2). 

B e r c s é n y i (Székes i ) Imre, 1577. j a n u á r 6. ó t a a m a r o s s z é k i S z é k e s 
és K e n d   ura, m á r 1560. t á ján n   l vette S á r o s y I s t v á n n a k T o l d y A n n á -
tól s zü l e t e t t l e á n y á t , Zsófiát , mi ál ta l  t is rész i l let te a S á r o s y a k nagy-
falui, s zen tmik lós i , csegedszegi, é c s o k a i , gorbai , t écz i és p ipá ly i javaiban, 
melyek a z u t á n László é s István nev   fiaira szá l l t ak á t . L á s z ló Szörényi 
b á n n a k é s Baládffy B o r b á l á n a k fia Imre, k i külföldi egyetemeken t a n ú i t , 
f e l e ségéve l , Lugassy J á n o s l ippai f  kap i t ány l e á n y á v a l , B o r b á l á v a l , 1615. 
tá ján h o z o m á n y ú l nyerte Solymos v á r á t a h o z z á t a r t o z ó 12 faluval s a 
z a r á n d i n é g y faluval és a k a r á n s e b e s i j avakka l 3 ) . 1616. j ú n i u s 12. azon-
ban L i p p á v a l e g y ü t t Solymos is m e g h ó d o l t a t ö r ö k n e k . B e r c s é n y i nov. 5. 
folyamodott ugyan E r d é l y rendeihez, hogy l e g a l á b b r é s z b e n k á r p ó t o l j á k  t 
v e s z t e s é g é é r t ; az o r s z á g g y  l é s azonban m á s alkalomra halasztotta h a t á r o -
z a t á t 4 ) . A f úr, hogy bajait felejtse, na-
gyobb ú t a t tet t R ó m á b a s onnan a 
Szen t fö ld re . H a z a t é r v e , mivel solymosi 
u r a d a l m á b ó l j o b b a d á n k ivándoro l t a n é p , 
Boros - J en  n szerzett egy nemesi kú r i á t 
s onnan ü g y e l t b ihar i és z a r á n d i jó szá -
g a i r a 5 ) ; 1626-ig azonban l e g s z í v e s e b b e n 
m é g i s S z é k e s e n t a r t ó z k o d o t t . Ekkor val -
l á s h á b o r í t á s miatt bajba k e v e r e d v é n , — 
M a g y a r o r s z á g b a menek  l t , de e rdé ly i 
j ó s z á g a i t t o v á b b r a is megtarthatta. 1630. 
ápr . 24. azonban Bornemisza Ferencz-
t  l é s Bálintffy Kris tófnétól ú jabb 2000 
fr tnyi kö l c sön t v e v é n föl, ennek fejében 
l ekö tö t t e borosjenei h á z á t s annak tar-
tozéka i t , t o v á b b á a fe leségéve l kapott Bercsényi-czímer. 
Solymos u r a d a l m á b a n lev  Hatincza, Tulkos , Milova, Sebes, Borzova, 
Alsó- és F e l s  - M a g y a r e s t s Teszpede n é p e s és t ö b b n é p t e l e n falut, Z a r á n d -
ban az egész Selindet, Alsó- és Fe l s  -Árkos t , K ö v e d e t , T é c z i t s a p ipá ly i , 
é c s o k a i és gorbai r é s z j ó s z á g o k a t 6 ) . Teczi , P ipá ly é s É c s o k a a B e r c s é n y i e k 
ö rök lö t t javai voltak, melyekre a l e á n y á g is jogo t ta r tha to t t ; legifjabb h ú g á -
nak, Z s u z s á n n á n a k (Ghyczy G y ö r g y n é n e k ) t écz i , p ipá ly i , é c soka i és gorbai 
javai t t e h á t z á l o g b a vette, hogy e n  v é r e meg ne t á m a d h a s s a az   köl-
c s ö n e ü g y é t 7 ) .   maga Pozsonyba kö l tözö t t s ott neveltette fiait, Lász ló t , 
Imré t s Miklóst és l e ányá t , Erzsit . Egy ik oszlopa vo l t a katholicismusnak 
s a j e z s u i t á k pá r t f ogásáva l , római és szentföld i ú t ja ival , P á z m á n y h o z , 
E s t e r h á z y h o z va ló meleg b a r á t s á g á v a l b  v e n k imuta t ta katholikus vo l tá t . 
V a g y o n á t sem hanyagolta el. 1635. m á r c z . 14. a pozsonyi k á p t a l a n által 
ú j ra á t í r a t t a azt az ig t a tó l eve le t , melylyel ipát , Lugassyt, a solymosi v á r 
u r a d a l m á b a , k ivá l t Pliszka és Teszpede b i r t o k á b a b e v e z e t t é k . Ugyanakkor 

1) XXIV. LR. 227b—228a. — 2) NRA. 781., 31. Itt nem Erzsébetnek, hanem 
Zsófiának nevezik. — 3) Thaly a Századokban, 1884., 197. és Bercsényi-család, I . 56. — 
4) A Teleki-ltból, Erd. Orszgy. Eml. VII. 401. Thaly, Bercsényi-család, I . 63. — 5) U.-o., 
64., 68. és Századok, 1884., 208. — 6) Thaly, I . 79—81. Századok, id. h. 219—221. -
7) U.-o., 293—4. 



n  v é r é n e k , Z s u z s á n n á n a k is megadta azt a 100 forintot , melylyel T é c s , 
É c s o k a é s P ipá ly z á l o ga fejében neki m é g tar tozot t 1 ) . 1639-ben s z í n l e g 
csa lád i j ava i é r d e k e k b e n , v o l t a k é p azonban pol i t ika i m e g b í z a t á s b a n m é g 
egyszer leutazott E r d é l y b e ; az u j d o n s  l t b á r ó , n ó g r á d i f  kap i tány , huszá r -
ezredes, majd t á b o r n o k azonban m á s v i d é k e k e n k á r p ó t o l t a t t a m a g á t . M é g 
azon é v b e n okt. 28. h  s ha lá l t halt a s v é d e k t  l ostromolt P r á g a a la t t 2 ) . 

B e t h l e n (Iktári) c s a l á d 1549-ben m é g teljes v i r á g j á b a n volt Z a r á n d -
ban. Bethlen G á b o r é 26 po r t áva l Be t l en  s i , 14-gyel S e p r  s , 2-vel Ölyvet , 
1-gyel Ko l t , 2-vel Karulyos, 3-mal Kis-Bodon és Sep tö lyön is vol t j ó s z á g a 3 ) . 
1557. nov. 20. é s 1559. m á j . 30. ugyan, h  t l e n s é g e k ö v e t k e z t é b e n , vagyo-
n á n a k egy r é s z é t elkobozta I . F e r d i n á n d 4 ) , de 1560. m á r c z . 8.-án Má n dy 
Kelemen ö z v e g y é n e k , Bethlen A n n á n a k m á r új a d o m á n y ú l adta  s e inek 
r ég i javai t , Szenttornya, C s i b a c s  d i és S z e n t - A n d r á s b é k é s - , Ö t v e n a b l a k ú 
arad- s Otlaka z a r á n d m e g y e i falvak része i t , melyekre v o n a t k o z ó iratai 
elvesztek; és 1560. j ú l . 2. u g y a n  t s K á t h a y I m r é t Moróczon és A l a t k á n 
a More- fé le javakkal a j á n d é k o z t a meg 5 ) . 1566-ban az akkor 26 é v e s Beth-
len Farkas, Gyula v á r a b e v é t e l e u t án , a t ö r ö k el l m é g  si b i r t o k á r a , 
B e t l e n  s i b e m e n e k ü l h e t e t t 6 ) . Fia, Gábor, u t ó b b E r d é l y o r s z á g d i c s  s é g e s 
fejedelme, 1580-ban s z ü l e t e t t a maros-i l lyei k a s t é l y b a n , melynek u r a d a l m á t 
atyja az elvesztett z a r á n d i javak helyett 1575-ben kapta 7 ) . G á b o r , 1610-
ben Lapispataki Segnyey Miklóssa l olyan c s e r e s z e r z  d é s r e l épe t t , hogy az 
  B e l s  - S z o l n o k b a n lev   falvait (Magasfa lvá t a kúr iáva l , P r ibék fa lvá t és 
Hosszúfa lvá t ) ké sz á t e n g e d n i Segnyey Miklós z a r á n d i j a v a i é r t , t . - i . az 
e g é s z C s ú c s é r t és k a s t é l y á é r t , t o v á b b á C s ú c s , F e n y  - A c s u v a , Lazur, Pes-
tere, Krisztor , P o j á n a és É g e t t h á z a f a l v a k é r t 8 ) . 1612. május 28. B á t h o r y 
G á b o r megnyerte a h  t l e n n é let t Kornis Zsigmond és B o l d i z s á r deszn ivá r i 
u r a d a l m á t i s 9 ) ; ezt azonban, id  közben maga is h  t l e n s é g b e e s v é n , m é g 
azon é v b e n elvesztette s nov. 7. B á t h o r y m á r Keresztessy Pá l t rendelte 
beigtatni Deszni v á r b a s u r a d a l m á b a 1 0 ) . 1614. ápr . 6. Bethlen G á b o r m á r 
mint fejedelem hagyta helyben t e s t v é r é n e k Bethlen Istvánnak m á r c z . 27. 
tett beva l l á sá t , mely s z e r é n t 8 aradi p u s z t á t (Gurbes, Zamglod, Oburczia, 
Almahely, Zlokna, Szpin, Z r u m i l , Merul i ) s a za ránd i Be t l en  s i , S e p r  s és 
Bodony falvakat, valamint a karulyosi , v izneki , ö lyvedi , k o l t i , fazakas-var-
sány i , újfalui, k i skemény i és e r d  g y a r a k i r é s z e k e t a hunyadi javakkal 
e g y ü t t f e l e ségének , C s á k y K r i s z t i n á n ak adta e l 1 1 ) ;  - m a g a egyebek közt 
1614. j ú n . 14.  si j ó s z á g á t , S e p r  s t is á t e n g e d t e a t ö r ö k n e k 1 2 ) . Decz. 9. 
a deszni uradalomhoz t a r tozó Sebes m e z  v á r o s t 3000 magyar forinton 
R h é d e y P á l n a k , F e l s  - é s A l s ó - F e n e s t pedig, valamint S z e l e s t é t 6500 frton 
V é r G y ö r g y n e k , Mihá lynak és G á s p á r n a k vetette z á l o g b a 1 3 ) Kót i é s viz-
neki r é s z j ó s z á g a i t egy 500 frtos lóér t S z e n t a n d r á s s y G y ö r g y n e k adta e l 1 4 ) , 
Desznit pedig elvette Keresztessy Pá l tó l , k i azt h a r m a d é v e az   r o v á s á r a 
szerezte meg s Kornis Zsigmondnak a j á n d é k o z t a 1 5 ) . Deszni k a p i t á n y á v á 
Bethlen J á n o s t tette, s  t 1619. aug. 5. a Kende J á n o s ha lá láva l a kincs-
t á r r a szál l t S z u s z á n y faluval g a z d a g í t o t t a 1 6 ) . Ar ra nézve , hogy I . G y ö r g y 
fejedelem új a d o m á n y a a lap ján Kornis Zsigmondot ez u tóbb i faluba is 

1) Századok, 315—6. — 2) Életrajza Thafytól, Bercsényi-család, I . 55 — 174. és a 
Századokban, 1884. — 3) Urbarium, 1549. Orsz. lt. Lra C. Suppl. Tom. LIV., 64. — 
4) LR. Ferd. 313. — 5) U.-o. 438. és 473-4. — 6) Böjthy Engelnél, Monum., 242 — 3. — 

7) U.-o. 243. — 8) NRA. 1441., 4. — 9) N R A . 1821., 30. — 10) U.-o., 31. — 11) NRA. 
1860., 68. — l 2 ) Fábián, I . 83 4. — 13) NRA. 1821., 31. — 14) NRA. 816., 2. — 
15) ARA. 1821., 39. — l 6 ) X. LR. 129b-130a. 



b e i g t a s s á k , Bethlen J á n o s és fia, (Pé te r , Gergely és Farkas) 1633-ban a 
v á r a d i k á p t a l a n el  t t e l lenmondott 1 ) . Id  közben 1628-ban Bethlen G á b o r 
m á s k é p is k i t  n t e t t e t e s t v é r é t , J á n o s t ; neki adta N a g y - H a l m á g y o t a kur i á -
val s Bongyesd, Szerkfalva, B u c s á v a , Nyernivez, B a s a r a b á s z a és Ternova 
egy r é s z é t 2 ) . 1670. tá ján B e t h l e n é k m é g egyszer k í sé r l e t e t tettek a z a r á n d i 
 s i javak v i s s za fog l a l á sá ra s Domokos a gyula i tö rök vá rho z csatolt r é s z e -
ket p u s z t í t g a t t a 3 ) ; az uradalom azonban n a g y i d  r e idegen kezekbe ju to t t 
s a Bethlenek csak 1764. s z e r e z h e t t é k vissza. 

B é l a v á r y G y ö r g y , Vizkelethy Jakab é s Zagyvay Simon I . F e r d i n á n d -
tól 1559. aug. 1. az oklevél szavai s z e r é n t Temesben (vo l t akép Aradban) 
lev  s a l ippai vá rhoz t a r t o z ó e g é s z R a d n á t kapta a d o m á n y ú l 4 ) . 

Béli J á n o s Fiskiben lev   r é s z j ó s z á g a i t 1616-ban Bornemisza László 
c sa l ád j ának zá logos í to t t a e l 5 ) . 

Bocskay (Kismarjai) István 1579-ben kapta B á t h o r y Kr i s tóf fejede-
lemt  l Nagy- és B é l z e r i n d , Szen t -Már ton , Ott laka, T a m á s és Bozos fal-
vakban az Á r t á n d y - H a g y m á s y - f é l e j avaka t 6 ) . E r d  h e g y i J á n o s é s m á s o k 
t i l t akozván a z a r á n d i és b ihar i j ó s z á g o k o d a a j á n d é k o z á s a ellen, a fejede-
lem a v á r a d i k á p t a l a n t u t a s í t o t t a v i z s g á l a t r a , melynek a lapján ennek requi-
si torai 1580-ban minden e l l e n m o n d á s nélk  l i g t a t t á k be Bocskayt 7 ) . Ezzel 
azonban m é g nem vol t v é g e a dolognak. 1588. j a n u á r 25 . - én a v á r a d i 
k á p t a l a n leveleinek requisitorai e l  t t azt a va l l omás t tette Panaszi Páz -
m á n y Miklós bihar i a l i spán ö z v e g y e , To ldy B o r b á l a , hogy 
ura, P á z m á n y Miklós , t o v á b b á Álmosdi Somlyai I s t v á n , V é r 
Mihály és K ö r ö s n a d á n y i N a d á n y i J á n o s 1579-ben, mikor 
B á t h o r y Kris tóf e rdé ly i »vajda« Bojthy B a l á z s bihar i a l i spán , 
mint v a j d a - k é p e ál ta l be akarta vezetni Bocskay I s t v á n t 
Kereki vá ra , Keresztes, Á b r á n y és K o n y á r falvak e g é s z , vala-
min t Kereki , Á r t á n d , Sas, M e z  p e t e r d , M á r t o n t e l e k e , Kis -
K e m é n y és E r d  g y a r a k b ihar i s B é l - Z e r i n d , Nagy-Zerind , 
S z e n t - M á r t o n , Olcslaka, T a m á s z és Bozos z a r á n d i falvak ré -
szeibe, ü n n e p é l y e s e n ellenmondottak s e l l e n m o n d á s u k a t t i z e n ö t ö d - n a p r a a 
kirá lyi fölség e l  t t is i s m é t e l t ék ugyan ; u t ó b b azonban n é h á n y jeles férfiú 
szelíd i n t é s é r e és j a v a s l a t á r a o lykép egyeztek k i , hogy lemondanak jogaik-
ról, ha Bocskay 400 frt tal pótol ja k á r u k a t . Bocskay ezt le is fizette, mire 
Somlyay, V é r és N a d á n y i azonnal kijelentette l e m o n d á s á t ; P á z m á n y azon-
ban hirtelen h a l v á n meg, ö z v e g y e ( egyú t t a l k i sko rú fiának, G y ö r g y n e k n e v é -
ben is) csak most ismerheti el , hogy a r á e s   száz frtot P á z m á n y is meg-
k a p v á n , j oga i ró l sz in tén lemond 8 ) . 1590-ben B á t h o r y Zsigmond fejedelem 
a mondott j ó s z á g o k a t új a d o m á n y k é p e n adta Bocskaynak, o lykép , hogy 
m a g v a s z a k a d t á v a l n  v é r e i , t . - i . Judit (Losonczi Bánffy Kr is tófné) , Kr isz t ina 
(Palocsai H o r v á t h n é ) és I lona (Hal le rk  i Haller G á b o r n é ) , valamint Ba l á s -
falvi Bagdy G y ö r g y és Bocskay S á r a á rvá i ( I s tván , E r z s é b e t , Kr isz t ina és 
Margi t ) örököl jék v a g y o n á t 9 ) . Bocskay, 1604—1606. M a g y a r o r s z á g és 
E r d é l y d i c s  s é g e s fejedelme, 1606. decz. 29. v a l ó b a n u tódok né lkül hunyt el. 

1) NRA. 1715., 16. — 2) XII. LR. 85. Fábián, I . 166. — 3) Tört. Tár, 1863. XII., 
255. — 4) Lib. Reg. Ferd. 407. — 5 ) Gyömr i Garázda-lt. X. — 6) Index literarum. Gyf. 
8. — 136. l., 49. sz. és 155. l., 3. sz. — Orsz. lt. — 7) NRA. 1769., 14. — 8) Károlyi-
oki. III . 442—4. Pázmány Miklós els  felesége Massay Margit volt; ett l született Péter 
(1570. okt. 4.), a nagy magyar író. Toldy Borbálát 1580-ban vette el az özvegygyé lett 
Pázmány Miklós. Péter már 1587. jezsuita lett; azért nem szerepel ebben az oklevélben. 
— 9) NRA. 1769., 14. 



Bodonyi Mihá ly tordai kamarai s ó p r a e f e c t u s , a vá rad j a i r év s a 
l ippai harminczad bé r l  j e 1 ) L i p p á n , a T ö v i s v á r - ú t c z á b a n , M é s z á r o s Pá l é s 
Aj tony i Nagy B a l á z s s z o m s z é d s á g á b a n 1608. aug. 14. egy háza t kapott 
B á t h o r y G á b o r f e j e d e l e m t  l 2 ) . 

Boga J á n o s borosjenei v i téz 1602-ben jelen vol t T o l d y I s t v á n n a k a 
borosjenei uradalomba va ló b e i g t a t á s á n á l 3 ) . 

Bogáthy M e n y h é r t f e lesége , R a d n ó t i Kendy Zsófia (Kendy Ferencz 
és Bebek Judit l eánya ) 1600. okt. 13. t i l takozot t az ellen, hogy R a d n ó t 
kükül l  i , Szent-Jobb bihari és Deszni z a r á n d i v á r a t — az é d e s atyja és 
Pani t i A lá rd Ferencz köz t k ö t ö t t s z e r z  d é s k i j á t s zá sáva l — A l á r d Ferencz 
és K o v a c s ó c z y Farkas kapja. A kolozsmonostori konvent e l  t t pedig arra 
az esetre, ha c sa l ád j a m i n d k é t á g b a n kihalna, férjét, B o g á t h y M e n y h é r t e t 
jelentette k i á l t a l ános ö r ö k ö s é  l 4 ) . F e l e s é g e ha lá la u t á n B o g á t h y meg is 
kapta a javak egy r é s z é t , de p á r év m ú l v a   is meghalt s j ó s z á g a i a 
k i n c s t á r r a s z á l l t a k ; 1607. jú l . 9. R á k ó c z y Zsigmond m á r Sz i lágyi Mihály-
nak é s Fekete J á n o s n a k a j á n d é k o z t a egyik za ránd i faluját , Busest 5 ) . A 
X V I I I . s z á z a d b a n Aradban i smé t fe l t  n t B o g á t h y a k t e h á t m á s ágbó l va lók . 

Bogdán Lász ló 1651-ben s z  l l  s g a z d a vol t a borosjenei O r g o n á s -
hegyen 6 ) . 

Borbély (Simai és hápo r ton i ) G y ö r g y 1595. ó ta k a r á n s e b e s i b á n , 
L i p p á t 1595. aug. 19. s ok tóbe r 22. B o r o s - J e n  t vette vissza a tö rök t  l . 
Fel lakot , P a n k o t á t , Si r i t , Aradot és T ó t v á r a d j á t s z in tén magyar  r s é g g e l 
rakatta meg ; s L i p p á t , melynek f  kap i t ánya lett , a k ö v e t k e z   é v b e n is 
h  s i e s e n v é d t e »a b á t o r ö reg .« 1602. szept. Solymos v á r á t is elfoglalta 
L ippa ellenben b e h ó d o l t B a s t á n a k s B o r b é l y G y ö r g y 1603. deczember 15. 
r e m é n y e i t vesztve halt meg Kolozsvá r t . Ö z v e g y é t 1605. aug. 2. gyaraki 
bir tokosnak í r j ák 7 ) . Fia , G y ö r g y , Massay A n n á t vette fe leség  l , k i a z u t á n , 
az   ha l á l áva l , m á s o d s z o r V á r a d i K i s J á n o s h o z ment férjhez 1614. m á r c z . 
6. Z a r á n d b a n , Biharban s e g y e b ü t t l ev   javaiban m á r min t i lyen val lot ta 
ü g y v é d é ü l Bo j thy L á s z l ó t 8 ) . 

Borbély T a m á s t , P e t n e h á z y I s tván borosjenei k a p i t á n y és z a r á n d i 
f  i spán szo lgá já t , v i t é z s é g e miat t B á t h o r y G á b o r 1608. ápr . 27. emelte a 
c z í m e r e s nemesek k ö z é . A katonai pajzs k é k m e z e j é b e n lev   kar mezte-
len karddal k e r e s z t  l s zú r t ember f  t tart . B o r o s - J e n   m e z  v á r o s b a n S z  c s 
I s t v á n é s N á m é n y i J á n o s s z o m s z é d s á g á b a n azonk ívü l h á z a t is kapot t s a 
fejedelem a h o z z á t a r t o z ó földet is fö lmen te t t e a j o b b á g y t e r h e k alól. E ház 
1620-ban B . Má té é v o l t 9 ) . Más c sa l ádbó l va ló lehet az a B o r b é l y Ferencz 
l ippai v i t éz , kinek R á k ó c z y Zsigmond 1607. jú l . 1. L i p p á n , a H ídú tczá -
ban nemes T a m á s d e á k s z o m s z é d s á g á b a n adott egy h á z a t 1 0 ) . 

Bornemisza G á s p á r , Zó lyom y Miklós és b é k é s i Paraszthy Ferencz 
1559. m á j . 9. Augsburgban F e r d i n á n d k i rá ly tó l kapta a H a r a k l y á n , Kom-
lós , S z e n t - M á r t o n , G y u l a v a r s á n , Elek, Borosmegyer, N y é k és Fajdas 
z a r á n d i és b é k é s i falvakban lev   mintegy 32 j o b b á g y t e l k e t , melyet Massay 
Lász ló tó l , mint h  t l en t  l kobzott el a k i n c s t á r 1 1 ) . Az a Hevesi Bornemisza 
Benedek, k i é p p e n 1559—1560. vo l t gyula i k a p i t á n y 1 2 ) , nem e c sa l ádbó l 

1) Ez ügyben éppen 1608. ápr. 16. szerz dött vele Báthory Gábor fejedelem. V. 
LR., 7b—8b. — 2 ) VI. LR. 78—9. — 3 ) Tört. Adattár, I I . 157. — 4 ) NRA. 1821., 39., 
38., l. — 5) IV. LR. 102. ab. — 6) XXV. LR. 512. — 7) IV. LR. 151ab—152a. — 
8) Bölöni-lt. Nro 9. B. — 9) V. LR. 113ab. és XLR. 193a. — 1 0 ) IV. LR. 97a. — 11) Lib. 
Reg. Ferd. et Max. 389—390. — 1 2 ) Kapitányságának története Csánki Dezs t l, Békésm. 
tört. évk. VIII., 57—103. 



való . — 1607. febr. 20 . - án Bornemisza Lász ló és k é s  b b i ipa, C s ó k á s s y 
Már ton , B o r o s - J e n  b e n mint t a n ú szerepelt, mikor Ba j tö r   Ferencz meg-
vette M é n l  - D u d o t 1 ) ; ugyanazon év aug. 26. R á k ó c z y Zsigmond m e g e r  -
s í t e t t e B . Lász ló borosjenei v i t éz t a z a r á n d i F ü z e g y e g é s z falu b i r t o k á b a n 2 ) ; 
1608. j ún ius 22. pedig a z a r á n d i K e n d e r a t ó falut adta n e k i 3 ) ; s ebben 
Bethlen G á b o r 1614. nov. 30., m á r mint z a r á n d i a l i spán t , új a d o m á n y 
a l ak jában e r  s í t e t t e meg 4 ) . Borosjeneinek 1608. ó ta í r t a m a g á t a c sa l ád . 
1616. z á l o g b a vette 1000 fr tért Becsky Lász ló somodi és a p á c z a i r é sz -

j ó s z á g a i t , valamint Pisky Zsóf iának és Juditnak m é g 1606-ban megosztott 
p iski r é sz jószága i t . Ez u tóbb i ü g y b e n Bé l i J á n o s vol t a m e g b í z o t t j a 5 ) . — 
1628. ápr . 8. a b ihar i Á r t á n d o t és Keresztest kapta 6 ) . Utol jára 1632-ben 
t a l á lkozunk vele, mid  n C z e g l é d y G y ö r g y g y e i Pocsaleps egy r é s z é t kapta 7 ) . 
F i á t , Pált m á r 1631. okt. 3. m e g a j á n d é k o z t a I . G y ö r g y fejedelem a b ihar i 
Gegesen (Gy igy i sény) fa luval 8 ) , 1633-ban pedig borosjenei k a p i t á n y n y á 
tette. Et t  l az á l lásá tó l ugyan h á r o m év mulva, a m e g v e r e t é s ö k é r t h a r a g v ó 
t ö r ö k ö k k í v á n s á g á r a , e lmozd í to t t a , de csakhamar udvar i f  k a p i t á n y s á g r a , 
majd mezei f  g e n e r á l i s s á g ra emelte s k ivá l t J e n   v i d é k én sok j ó s z á g -
gal t ü n t e t t e k i . 1635. decz. 19.-én kapta p l . a bihar i Venter t és Zla-
vesde t 9 ) ; 1639. ápr . 30. Alsó- , F e l s  - és K ö z é p s  - F ü z e g y e t , B r a m é n e s t 
és K e n d e r a t ó t , melyet ezer for in tér t m é g Bethlen G á b o r z á l o g o s í t o t t el 
B . Lász lónak , G y ö r g y fejedelem most P á l n a k , ekkor m á r a mezei hadak 
f  k a p i t á n y á n a k n e v é r e í r a t t a á t 1 0 ) ; 1641. ápri l 19.-én teleki m a l m á n a k 
j ó k a r b a - h e l y e z é s é r e buzd í to t t a  t Ujlaky L á s z l ó 1 1 ) . 1643. t a v a s z á n   vol t 
az egyik orsz. biztos a borosjenei  r s é g b e n t á m a d t v i szá lyok e l s imí t á sá -
b a n ; t a l án sikeres f á r adozása inak j u t a l m á ú l nyerte új a d o m á n y ú l mint a 
mezei hadak f  kap i t ánya és az udvari lovas k a t o n a s á g parancsnoka, a 
h á r o m F ü z e g y e t s B r a m é n e s t . Ugyanekkor újra á t í r t a r e á a fejedelem 
K e n d e r a t ó t , mint z á l o g o t 1 2 ) . 1644. okt. 25 . - én H e r n á d - N é m e t i b e n ké the t i 
b e t e g s é g u t á n halt meg s 1645. j ú n i u s 2 7 . - é n a v á r a d i f  egyház falaiba 
t e m e t t é k e l 1 3 ) . F e l e s é g é t  l , C s ó k á s s y Z s u z s á n n á t ó l h á r o m l e á n y a maradt ; 
Zsuzsánna K e m é n y Bold izsá rhoz , Anna Apafi Mihályhoz , E r d é l y o r s z á g 
k é s  b b i (1661—1690.) fe jede lméhez és Kata Losonczi Bánffy D é n e s h e z 
ment férjhez. Anna, M a g y a r o r s z á g t ö r t é n e t é n e k egyik legrokonszenvesebb 
n  a lak ja , mint teljesen á rva , 1651. febr. 23. egy r é s z t kapott a sombolyi 
és borosteleki j a v a k b ó l , a teleki h a t á r b a n a F e j é r - K ö r ö s ö n lev  m a l o m b ó l 
s a bihar i Ka locsábó l és pedig n a g y a p j á n a k , Borosjenei C s ó k á s s y Már ton-
nak ö r ö k s é g e f e j é b e n 1 4 ) . — Bornemisza Pá l t e s t v é r é n e k , L á s z l ó n a k egyik 
l eánya , Anna, Szék i Teleky J á n o s jenei k a p i t á n y és z a r á n d i f  i spán fele-
s é g e s Apafi h í r e s k a n c z e l l á r á n a k , Teleky Mihá lynak anyja vol t . Te leky 
J á n o s n é , 1649. decz. 15. m á r mint ö z v e g y a s s z o n y vette z á l o g b a a fejede-
lemt l B é k é s v á r o s á t 1 5 ) . Bornemisza Judit (Kisjenei Lász ló Má té ö z v e g y e ) 
sz in tén ezer forinton vette z á l o g b a a z a r á n d i Bakonyszeget, melyet azon-
ban 1653. decz. 16.-án m á s o k n a k zá logos í t o t t el a fejedelem 1 6 ) . — A 
B o r n e m i s z á k a X V I I . s z á z a d m á s o d i k fe lében m á r nem voltak birtokosok 
Z a r á n d b a n . 

1) V. LR. 137a—138b. — 2) IV. LR. 144a. — 3) V. LR. 51a. — 4) VII. LR. 335. 
— 5) Gyomrát levéltár, 1698. évi regestrum. — 6) XII. LR. 81h. — 7) Gyömr i-lt. — 

8) XVI. LR. 213. ab. — 9 ) XVIII. LR. 95ab—98a. — 10) XIX. LR. 111ab. — 11) Erdélyi 
muzeum. Kemény, Erdélynek történetei, VIII. 103—6. 1. — 12) XX. LR. 189b—191a. Erd. 
Orsz Eml. X. 366. — 1 3 ) Szalárdi, Siralmas Krón., 186. — 14) XXV. LR. 359—360. — 
15) Haan, Dipl. 241—2. — 16) XXVI. LR. 248—250. 



Boros I s tván a X V I . s z á z a d v é g é n l ippai nemes ház tu l a jdono s v o l t ; 
1607. m á r nem é l t 1 ) . 

Boros (Borosjenei) T a m á s 1649. aug. 6.-án nyert n e m e s s é g e t I I . 
G y ö r g y fe jede lemt  l . C z í m e r é b e n kiterjesztett s z á r n y ú sas l á t s z i k 2 ) . 

Botha (Desznyi) Ferencz és S á n d o r vajda 1572. t á ján a J e n   v idé -
kén lakó s z e g é n y s é g e t zaklatta. B . Má tyá s 1601 . k i r á l y k é p é  l vo l t j e lö lve 
To ldy I s t v á n n a k a borosjenei uradalomba való b e i g t a t á s á h o z 3 ) . Bakonyai -
nak í r ta m a g á t 1607-ben, mikor i gény t emelt B o h á n y , S z e l e c s é n y , Lazul 
és Rosucza falvakra 4 ) . — 1609. má jus 1. B á t h o r y G á b o r fejedelem meg-
e r  s í t e t t e Botha m á s k é p Kornya Ferencz borosjenei lakos magyar v é g r e n -
de le té t , melynek é r t e l m é b e n jenei , z a r á n d i és bihari java i t f e l e s é g é r e , 
S á m o l y k e s z i Széke ly F r u z s i n á r a hagyta, g y á m o k ú i pedig Vancsa G y ö r g y ö t 
és Botha Farkast rendelte 5 ) . 1652. B . I s tván , kinek h á z a B o r o s - J e n  b e n a 
H o s s z ú h i d a s - ú t c z á b a n állott , új a d o m á n y ú l kapta Magyar-Remete, Vancsa, 
Glosan, Goil la , Rossu, L á z á r é s O l á h - S o l y m o s r é s z e i t 6 ) , G y ö r g y pedig 
ugyanakkor z á l o g b a vette Moga G á b o r t ó l a N a g y - H a l m á g y h a t á r á b a n a 
t é g l a é g e t   mellet t lev   malmot a kert tel e g y ü t t 7 ) . B . I s t ván 1652. szept. 
8. a gyaraki c s a t á b a n esett el. 

Brankovics G y ö r g y , k i az 
egykori deszpota u t ó d á n a k adta 
k i m a g á t , B á t h o r y Zsigmond feje-
delem h í v á s á r a 1595-ben a Bal -
kán- fé l sz ige t r  l , h a g y o m á n y sze-
rén t , sok r ácz , b o l g á r és oláh 
v i t é z t hozott be a t ö r ö k ellen s 
azokat V i l ágos , S i r i , Pankota és 
J e n   v i d é k é n l e t e l ep í tvén , m a g á t 
J e n   z s u p á n j á n a k nevezte. A s i r i 
templomban t ö r t é n t e l t e m e t t e t é s e 
u t á n fia, Mózes moldvai p ü s p ö k 
folytatta csa lád já t . — Ennek fia 
Száva, a jene i é s l ippai vladika, 
kinek h á z a L i p p á n 1606-ban a 
D a r a b o s - ú t c z á b a n , Lugassy J á n o s 
lippai k a p i t á n y h á z a s z o m s z é d s á -
g á b a n á l l t 8 ) . 1607. j ú n i u s 2 8 . - án 
R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l a szabad-
helyi vá rhoz t a r tozó Brusznik, Rad-
m a n ó c z i és Miletkochia falvakat 

kapta és pedig a l ippai v á r v i s s z a s z e r z é s é b e n t a n ú s í t o t t h  s é g é é r t 9 ) ; s 
nov. 9. új a d o m á n y ú l nyerte a fejedelem malmai köz t a Maros radnai olda-
lán lev   m a l m o t 1 0 ) . A j en  - l i ppa i p ü s p ö k s é g b e n u n o k a t e s t v é r e , D á n i e l jene i 
lakos fia, Lázár vagy Longinus le t t az u t ó d a (1633—1640.) . Ezt i smé t 
u n o k a ö c s c s e , a D á n i e l csa lád jából való Simon, vagy S z á v a k ö v e t t e a j en  i , 
majd e rdé ly i p ü s p ö k s é g b e n (1656—1680.) . H á r o m t e s t v é r e köz l legneve-
zetesebb György, k i 1645. B. -Jen  n s z ü l e t e t t s 1663. m á r k o n s t a n t i n á p o l y i 

1) IV. LR. 96b. — 2) XXIV. LR. 160b —161a. — 3) Szalay, Erdély és a porta, 60. 
Adattár, I I . 157. — 4) NRA. 1821., 38. — 5) VI. LR. 187—189. — 6) Fábián, I . 165. és 
XXV. LR. 377—9. — 7 ) NRA. 106., 68. — 8) IV. LR. 98a és 111a. Fábián, I . 150. — 
9 ) IV. LR. 95b. — 1 0) U.-o. 197a. 



t ö rök d e á k lett . Maxim dr inápoly i patriarcha á l l í tó lag már 1663. szept. 
28. e l ö smer t e  t a fejedelmi Brankovicsok u t ó d á n a k és d e s z p o t á n a k . — 
T ö r e k v é s e i b e n h íven s e g í t e t t e bá ty ja , a p ü s p ö k , k ive l e g y ü t t 1683. j ú n . 
17. bá ró i cz ímer t nyert, ennek ha lá l a u t á n pedig 1688. szept. 20. podgo-
riczai e l  névve l a grófi c z ímer t is megkapta. Et t  l fogva Isten k e g y e l m é -
b l va ló d e s z p o t á n a k s J e n   és a magyar k i r á l y s á g gróf jának nevezte 
m a g á t a jenei rácz p ó p a fia, k i 1689. jún . 12. s z a b a d s á g h a r c z r a szó l í to t t a 
a Ba lkán- fé l sz ige t ö s s z e s sz lávja i t . I . L ipó t azonban nov. 7 elfogatta a 
veszedelmes kalandort, k i o sz t r ák f o g s á g b a n v é g e z t e é le té t 1711. szept. 
19 . - én 1 ) . 

Buda (Borosjenei) I s t vá n jenei nemes k a t o n á n a k 1607-ben h á z a vol t 
B o r o s - J e n  b e n 2 ) . Buda J á n o s fe lesége , M é r e g h Anna, 1608-ban m á r mint 
özvegy élt B . - J e n  b e n 3 ) . 

Buda (Ze léndi ) c s a l á d 4 ) a X V I . s z á z a d m á s o d i k fe lében m é g a bir-
tokosok közé tartozott. 1601. decz. 27. B á t h o r y Zsigmond fejedelem Buda 
I s tván m a g v a s z a k a d t á v a l To ldy I s t v á n n a k adta a Borosmegyer, G a c s á l k é r , 
Eperjes, Sep tö ly , Te lek és Ko l t falvakban l e v   r é s z j ó s z á g o k a t 5 ) . 

Buza ( V á r a d i ) J á n o s borosjenei harminczadost és a b e l é n y e s i vas-
és r é z b á n y á k felügyel  jé t Bocskay I s tván 1606. e r  s í t e t t e meg n e m e s s é -
g é b e n . H á r o m s z ö g   k é k c z í m e r p a j z s á b a kiterjesztett s z á r n y ú sast festtetett, 
mely karmaival egy szarvas hul lá jába csapott 6 ) . 

Castellánfy (Szen t l é l ek i ) Kristóf 1561 . vette meg ö t száz forinton 
Gyulai Gaal A n d r á s n a k a c s a n á d i Kupa és Batonya falvakban lev   rész-
j ó s z á g a i t 7 ) . Az 1561. évi dicalis ö s s z e í r á s s z e r é n t amott 7, emitt 4 porta 
u tán fizetett a d ó t 8 ) . Ha lá l a u tán gyermekei t (Pé te r t , Lász ló t és A n n á t , 
Mol lar th P é t e r n é t ) az egri k á p t a l a n 1563-ban igtat ta be Kupa, Dombegy-
ház , B a s a r á g és Batonya falvakba 9 ) . Az aradi B a s a r á g o n C. Lász ló 1564. 
7 porta u tán 10 frt. 50 d é n á r t fizetett10). 

Csabay Gergely, B á c s m e g y e y Miklós és V ízke l e th y T a m á s nemesek 
I . F e r d i n á n d t ó l 1560. jú l . 16. k a p t á k Boltos c s a n á d i s A l s ó - T á r s , E r d  s -
kereki , N e m e s v á s á r i és B á n v á s á r i falvakban a k ihal t T o r k o s - c s a l á d r é sz -
j ó s z á g a i t 1 1 ) . A dicalis ö s s z e í r á s o k b a n azonban nem fordúl el  a nevök s 
így aligha t ö r t é n t meg a b e i g t a t á s . 

Csanády (Csanád i ) Á b r a h á m l ippai alhadnagyot R á k ó -
czy Zsigmond 1607. junius 28. emelte n e m e s s é g r e . Mega ján-
d é k o z t a a v i t éz t L i p p á n egy sajá t k ö l t s é g é n emelt s E r d  s 
Már ton , Csolti Bo ld izsá r , R é v é s z J á n o s , S o k á c z Már ton és 
R á c z Pá l s z o m s z é d s á g á b a n lev   s minden adótó l fö lmente t t 
házzal i s 1 2 ) . Csanády-czímer. 

Csarnó ( T ö v i s e g y h á z i ) I s t v á n t 1609. ápri l 5.-én emelte n e m e s s é g r e 
B á t h o r y . C z í m e r é b e n hatalmas folyam lá t sz ik , melyen zöld r u h á s csa jkás 
k o r m á n y o z egy sószá l l í tó h a j ó t 1 3 ) . M á s n a p minden t ehe r t  l f e l s zabad í to t t a 
C s a r n ó n a k L ippán az O s v á t h I s t ván és S z a b ó I s tván nemesek szomszéd -
s á g á b a n lev   h á z á t 1 4 ) . Másfél hé t múlva , ápr . 27. n e m e s s é tette C s a r n ó 

1) Thallóczy: Az Ál-Brankovicsok. Századok, 1888., 689—713. — 2 ) IV. LR. 110b. 
— 3 ) VI. LR. 160. — 4) Márki, Arad Tört., I . 343. — 5) Gyulafejérvári lt. Cista I I . Divers. 
Com. fasc. 2. nro 2. Adattár, I I . 155—6. — 6) 777. LR. 17ab. — 7) NRA. 1791., 6. — 
8) Orsz. lt. Conscr. Lib. XLVII. Lit. C. Suppl. Tomus LIV.; 64. nro 10. — 9) NRA. 1838., 
95. — Conscr. id. h. 1564. — 11) Lib. Reg. Ferd. 474. — 1 2 ) IV. LR. 96a. — 1 3 ) VI. 
LR. 119. — 14) U.-o. 120. 



P é t e r t is, kinek c z í m e r é b e h á r m a s h a l o m k ö z e p é b  l k i e m e l k e d   s kardot 
v i l log ta tó kar t adot t 1 ) . 

Csályay Simon, a középko rbe l i C s á l y a y a k t ó l 2 ) v a l ó s z í n  l eg külön-
böz   c s a l á d b ó l , 1606-ban l ippai ház tu l a jdono s v o l t 3 ) . Néha i Cs. Katal in-
nak a borosjenei S o m k e r é k - h e g y e n lev  sz  l le jé t I . G y ö r g y 1643. j ú n i u s 
24. P a i s g y á r t ó Mihá lynak a j á n d é k o z t a 4 ) . 

Csányi Miklós fia, B e r n á t azokat a r é s z j ó s z á g o k a t , a miket Oláh 
Miklós é r s e k k ö z b e n j á r á s á v a l Alatka , Szemcse és Marócz za ránd i falvak-
ban kapott, 1564-ben é l e thoszsz ig l an j ó t e v  j é n e k , Mernyey J á n o s n a k en-
gedte á t 5 ) . 

Császár Miklós és B e l é n y e s y J á n o s kapta I . F e r d i n á n d t ó l 1552. 
m á r c z . 28. a z a r á n d i Fajdas falut s Újfalu, Somos és Kis -Kirá ly falvak-
ban azt a 40 jobb .ágyte lke t , mely Benkovics G á s p á r m a g v a s z a k a d t á v a l 
szál l t a k i n c s t á r r a 6 ) . 

Csepelyi Mihály 1566-ban egyebek köz t Pé l faluban lev   rész jószá-
gai t is K o r l á t h Mihá lyra hagyta 7 ) . 1561-ben m é g nem emlí t ik a b i r toko-
sok köz t . 

Cserepes (Lippai) Á b r a h á m d e á k 1595—1606. köz t i g a z á n sok 
é r d e m e t szerzett Lippa v é d e l m é b e n , 1606-ban pedig — R á k ó c z y Zsig-
mond fejedelem e l ö s m e r é s e s z e r é n t — rettenthetetlen le lkével l egf  bb 
r é sze vol t L ippa v á r a v i s s z a s z e r z é s é b e n . E miat t a fejedelem 1607. aug. 
2. neki a j á n d é k o z t a az aradmegyei e g é s z Cze l lá t s az e lpusz tú l t Z á b r á -
got 8 ) . Ezen Á b r a h á m d e á k alkalmasint a k ö z é p k o r b a n is e m l í t e t t 9 ) Csere-
p e s - c s a l á d b ó l va ló . L i p p á n ró la n e v e z t é k az » Á b r a h á m - d e á k ú tczá já« - t . 

Cserepes (Cserepesi) I s tván borosjenei v i téz Bethlen G á b o r t ó l 1617. 
május 4. kapta az aradi vá rhoz t a r t o z ó Csá lya , Pabor, Csikat, Majmat, 
Szemlek és Bat ida falvakat s p u s z t á k a t 1 0 ) . L e á n y a i lehettek Anna (Makai 
Tisza G y ö r g y n é ) és Z s u z s á n n a ( S z a b ó Á b r a h á m n é ) , k iknek r é s z é r e 1636. 
j ú n i u s 21 . - én 600 frtért á t í r t a Újfalu, Patak, Z á b r á g , Kisfalu , Szemlek, 
Zagoricz, N y á r r é v , Bat ida, Harag, Sebeshely, Tecz, Gurguria, Csela és 
L a l a s ó c z a falvakat, melyek Arad- , C s a n á d - és T e m e s v á r m e g y é b e n f e k ü d t e k 1 1 ) . 

Cserepes (Borosjenei) J á n o s t 1627-ben n e m e s í t e t t e meg Bethlen 
G á b o r . H á r o m fia maradt : Mihály , J á n o s és I s t v á n 1 2 ) . A csa lád u t ó b b 
B é k é s m e g y é b e n is igazolta n e m e s s é g é t . 

Csete I s tván , A n d r á s , B a l á z s , J á n o s és L u k á c s nagyzerindi lakoso-
kat I I . G y ö r g y fejedelem 1650. okt. 29 . - é n n e m e s í t e t t e meg. C z í m e r ö k b e n 
k a r d j á t v i l logta t ja egy h a r c z r a - k é s z v i t é z 1 3 ) . 

Cséffy-család. L . I . r é sz , 294—5. l. 
Csir  Mihály l ippai v i t ézne k L ippa v á r o s a falai köz t , Fodor Már ton 

és V é g h J á n o s s z o m s z é d s á g á b a n lev   házá t , mely közös u n o k a t e s t v é r é v e l , 
Zalay J á n o s s a l , R á k ó c z y Zsigmond 1607. j ú n i u s 28. m e n t e s s é tette min-
den adó tó l é s t aksá tó l és sz  l l e ike t , v e t é s e i k e t stb. is fö l szabad í to t t a a 
kilenczed, t ized, h e g y v á m stb. fizetése a l ó l 1 4 ) . 1609. f eb ruá r 23 . - án pedig 
M á c s a l a k a és Zagoricza aradi falvakkal jutalmazta h  s é g e s v i t é z é t B á t h o r y 
G á b o r fejedelem 1 5 ) . 

1) VI. LR. 134. — 2) L. e könyvet, I . 293—4. — 3) Fábián, I . 150. — 4) XX. LR. 
211b. — 5) Kézirások félíven. — V. kötet, 8—9. l. (Vásárhelyi-könyvtár Aradon, 2373. 
sz.). — 6) Lib. Reg. 1552—1575. — 54. l. — 7) NRA. 655, 2. — 8) IV. LR. 196ab. -
9) Márki, Arad, I . 294. — 1 0 ) VIII. LR. 246. — 11) XVIII. LR. 154a. — 1 2) Békésm. tört. 
évk. X. 52. — 13) XXV. LR. 282—3. — 14) IV. LR. 94b. — 1 5 ) VI. LR. 230. A kézirat-
ban Matslag és Sagorita áll. 



Csókássy (Borosjenei) c sa l ád 1582-ben B á t h o r y Is tván k i rá ly tó l 
nyerte az armalist. M á r t o n 1607. febr. 20. B o r o s - J e n  b e n , hol egy ú t c z á t 
1651-ben C s ó k á s s y - ú t c z á n a k neveztek 1 ) , a v i t ézek közé ta r tozot t 2 ) . Egy fia 
maradt, Mihály, k i C s u n g á n és Kaszanyest ezer forintos zá log jó szágoka t 
szerezte meg 3 ) , — s öt l e á n y a ; t . - i . Erzsébet (e l  bb Sz i lágy i A n d r á s n a k , 
majd — ennek ha l á l a u t á n — borosjenei Benyiczky Mihá lynak f e l e s é g e ) ; 
Anna (Ujhelyi M i h á l y n é ) ; Katalin (Lunka i Moga J á n o s n é , u t ó b b V á r a d i 
I n c z é d y M i h á l y n é ) ; Zsuzsánna (Borosjenei Bornemisza P á l n é ) s Judit 
( V á r a d i Pankotay J á n o s n é ) . Mihály s a ké t u tóbb i asszony m á r nem élt 
1651-ben, m i d  n csa lád ja ik f eb ruár 23 . - á n z á l o g ba v e t t é k a fe jedelemt  l 
Somboly és Borostelek része i t , a borostelki v í z ima lmo t s a bihar i Kalo-
c s á t 4 ) . Mihály »f iacskája«, aznap 500 frton vette z á l o g b a a fe jedelemt  l 
a sombolyi és borostelki r é s z e k e t 5 ) ; G y ö r g y t  l n a g y n é n j e , I n c z é d y n é , a 
bihar i K a l o c s á t m á s n a p (febr. 17.) 400 forinton vá l t o t t a m a g á h o z 6 ) . A kis 
fiúra (az oklevé l s z e r é n t G y u r k ó r a ) egy ház is maradt a borosjenei Hidas-
ú t c z á b a n s egy sz l l   a borosmegyeri Agyagosban 7 ) . S í r b a vi t te csa lád já t . 

Csubró Pá l jenei v i téz t , k i aze l  t t Szilasy J á n o s mezei hadaiban 
szo lgá l t , B á t h o r y G á b o r 1608. aug. 4. Gros faluval a j á n d é k o z t a meg 8 ) . 

Czirják (Borosjenei) G á s p á r jenei v i t éz t , k i a jenei v á r t öbb i lovas-
k a t o n á j á v a l e g y ü t t k i t  n  en harczolt a k e r e s z t é n y név v é d e l m é b e n , Bethlen 
G á b o r 1619. május 15. emelte n e m e s s é g r e és c z í m e r é b e kardot v i l log ta tó 
l e o p á r d o t ra jzol ta tot t 9 ) . A m á r elaggott v i t éznek , kinek h á z a is vol t Boros-
J e n  n , I I . G y ö r g y fejedelem 1646. m á j u s 28. k é t sz  l l  t adot t ; az egyik 
a jenei S o m k e r é k - h e g y e n Nagy P é t e r , S z a b ó ( m á s k é p Olasz) G y ö r g y és 
Ember J á n o s nemesek, a más ik pedig a V i l á g l á t ó - h e g y e n T ó t h Pá l pus-
k á s - g y a l o g , M é s z á r o s I s tván l eánya i és Mikola G y ö r g y jenei tizedes sz l-
l e j ének s z o m s z é d s á g á b a n f e k ü d t 1 0 ) . 

Dávid A n d r á s mikelakai lakost 1653. febr. 20. n e m e s í t e t t e meg I . 
G y ö r g y , k i ugyanakkor a sz in tén mikelakai D á v i d P é t e r n e k s a csabai 
D á v i d Gergelynek is kü lön-kü lön n e m e s s é g e t ado t t 1 1 ) . 

Deli Farkas 1584. r é s z j ó s z á g o k a t kapott Kis-Deszniben, Zamardon 
és Avaselen 1 2 ) . 

Demencsy ( V á r a d i ) B o l d i z s á r jenei v i téz R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l 
1607. okt. 30 . -án K á p o l n a v i d é k e j á r á s á b a n Nagy- és K i s -A lmás t kap ta 1 3 ) . 
1616-ban m a g v a s z a k a d t á v a l Szalay L  r i n c z é let t 

Dengeleghy (Dengelegi) Mihály 1605 ó t a a ha jdúk f  kap i tánya , 
1610. szept. 6. mint a fejedelem t a n á c s o s a és l ippai k a p i t á n y í r t a a lá a 
m á s o d i k kassai s z e r z  d é s t 1 4 ) . L ippa i k a p i t á n y vol t 1611 . is, mid  n G á b o r 
fejedelemnek a l ippaiak 1529. évi szabadalmait m e g e r  s í t   ápr . 28.- i leve-
lét k i h i r d e t t é k 1 5 ) . Lippai k a p i t á n y s á g á n a k ide jében az e lpusz tú l t Radna 
h a t á r á b a n az e g y h á z n a k egy malmot adott, melyet Bethlen G á b o r 1614. 
jan . 22. Balogh I s t v á n n a k a j á n d é k o z o t t 1 6 ) . 

Deszny G y ö r g y R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l 1607. aug. 20. kapta P l o p o t 1 7 ) . 
1616-ban Deszney Benedeket is mint j ó s z á g o s nemest e m l í t i k 1 8 ) . 

Désy, l. Horvá th . 
1) XXV. LR. 517—9. — 2 ) V. LR. 138b. — 3) XXXI. LR. 747—9. — 4) XXV. LR. 

359—360. — 5 ) NRA. fasc 31. nro fasc. 106., nro 66. és XXV. LR. 330—332. — 
6) U.-o. 332—3. — 7) XXVI. LR. 134—141. és 182—4. — 8) V. LR. 212b. — 9) X. LR. 
112ab. — 1 0 ) XXI. LR. 111a és 173b. — 11) XXVI. LR. 149—150. — 12) Fábián, I . 152. 

— 13) IV. LR. 189 ab. — 14) Erdély országgy. eml. VI. 186. — 15) Fábián, I. 240—4. 
— 16) VII. LR. 92—3. — 17) IV. LR. 136a. — 18) Erdély országgy. eml. VII. 59. 



Diószeghy (Borosjenei) Kr i s tóf d e á k borosjenei s z o l g a b í r ó 1 ) 1652. 
máj . 10. A r a d m e g y é b e n Nyék faluban lev   apósá tó l , Jeney János tó l egy 
ré sz jó szágo t ö rökö lvén , ebben  t é s f e l e ségé t , Jeney Kr i sz t iná t , 1652. 
decz. 20. a fejedelem is m e g e r  s í t e t t e 2 ) . — 1657. j ú n i u s 4 . -én m é n e s é t 
e lha j to t t ák a gyulai t ö r ö k ö k 3 ) . 

Dobóczy - c sa l ádnak 1642—1667. köz t b i r tokai vol tak Nagy-Iratos, 
Tompa, Kakucs, B á n - és C s a t ó - K a m a r á s , Vizes m á s k é p F ü z e s , Majom 
( t a lán Majmát) , Szen t -Mik lós , K o v á c s h á z a , Dombiratos, F  - P e r e k , Kasza-
Perek, B a s s a r á g a , K i s - F e c s k é s , Sz  l l  s , Papi, F é l e g y h á z , S z e n t - T a m á s , 
Pé l i , S z e n t - P á l , Varjas, Sor ján (Se r j ény? ) , Tornya , Kis-Batonya, Szomlak, 
Szionda, D o m b e g y h á z és K u n - Á g o t a t e r  l e t é n 4 ) , D . P é t e r 1663. a za r ánd i 
J á n o s h á z a falut s Megyes p u s z t á t és a b é k é s i I r in ta falut 400 frton S z  t s 
B á l i n t n a k és Hajdu J á n o s n a k vetette z á l o g b a 5 ) . 

Ecsedy (Echeodi) Benedek borosjenei lovashadnagy 1614. febr. 12. 
a z a r á n d i A g y a g b é l falut új a d o m á n y u l kapta Bethlen G á b o r t ó l 6 ) . 

Ember J á n o s 1646. bir tokos vo l t a jenei S o m k e r é k - s z  l l  h e g y e n 7 ) . 
Erd hegyi -csa lád ( l . I . r. 346—8. l.) a X V I . s z á z a d m á s o d i k felé-

ben m á r csak p r o t e s t á l t , de nem b í r t Z a r á n d b a n . E. J á n o s 1579. t i l tako-
zott az ellen, hogy Nagy- és B é l - Z e r i n d e n stb. az Á b r a h á m f y - j a v a k a t a 
Bocskayak k a p j á k 8 ) . Azu t á n i n k á b b E r d é l y b e n szerepelt a c sa lád . B á t h o r y 
Zsigmond 1593. aug. 16.-án E. A n d r á s t és Nagy J á n o s t kü ld t e portai 
k ö v e t s é g r e 9 ) . 

Er s (Borosjenei) Má tyá s és P é t e r t e s t v é r e k h  s zo lgá l a t a i t I I . 
G y ö r g y fejedelem 1649. május 28. n e m e s s é g g e l jutalmazta és c z í m e r ö k b e 
ny i l a t t a r t ó v é r t e z e t t emberi kar t ra jzo l ta to t t 1 0 ) . 

Farkas F a r k a s é vol t a z a r á n d i Árok 1605-ben 1 1 ) . Az aradi Farkas-
c sa l ádo t , mely aze l  t t a k é t s o p r o n y i fö ldesurak közé tartozott, 1564-ben 
m á r s z e g é n y n e k í r j á k 1 2 ) ; — a v a d á s z i Farkasok m é g 1427. tá ján kihal tak 
s így i t t bizonyosan ú jabb c sa l ád ró l van szó. 

Faur (Halmágyi ) Mihály t , Barcsay Á k o s n é , s zü l e t e t t S z a l á n c zy E r z s é -
bet n a g y h a l m á g y i szabadon b o c s á t o t t j o b b á g y á t I I . G y ö r g y fejedelem 
1655. okt. 28. emelte a nemesek k ö z é 1 3 ) . 

Fazekas É z s a i á s nemesnek 1640-ben h á z a vol t a jenei S á r o s -
ú t c z á b a n 1 4 ) . 

Fejér Lász ló borosjenei v i t é z t I I . G y ö r g y 1649. aug. 6. n e m e s í t e t t e 
meg és c z í m e r é b e kirá lyi ko ronábó l k i e m e l k e d   griffmadatat ado t t 1 5 ) Jenei 
lovas v i téz vol t F . Á b r a h á m is, k i a fe jede lemt  l 1649. decz. 2. a c s a n á d i 
Apá t fa lva és T ö v i s p u s z t á k a t kap ta 1 6 ) . U t ó d a i k m é g é lnek . 

Fekete János és Szi lágyi Mihály kapta R á k ó c z y Zsigmond fejede-
lemt l 1607. júl . 9. a za ránd i Busest f a l u t 1 7 ) . 

Fekete (Borosjenei) Ferencz 1626. B e t h l e n t  l kapta c z í m e r e s leve-
l é t 1 8 ) , melyet Z a r á n d b a n 1628. hirdetett k i 1 9 ) . Fekete I s tván 1638-ban 
jenei nemes varga v o l t 2 0 ) . 

1) XXVI. LR. 134. — 2) U.-o. 64—66. — 3) Szilágyi, Erdély s az é.-k. háború. I I . 
410. — 4 ) NRA. 1838., 69. — 5) U.-o., 1791., 13. — 6) VII. LR. 97—8. — 7) XXI. LR. 
173b. — 8 ) NRA. 1769., 14 — 9) Szamosközy, IV. 461. — 1 0 ) XXIV. LR. 111a—112a. 
— 11) Urbaria et conscriptiones. V., VI., 41. Orsz. lt. — 1 2 ) Conscr. Liber XLVII. Lit. C. 
Suppl. LIV. 64. Orsz. lt. — 1 3) XXVI. LR. 663, — 14) XIX. LR. 208b—209a. — 15) XXIV. 
LR. 162ab. — 1 6 ) U.-o. 218ab. — 17) IV. LR. 102ab. — 18) Eredetije Szatmármegye 
levéltárában. Az orsz. lt. Liber Regiusában nincs nyoma. — 1 9 ) Nagy, Magyarorsz. Csal. 
IV. 148. — 2 0 ) XXII. LX. 83b—87a. 



Felthóti J á n o s borosjenei v i téz 1607. szept. 10. R á k ó c z y Zsigmond-
tól új a d o m á n y ú l kapta a z a r á n d i K á p o l n a v i d é k é n fekv  Alsó- é s F e l s  -
Csil falvakat s a feltóti j á r á s b a n lev  Berzova és F e j é r (Fyer) p u s z t á k a t 1 ) . 
Egy m á s i k F e l t ó t i - c s a l á d 1664. nyert n e m e s s é g e t 2 ) . 

Ferenczy (Soklyói ) T a m á s 1602. május 3.-án Sebrenyt 14 frton 
vetette z á l o g b a S z e n t a n d r á s s y G y ö r g y n e k 3 ) . 

Forgách, l. I . r é sz , 2 8 0 — 1 . l. 
Gaál ( F ö v é n y e s i ) Bertalan, a Gyula i G a á l o k egyik sarja 4 ) , a F ö v é -

nyes r  l nevezett á g m e g a l a p í t ó j a . 1561. ápril 8.   és Chemiczky G y ö r g y 
kapta 1. F e r d i n á n d t ó l a za r ánd i G y u l a v a r s á n y , Kis -Ki rá ly és G e l v á c s fal-
vakban a m a g t a l a n ú l e lhúny t G y u l a v a r s á n y i Király M á t y á s , valamint a 
szabolcsi Nagy-Udvar és Dada falvakban ö z v e g y Dersy F e r e n c z n é , néha i 
Vas Kata l in r é s z j ó s z á g a i t 5 ) . 

Gain L u k á c s aradi lakost és c sa l ád j á t a fejedelem 1655. jú l . 4 . -én 
n e m e s í t e t t e meg 6 ) . 

Garázda (Mecsinczei) J á n o s B á t h o r y I s tván orosz h á b o r ú i n a k egyik 
h  s e , — egy Aradban és Z a r á n d b a n m á r k o r á b b a n v i r á g z o t t c sa l á d tagja 7 ) 
— 1585. B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l Nagy S á n d o r h  t l e n s é g e k ö v e t k e z t é b e n 
a d o m á n y ú l nyerte a za ránd i Lupsa fa lvá t , (Joszt i lá t , A g á z t és T ö r n e c z e t . 
1588-ban a nyolczados t ö r v é n y s z é k m e g í t é l t e neki a bihari 
Z ö d k ö d egy r é s z é t . 1590. G. I s t v á n és G y ö r g y a bihar i Kis-
Medgyest és a bél i kú r i á t , 1592. G. J á n o s az oroszi r é szb i r t o -
kot kapta s ugyanott m é g abban az é v b e n c se r é l t Maróczy 
P é t e r r e l . 1596-ban G. J á n o s a bihari S z é k és Kér fa lvakban 
kapott r é s z e k e t . Úgy lá tsz ik , 1600-ban h ú n y t el és fiúágon 
s í r b a vi t te csa lád já t . 1601-ben fe lesége F e j é r Anna és leánya , 
G. Anna új a d o m á n y ú l nyerte Lupsa fa lvá t , T ö r n e c z e t , Ba rzá t , 
A g á z o t , Gosztileczet és Hodost Z a r á n d b a n s Kis-Medgyest , 
S z é k e t , Z ö d k ö d ö t , Oroszit, Bé l t s a s z á l d o b á g y i és újlaki ö r ö k s é g e t . 1602. 
Fe jé r Judit D e d á n f a l v á t és Deák fa lvá t is megkapta. 1607. R á k ó c z y Zsig-
mond m e g e r  s í t e t t e G. J á n o s n a k Lupsa fa lvá t , T ö r n e c z e t , B a r z á t stb. i l let   
v é g r e n d e l e t é t . 1611-ben G a r á z d a A n n á é vo l t Hema, Pintelaka, Brosztecz és 
Mareszt is, melyeket 6000 frton vet t z á l o g b a . 1614. b e i g t a t t á k  t F a n á c z , 
Musztecz, Agaz stb. b i r t o k á b a 8 ) . G a r á z d a Anna Te leky Mihály t e s t  r k a p i -
t á n y h o z (1605—14.) ment férjhez. Vele l e á n y á g o n is kihal t a G a r á z d a -
csa lád . 

Gáborjani (Borosjenei) J á n o s borosjenei harminczados 1640. jú l . 13. 
Bornemisza P á l n a k , az udv. l o v a s s á g f  p a r a n c s n o k á n a k p a r a n c s á r a sem 
s z o l g á l t a t o t t k i bizonyos fegyvereket 9 ) . 1643. decz. 17. a fe jede lemt  l a 
Boros - Jen   h a t á r á b a n lev  Makra-, m á s k é p K ö v e s p a t a k - h e g y e n Jenei J á n o s 
z a r á n d i a l i spán s Jenei A n d r á s sz l lei , valamint az o r s z á g ú t s z o m s z é d s á -
g á b a n egy elhanyagolt , de á l t a la új ra b e ü l t e t e t t sz  l l  t tehermentesen 
k a p o t t 1 0 ) . 1648. m á r c z . 26. u g y a n  , t o v á b b á Tisza I s t v á n és Gonda I s tván 
nyerte a d o m á n y ú l Soklyó e lpusz tú l t nemes h e l y é t 1 1 ) . A T i s z á k k a l rokon-
s á g b a n ál lot t . Egy ik l eánya , Anna, Tisza G y ö r g y n e k , a más ik E r z s é b e t , 

1) IV. LR. 149a. — 2) Turul, 1884., 121. — 3) NRA. 816., 3. — 4) Márki, Arad, 
Tört. I . 351. — 5) Lib. Reg. Ferd. et Max. 486. — 6) XXVI. LR. 584. — 7) Márki, Arad 
I . 354. — 8) Valamennyi adat a gyömr i Teleky-levéltár Garázda-leveleinek 1698. évi re-
gestrumából. — 9) Kemény, Erdélynek történetei. (Kézirat az erdélyi muzeumban). VII. 
71—4. — 10) XXI. LR. 25ab. — 11) XXII. LR. 65b—66a. 



pedig Hegyesy A n d r á s n a k fe l e sége v o l t ; férjeik 1653-ban Bakonyszeget 
1000 frton v e t t é k z á l o g b a 1 ) ; s 1655. okt. 23. a fejedelem  ke t is meg-
idéz t e a S z e n t a n d r á s s y a k k a l Eperjes, Porond és B e k é n y miat t folyó perben 2 ) . 

Gálfy (Atya i ) G y ö r g y 1620-ban borosjenei k a p i t á n y r é g i s z a t m á r i 
c sa ládbó l s z á r m a z o t t 3 ) . 1627. jú l . 22. h   s zo lgá l a t a i fe jében új a d o m á n y ú l 
kapta az aradi B a s a r á g és Tompa falukat 4 ) . Ö r e g k o r á r a , ú g y lá tsz ik , Be l é -
nyesbe kö l tözködö t t á t s innen í r ta m a g á t . B e l é n y e s i Gálfy G y ö r g y özve-
gye, Király Zsófia, 1640. febr. 26 . - án z á l o g b a vette a m a g t a l a n ú l e lhúny t 
Maksayaknak a za r ánd i Komlós faluban l ev   r é s z j ó s z á g a i t 5 ) . 

Gombos G y ö r g y , Soldos I s tvá n é s T r o m b i t á s I s tván W e s s e l é n y i 
nádor tó l 1662. febr. 11. kapta Pé ly , Pecser, S á g és Nagy-Zerind za ránd i 
s Gella b é k é s i fa lu t 6 ) . A békés i B e r é n y b e n , Dobozon és G y ú r o n m á r febr. 
5. kapott egyes r é s z e k e t 7 ) . 

Gonda I s t ván , Gábor j án i , Tisza és Kirá ly kapta 1648. m á r c z . 26. 
Sok lyó t a f e j ede l emt  l 8 ) . 

Gorbay L á s z l ó csa lád ja , melynek Megyeren é s S a n t o s h á z á n vo l t 
b i r toka, 1607. t á ján halt k i 9 ) . 

Görögh Márk , Már ton és Miklós m a c z e d ó n i a i a k a t , k i k neki és apjá-
nak Boros - Jen   v é g v á r á b a n h  s é g e s e n s zo lgá l t ak , V é r G y ö r g y borosjenei 
f  kap i tány a j á n l a t á r a I I . R á k ó c z y G y ö r g y 1649. febr. 13. m e g n e m e s í t e t t e . 
H á r o m s z ö g - a l a k ú cz ímerö k k é k m e z e j é b e n kiterjesztett s z á r n y ú sas l á t s z i k 1 0 ) . 

Göröngyössy A n d r á s 1607-ben s z  l l  s g a z d a vo l t a pankotai e l  -
hegyen 1 1 ) . 

Gyulay Ferencz és I s t ván nagyzerindi lakosokat 1649. decz. 7.-én 
n e m e s í t e t t e meg a fejedelem. C z í m e r ö k b e n karddal v é d e l e m r e k é s z e n álló 
pajzsos lovas l á t s z i k 1 2 ) . 

Gyulay (Marosnémet i ) Ferencz, D é v a s B o r o s - J e n   f -, majd V á r a d 
a lkap i t ánya , U d v a r h e l y s z é k f  k i rá lybí rá ja , Z a r á n d - , Arad- s B i h a r v á r m e g y e 
f  ispánja, a ha jdúvá rosok és a Part ium f  gene rá l i s a s I . G y ö r g y f  a sz ta lnoka 
szerezte meg a száz év ó ta v i r á g z ó 1 3 ) c s a l á d za ránd i uradalmait. Ferencz 
1638. kapta Maros -Német i t , me lyr  l e t t  l kezdve nevezte m a g á t a c sa lád . 
1649-ben m á r mint Boros - Jen   f  kap i t ánya kapta a z a r á n d i f  i s p á n s á g o t 1 4 ) , 
1651. febr. 4 . -én pedig S i r i , Galsa, Meszt, A r a n y á g , Szerb, K ö s z ö n d és 
Magzina falukat, Alsó Magzina, Pankota, F e j é r e g y h á z a , Szentkereszt, F e l s  -
A r a n y á g és Csernel z a r á n d i p u s z t á k a t s v é g r e Kasza, K á z m é r , Kalodva 
és Martonos aradi falvakat, melyeket özv . P e t n e h á z y I s t v á n n é , s zü l e t e t t 
Ki rá ly Anna ö rököse i t  l 3300, a k inc s t á r t ó l pedig 700 s így ö s s z e s e n 
4000 frton vá l to t t m a g á h o z 1 5 ) . 1657-ben a vá rad i k á p t a l a n e l  t t G a l s á t , 
Mesztet, S i r i t , K a s z á t , K á z m é r t , A r a n y á g o t , K a l o d v á t , K  s z e n d e t és Pan-
k o t á t a P é c h y Margi t ta l való e ls   h á z a s s á g á b ó l s z á r m a z o t t fiainak, I s tván-
nak és Ferencznek, valamint m á s o d i k f e l e s é g é n e k Márkusfa lv i Már i á s sy 
É v á n a k n e v é r e í r a t t a á t 1 6 ) . T í z év mulva azonban, 1669-ben, mikor v é g -

1) XXVI. LR. 248—250. — 2) NRA. 816., 17. — 3) Nagy, M. Csal. IV. 315—6. 
Kemény, Notit. Capit. Albensis, I I . 36. — 4) NRA. 832., 35. — XIV. LR. 10b—11a. 
Fábián, I . 251., HH. Rácz, Zaránd, 152. — 5) XIX. LR. 175b—176a. — 6) Haan, Dipl. 
254. — 7) U.-o., 255. 8) L. Gáborjáninal. — 9) IV. LR. 81b. — 10) XXIV. LR. 68a—69a. 
11) IV. LR. 128b—129a. — 12) XXV. LR. 283. — 1 3 ) Torma a Tört. Tárban, 1887., 704., 
709—710. Nagy Iván (IV., 486.) ezt a Ferenczet tartja a család els  ismert törzsének. — 

11) Marosnémeti lt., 1619. sz. — 15) U.-o. 1694. sz. és XXV. LR. 405—6. Másolatát a 
gyulalejérvári leváltárból Beke Antal kanonok úr szintén közölte velem. — 16) Marosné-
meti lt., 1911. sz. 



rendeletet is tett, V i l á g o s v á r h o z t a r tozó S i r i , Galsa, Meszt, A r a n y á g , Szerb, 
Közönd , Magzina, A l só -Magz ina , P a n k o m é r 1 ) , F i l l é r e g y h á z 2 ) , Szentkereszt, 
F e l s  - A r a n y á g , Csernel, Kasza, Kázmér , Kalodva é s Martonos nev  falvait 
t í zeze r f r t . e r e j é ig nemes Barakonyi Ferencz és Lekcsei Sulyok B o r b á l a 
l e á n y á n a k K l á r á n a k , fia, Ferencz f e l e s é g é n e k , vetette z á l o g b a 3 ) . Maga 
Ferencz, ú g y lá t sz ik , 1652-ben hagyta oda Z a r á n d o t , mert ekkor lett 
v á r a d i a l k a p i t á n y ; 1658. m é g r é s z t vet t a l ippai c s a t á b a n 4 ) . Fia, Ferencz, 
1694-ben let t b á r ó s 1701-ben gróf. Aradban a c s a l á d csak 1801-ben 
let t megint fö ldb i r tokos . 

Hajdú Gergely 1607-ben l ippai ház iú r v o l t 5 ) . 
Halász (Déva i ) I s t v á n n a k , k i é v e k e n át gyu la fe jé rvár i , majd vá rad i 

s v é g r e borosjenei s z á m t a r t ó volt , I . G y ö r g y 1640. aug. 7. háza t a j ándé -
kozott a borosjenei S á r o s - ú t c z á b a n 6 ) . — Halász G á s p á r ö z v e g y é n e k viszont 
1643-ban a borosjenei H o s s z ú h i d a s - ú t c z á b a n volt h á z a 7 ) . 

Haller (Hal lerk i ) G á b o r borosjenei f  kap i tány és z a r á n d i f  i spán, 
1652. m á r c z . 29. Somody Ferencz v é g r e n d e l e t e é r t e l m é b e n a borosjenei 
H i d a s - ú t c z á b a n l ev   házon kív l a za r ánd i T ó t - A l m á s és Fericse (Faricsne) 
falut kapta, melyben 1653. febr. 18. a fejedelem is m e g e r  s í t e t t e 8 ) . 1655. 
aug. 25. a fe jede lemt  l z á l o g b a vette 500 frton az aradi Gyel id (Gl id) és 
S z e n t - P á l falvakat, o lykép , hogy magtalan ha lá la e s e t é n jogai t t e s t v é r e i , 
Pá l é s J á n o s ö rökö l j ék 9 ) . 1663-ban t ö r t é n t v é r t a n ú h a l á l a u t á n azonban a 
c s a l á d elvesztette javai t . 

Halmágyi I s t ván t 1612. május 15. s z á m  z t e , 1614. febr. 23. azon-
ban megkegyelmezte az e rdé ly i o r s z á g g y  l é s s visszaadatta a borosjenei 
k e r  l e t b e n lev  j a v a i t 1 0 ) . 

Heged s Miklós 1638-ban jenei nemes varga v o l t 1 1 ) . 
Hegyesy (Borosjenei) J á n o s z a r á n d i s zo lgab í ró , u t ó b b a l i spán , 1643. 

márcz . 2 1 . z á l o g b a vette a z a r á n d i Lestora és S z e n t - E r z s é b e t p u s z t á k a t I . 
G y ö r g y fe jede lemt  l , k i jutalmazni akarta a z a r á n d i v é g e k e n tett j ó szol-
g á l a t a i t 1 2 ) . 1646. május 27. viszont a borosjenei v á r t i s z t t a r t ó s á g á b a n s 
e g y é b k é n t t a n ú s í t o t t h  s é g e fe jében kapta a za r ánd i A l s ó - S z é k a s t , mely 
aze l  t t néha i Sz i lágy i A n d r á s borosjenei a l k a p i t á n y é v o l t 1 3 ) . Úgy lá tsz ik 
ké t fia v o l t ; András, k i f e leségéve l , Gábor j án i E r z s é b e t s mások t á r s a s á -
g á b a n 1653. decz. 16. szerezte meg a za r ánd i Bakonyszeget 1 4 ) s Mihály, 
kinek fe leségé t  l , C s e r é n y i Anná tó l , ké t fia s z ü l e t e t t : Mihály é s István. 
Ez u tóbb i Apafi alatt kamarai j ó s z á g i g a z g a t ó volt , k i 1686-ban a » K e g y e s -
s é g nagy t i tkát« adta k i . A csa lád t ö b b vonalban s z á r m a z o t t le korunkig . 

Horga (Borosjenei) I s t v á n t R á k ó c z y G y ö r g y 1645. m á j . 11. emelte 
n e m e s s é g r e 1 5 ) . A csa lád most is él Aradban. Legjelesebb sarja Horga 
Miklós , köznye lve n Popa Nyika , sz  l l  s i g.-kel. p l é b á n o s , az aradi o láh 
nemz. i skolák inspectora és oláh ve r s í ró . Meghalt 1811. febr. 25. 

Horváth (Lippai) Miklós 1607-ben ház iú r vol t a l ippai Hosszú-
ú t c z á b a n 1 6 ) . E c s a l á d n a k körülbelü l ekkor szakadt magva Má tyás sa l , kinek 
e l h u n y t á v a l B á t h o r y G á b o r fejedelem a Maros radnai o lda lán lev  malmot 
Balogh I s t v á n n a k a j á n d é k o z t a 1 7 ) . 

1) Pankota. — 2 ) Fejéregyháza. — 3) Az egri kápt. Proth. O. Nro 407. — Másolata 
1823-ból a Lóczy-csatád iratai közt. — 4) Tört. Tár, 1888., 562. — 5) IV. LR. 164b. — 
6) XIX. LR. 208b—209a. — 7 ) XX. LR. 216b—217a. 8) XXVI. LR. 134—141. — 
9 ) XXVI. LR. 564—5. — 10) NRA. 1821., 38. — 11) XXII. LR. 83h-87a. — 12) XX. LR. 
154a. Említi K vári is, Erdély nev. csal. 111. — 13) XXI. LR. 174b—175a. — 14) XXVI. 
LR. 248-250. — 15) XXII. LR. 16b. — 16) IV. LR. 121b—122a. — 1 7 ) VII. LR. 92—3. 



H o r v á t h (Dés i ) Gergely d e á k kapta 1608. j ú n . 10.-én a borosjenei 
vá rhoz t a r t o zó s e l é g g é e lpusz tú l t Poteczka felét. A fejedelem egyben 
meg is d i c s é r t e a neki s P e t n e h á z y jenei k a p i t á n y n a k tett h   s zo lgá l a -
t o k é r t 1 ) s p á r h é t m ú l v a jú l . 28. neki adta a falu m á s i k felét i s 2 ) . 1628. 
jú l . 15. m á r e g y s z e r  e n csak D é s y Gergely d e á k n a k í r ta Bethlen G á b o r , 
mikor — mint jenei harminczadost — h  s zo lgá l a t a i fe jében a c s a n á d i 
Harmat s az aradi Szen t -Mik lós faluban lev   ö s sze s k i rá ly i javak a jándé-
káva l t  n t e t t e k i 3 ) . 

H o r v á t h ( Z a r á n d i ) Lázá r , a Z a r á n d b a n egykor 4 ) oly é l énken szere-
pelt H o r v á t h - c s a l á d tagja, fajdasi r é sz jó szága i t 1624. j a n u á r 15.-én Vajai 
Ib rány i Mihá ly ra í r a t t a át , mit decz. 24. a fejedelem is helybenhagyot t 5 ) . 

I b r á n y i (Vajai) Mihály, mint é p p e n l á t tuk , 1624. szerezte meg a 
fajdasi H o r v á t h - j a v a k a t . 

I m r i c z e , l á sd Sebesv. 
I n g a y Gergely é s Varga B o l d i z s á r kapta I . F e r d i n á n d t ó l 1557 nov. 

26. a h  t l en O l c s á r d y Is tván d e á k , Vajdafy U ö m e , Kendy G á s p á r , Ken-
deressy P é t e r , N a d á n y i Mihály és Bethlen G á b o r eleki, gyulai , v a r s á n y i , 
ság i s anti 25 j o b b á g y t e l k é t 6 ) . 

J a n c s ó Pál borosjenei lovas hadnagyot B á t h o r y G á b o r a z a r á n d i 
B e k é n y faluval a j á n d é k o z t a meg s ebben 1614. decz. 9. Bethlen G á b o r is 
m e g e r  s í t e t t e 7 ) . Egy ik u tóda , A n d r á s , 1773—1782. borossebesi p r é d i k á t o r 
vol t s ott h á z a t és földet is szerzett 8 ) . 1784-ben mint k r i s tyór i pap mene-
k  l t a H o r a - l á z a d á s el l E r d é l y b e 9 ) . 

J anka (Bulcs i ) -csa lád , melynek B u l -
cson voltak b i r tokai , 1664. nyert n e m e s s é -
g e t 1 0 ) . A c sa l ád u t ó b b E r d é l y b e s z á r m a -
zott át . 

Jeney (Borosjenei) Bálint 
borosjenei v i téz t s á l ta la test-
v é r e i t (Máté t , Miklóst és V i n -
c z é t ) B á t h o r y G á b o r 1608. aug. 
2. emelte n e m e s s é g r e 1 1 ) . F ia 
lehetett János, 1643-ban z a r á n -
di a l i spán , kinek fe l e sége , Ser-
j é n y i Anna, 1657-ben m á r öz-
vegyen élt Fel te leken 1 2 ) . Ugyane csa lád -
ból egy m á s i k J á n o s 1647—1649. köz t G ö -

m ö r v á r m e g y e j e g y z  j e v o l t 1 3 ) . 1645. R á k ó c z y G y ö r g y fejedelem Somoson, 
C s e n t é n és S z e d e r k é n y e n ö s s z e s e n 18 pusztatelket adott Jeney Tamásnak 
és S i m á n d y G e r g e l y n e k 1 4 ) ; 1645. szept. 18. Z a r á n d b a n Pranda ( K o v á c s -
h á z a ) és K u r t i k , — s Aradban Komlós , Ernye, P e t   és Cz ipán p u s z t á k a t 
a j á n d é k o z t a Jeney T a m á s , Szegedy J á n o s , Magovics G y ö r g y é s S i m á n d y 
G y ö r g y jenei v i t é z e k n e k 1 5 ) ; v é g r e 1646. j ú n i u s 3.-án C s a n á d b a n Perek, 
K o m l ó s és K o v á c s h á z a , Z a r á n d b a n V á m o s - E r n y e és Aradban K u r t á k , Ibesd 
és Cz ipán p u s z t á k m á s r é sze i t adta ugyanazoknak a v i t é z e k n e k 1 6 ) . T a m á s -

1) V. LR. 114a. — 2) U.-o. 122a. — 3) XIV. LR. 58a. — 4) Márki, Arad, I. 352—3. 
— 5) XI. LR. 59a—60a. — 6) Lib. Reg. Ferd. et Max. 313. — 7) VII. LR. 241—2. — 

8) Aradm. jkönyve, 1789. évi 1614. és 2453. sz. Helytartótan. rend. 1789., 24082. sz. — 
9) Hazánk, 1887., 113. — 10) A czímeres levél a Janka-családnál. — 11) V. LR. 128ab. — 

12) Fábián, I. 140. és 197. NRA. 781., 32. — 13) Nagy Iván, V. 332. — 14) NRA. 1722., 3. 
— 15) Fábián, I. 252. és XXI. LR. 160ab. — 16) NRA. 1722., 4. 



nak alkalmasint fia vol t Istók, k i l e g é n y k o r á b a n » c s a v a r g á s a miat t elve-
szette, mié r t is I I . G y ö r g y 1648. má jus 29. S z e n t p é t e r y Ferencz borosjenei 
v i t é z n e k adta S z e l e s t é n , G á b o n és T á r s o n l ev   kis r é s z j ó s z á g a i t 1 ) . 

J o v á n h á z y S i n k ó 1607-ben l ippai nemes h á z t u l a j d o n o s . ( L . Radics). 
J ó s a (Desznei és R ó n a i ) G y ö r g y és Lonka i T h á r s y Miklós Z a r á n d -

ban B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l 1599. szept. 24 . - én kapta Zamordot és A v a s t 2 ) . 
Ugyanezen i d  b e n J ó s a Miklós m á r R ó n á n lakott . »Ha Miklósy Pá l — 
í r ta hozzá Zsigmond fejedelem — oda jönne hatalmaskodni, ha m e g b í r h a t -
j á t o k , k ö t ö z z é t e k m e g ; ha pedig nem f o g h a t n á t o k meg, nem e n g e d n é 
m a g á t , ö l jé tek meg és fent t e g y é t e k egy magas k a r ó r a , mint i l l i k a feje-
delme ellen, parancsolata ellen r u g ó d o z ó n a k . Mi t  lünk j u t a l m á t veszi min-
d e n k é p e n « 3 ) . M a g á t R ó n a falut, melyet, mint j o b b á g y o k , a Jósák  sei ü l t ek 
meg é s g y a r a p í t o t t a k , s melyet 1597-ben Kornis G á s p á r n a k a j á n d é k o z o t t 
Zsigmond fejedelem, u g y a n   most 1602. j ú n i u s 1. a neki h íven s zo lgá ló 
nemes R ó n a i J ó s a Mik lósnak é s fiának, J á n o s n a k a j á n d é k o z t a 4 ) . E g y helyi 
h a g y o m á n y s z e r é n t 5 ) a dézna i vá rbó l l e t ek in t   Bethlen G á b o r annyi föl-
det s z á n t a v á r b a n szo lgá ló J ó s a Józsefnek , a mennyit n a p k e l t é t  l nap-
n y u g t á i g k ö r ü l l o v a g o l h a t . Bethlen 1622. jú l . 20 . - án csakugyan lóf  vé tett 
ugyan egy J ó s á t , de az Má té vol t s M o g y o r ó s r ó l í r ta m a g á t 6 ) ; a hagyo-
m á n y n a k t e h á t nincs alapja. A falut 1633-ban k ü l ö n b e n is v i s s z a k a p t á k a 
Kornisok, de mint compossessorok megmaradtak ott a Jósák is, k i k kál-
vinis ta v a l l á s u k a t csak a X V I I I . s z á z ad k ö z e p é n c s e r é l t é k föl a g ö r ö g k e l e -
t ivel s akkor kezdtek e l o l á h o s o d n i 7 ) . 

J ó s i k a (Branyicskai , Bá ró ) István é s fe lesége , F ü z y B o r b á l a , B á t h o r y 
Zsigmond fe jedelemt  l 1595. aug. 1. és 1597. aug. 25. M a g y a r - F ü l p ö s és 
Kis-Nyulas tordamegyei f a lvakér t c s e r é b e n ö rök jogon kapta a Branyicska i 
S z a l á n c z y I s tván h  t l e n s é g e k ö v e t k e z t é b e n elkobzott Branyicska hunyad-
megyei k a s t é l y u r a d a l m á t , t o v á b b á Aradban Perro, Pozsoga, Szelcsova, 
F ü l ö p k  , Baltha, Zp in és Szlatina falvak, valamint Kosest, Bastia, Grosa-
mina, Vaja és Zaka p u s z t á k r é s z j ó s z á g a i t 8 ) . Ugyanazon évben bevezette 
a gyu la fe j é rvá r i k á p t a l a n  t S o l y m o s v á r és uradalma (Fe l s  - és Alsó-
Kalosa, Konop, Kamarad, Odvos, Sebes, Telkes, Hatincza, Mi lova és Vár -
alja b i r t o k á b a i s 9 ) . I s tván k a n c z e l l á r t B á t h o r y Zsigmond 1598. mint feje-
d e l e m s é g r e v á g y ó t fejeztette le. Aradban és Z a r á n d b a n fia, G á b o r folytat ta 
a c sa l ádo t , mely L ippa e l e s t éve l aradi j ava i t elvesztette. 

1) XXII. LR. 76 ab.— 2 ) NRA. 816., l. — 3) Kelet nélk l való ügyetlen másolata 
a ravnai Jósa-családnál. Közölte az »Arad«, 1864., 81. sz. — 4) A Jósa-család iratai közt. 
Továbbá Aradvármegye jkönyvében, 1846., 568. sz. Közölte a Biseric'a si Scól'a, 1887., 
65—67. l. V. ö. Hamzea Ágost (Aradi Közlöny, 1887., 71. és 78. sz.), Varjassy Árpád 
(U.-o., 74.) és Márki Sándor (Pesti Napló, 1887., 64. sz.) czikkeivel. — 5) Jankai a Füg-
getlenségben, 1887., 58—9. sz. — 6) XI. LR. 25a. — 7) 1887-ben mozgalom indúlt meg 
a 18 családban él  60 Jósa visszamagyarosítására; a dolog azonban abban maradt, mert 
a román hírlapirodalom vallás- és nemzetiségháborítást látott a kísérletben s egyúttal azt 
hirdette 1. különösen a Biseric'a si Scol'a idézett czikkét), hogy a Jósák mindig gkeleti 
oláhok voltak. Nem is említve, hogy a Liber Regiusokban említett különböz  Jósa-csalá-
dok mind székely származásúak (LR. IV., 49.; XI. 23.; XXIII. 61b.), hogy a szavolyi, 
nagybányai, pankotai, bodosi és csíkmindszenti Jósák szintén mind magyarok voltak, s 
hogy a magyar közjog, csak magyar nemeseket ösmer, — a vallásra nézve példaképen 
legyen elegend , hogy Jósa Pál, mintegy 17 éves borossebesi lakos 1759. deczember 25. 
a kálvinista-hitt l Boros-Jen ben a római kath. hitre tért át (Borosjenei r. k. kereszt. anya-
könyv, 1759. év.), míg más rokonai a g.-kel. vallásnak adtak el nyt. — 8) Tört. Adattár, 
III . 179—180. és 229—231. — 9) Fábián, I . 67. és 165. A nevek kiírása több helyütt 
hibásnak látszik. 



Kalodvay (L ippa -ménes i ) Miklóst 1653. febr. 20. n e m e s í t e t t e meg 
I I . G y ö r g y . 

Kamuthy (Szent lász ló i ) Farkas és B a l á z s 1602. jú l . 16. a B á t h o r y 
Zsigmondnak k ö l c s ö n a d o t t 10,000 magyar forint fe jében zá logú l b í r t eper-
jesi k a s t é l y t és u r a d a l m á t a c s á s z á r t ó l teljes hatalommal fe l ruházo t t Basta 
G y ö r g y t á b o r n o k t ó l ugyanazon ö s s z e g e r e j é i g sz in t én zá log jogon kapta 1 ) . 
1607. nov. 19. R á k ó c z y Zsigmond sz in tén Kamuthy Farkasnak, mint roko-
n á n a k és h í v é n e k adta az e g é s z eperjesi k a s t é l y t s az Aradban hozzá-
t a r t o z ó Sorlo, Zni t imozta , Rakolcza, Belotincza, Zabancha, Balincha, Nytis 
Polannia, Stupi tnik , Ozernenias, Pretercze, Kassa, Monyoró , Darvas, Kanos, 
Popuncza, A l s ó - Z e r e n c z a s Dragol icza falvakat, e g y ú t t a l azt is megen-
g e d v é n , hogy az eperjesi k a s t é l y t t e t s z é s e s z e r é n t k i j av í t t a s sa és újra-
é p í t t e s s e 2 ) . 1608. okt. 29. B á t h o r y G á b o r a z a r á n d i Rokszint és Monostort 
a j á n d é k o z t a neki, de nyomban el is vette t  l e 3 ) . 

Kandó I s t ván 1607—1651 . sz  l l  b i r tokos vol t a Makra-, i l l e t  l eg 
az O r g o n á s h e g y e n 4 ) . 

Kapronczay (Kapronczai) T a m á s B á t h o r y G á b o r fe jede lemt  l 1608. 
j ú n i u s 17. megkapta az aradi K a p r o n c z á n a k Kapronczai Rucz Mihály ha lá-
lával a k i n c s t á r r a szál l t m á s i k felét is és így övé lett az e g é s z v á r o s 3 ) . 

Kasza ( H a l m á g y i ) - c s a l á d va lósz ín  l e g az Aradban m á r a k ö z é p k o r -
ban v i r á g z o t t Kaszai, Kenéz i és Somosi K a s z a - c s a l á d egyik e l á g a z á s a . 
Már ton és Kelemen 1601-ben min t borosjenei lakosok vettek r é s z t To ldy 
I s t ván b e i g t a t á s á n 6 ) . 1604. azonban m á r mint a K a s z a - c s a l á d  si j ó s z á g á t 
emlegetik a h a l m á g y i k a s t é l y t 7 ) , melyr  l  k is í r t ák magukat s 1610. 
szept. 6., mikor E r d é l y rendei ra t i f ikál ták a másod ik kassai k i e g y e z é s t , a 
m á r eml í t e t t Kasza Kelemen is mint »de H a l m á g y « jegyezte a lá a n e v é t 8 ) . 
1634. S z a t u r ó t Kasza I s tvá n és Torma Kata l in vette z á l o g b a 9 ) . A s z á z a d 
m á s o d i k fe lében m á r hanyatlott a c s a l á d ; 1656. a fejedelem t a n ú v a l l a t á s t 
rendelt el N a g y h a l m á g y i Kasza I s tván bihar- és z a r á n d m e g y e i javai ra 
n é z v e 1 0 ) . I s tván ú r k ü l ö n b e n nagy gonddal neveltette fiát, S á n d o r t , kinek 
t anú lá sá ró l , e l  m e n e t e l é r  l , a remetei, forrói és ba l i l ény i g a z d a s á g i álla-
po tok ró l s az a l m á d i és pontosfalvi s zökö t t j o b b á g y o k r ó l egy kelet nélkül 
va ló l evé lbe n é r t e s í t e t t e  t I l l y e i Lász ló és F o r r ó G y ö r g y 1 1 ) . 

Kasza T a m á s és A n d r á s borosjenei v i t é z e k e t a fejedelem 1650. 
márcz . 9 . -én n e m e s í t e t t e meg és c z í m e r ö k b e k o r o n á b ó l k i e m e l k e d   griff-
madarat ra jzol ta to t t 1 2 ) . 

Kasztellánfy, l. Cas te l lánfy . 
Kádár Mihály borosjenei lakost I I . G y ö r g y fejedelem 1651. február 

16. tette n e m e s s é 1 3 ) . 
Kállay (Alsófarai) Gergely 1607. j ú n i u s 17. a za r ánd i D o b r ó c z falut 

kapta R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l 1 4 ) . Ezt néha i Jeney Is tván d e á k n a k a j ándé -
kozta ugyan Basta, az   a d o m á n y a i t azonban a K o l o z s v á r o t t 1607. j ú n . 
10. tar tot t o r s z á g g y  l é s mind m e g s e m m i s í t e t t e . K ü l ö n b e n 1607. jú l . 25. 
m á r S z a m o s k ö z y nyerte meg Dobreczet, helyesebben annak egy r é szé t . 

1) Századok, 1870., 469. Tört. Értes. 1883., 158. Közli Haan, Dipl. 211—2. — 
2 ) IV. LR. 244a. — 3) V. LR. 91b—92a. — 4) IV. LR. 109b—110a. és XXV. LR. 512. 
— 5) V. LR., 38a. — 6) Adattár, I I . 155—6. — 7) Bethlen F. Historia, VI. 53. — 8) Erdély 
országgy. eml. VI. 187. — 9) Kemény, Transylvania Possessionaria. XI. kötet. (Erdélyi 
muzeum). — 10) NRA. 840., 56. — 11) U.-o. Orsz. lt. — 12) XXV. LR. 284. — 13) U.-o., 
339—341. — 14) IV. LR. 73a. 



Kállay (S imánd i ) m á s k é p Ö t v ö s J á n o s t 1606. m á r c z . 8. n e m e s í t e t t e 
meg Bocskay I s t v á n 1 ) . K á l l a y a k most is vannak A r a d m e g y é b e n ; nagyobb 
r é s z ö k azonban B é k é s b e és Z e m p l é n b e s z á r m a z o t t á t 2 ) . 

Károlyi I s t ván 1601—1605. köz t a T o l d y - j a v a k b ó l Á r k o s t   és Ba-
koncz (?) falvakat szerezte meg 3 ) . 

Káthay ( C s e g e k á t a i ) - c s a l á d 1666. j ú n i u s 18.-án adta el a r a d - z a r á n d i 
j ava i t a Keglevicheknek 4 ) . 

Keglevich (Buzini ) Miklós b á r ó f e l e sége , Czobor É v a p é n z é n , t íz-
ezer t a l l é ron vette meg C s e g e k á t a i K á t h a y Ferencznek k ü l ö n b ö z   m e g y é k -
ben, nevezetesen Z a r á n d b a n Ö t v e n e s , Kovász i , P a n á d és Cserfalva, Aradban 
pedig C s u r á n vagyis Tornova falvakban l ev   javai t , s e r r  l 1668. jú l ius 
3. a j á szó i konvent kü ldö t t e i e l  t t tett v a l l o m á s á t hiteles alakban is kiadta 
a konvent 5 ) . A b á r ó anyja Móricz B o r b á l a vol t , M á g ó c s y G á s p á r h ú g á n a k , 
D o r o t t y á n a k és Móricz M á r t o n n a k unoká ja . 

Kemenczey Lász ló 1642. z á l o g b a vetette eleki és c s iga t  s i s eladta 
z a r á n d i r é s z j ó s z á g a i t Tisza I s t v á n n a k 6 ) . 

K e m é n y ( G y e r  m o n o s t o r i ) J á n o s 1648-ban özv. P e t n e h á z y I s t v á n n é -
tól P a n á t o t ö rökö l t e . (L . P e t n e h á z y ) . K e m é n y szül . 1607. B ü k k ö s ö n , elesett 
1662. j an . 23. N a g y - S z  l l  s n é l ) E r d é l y n e k t ö b b ízben g y  z t e s h a d v e z é r e , 
ü g y e s államférfia, v é g  l (1661 . j anuá r j á tó l ) fejedelme vol t . 

Kenderessy Gergelynek 1626-ban s G á s p á r n a k 1651-ben h á z a vol t 
a borosjenei H o s s z ú - ú t c z á b a n 7 ) . 

Kendy (Deszni) Gáspárt I . F e r d i n á n d 1557. nov. 26., Ferenczet 
pedig B á t h o r y Zsigmond 1595. h  t l e n s é g cz ímén fosztotta meg z a r á n d i 
j a v a i t ó l 8 ) . Ez u t ó b b i n a k j ó s z á g a i t 1597-ben Kornis G. kap ta ; »Kendy 
Ferencz — így szól t maga B á t h o r y Zsigmond fejedelem abban az oklevél -
ben, melyben 1597. ápr . 24. java i t Kornis G á s p á r n a k a j á n d é k o z t a 9 ) — a 
fejedelem t a n á c s o s a é s az o r s z á g egyik e l  ke l   nemese v o l t ; de t á r s a i v a l 
e g y ü t t , azokkal, k i k atyja s az   k e g y e l m é b  l j avakka l s t i s z t s é g e k k e l 
gyarapodtak, gyorsan elfajúlt s a fejedelem s z e m é l y e és m é l t ó s á g a ellen 
ö s s z e e s k ü d t , hogy  t az o r s z á g b ó l és a t rón ró l s z á m  z z é k vagy, ha ez 
nem s ike r  l ne , megöl jék .   ezt megtudva, n é h á n y h ívéne k ö s z t ö n z é s é r e , 
é le te v é d e l m é r e K  v á r b a vonúlt. Kendy Ferencz, k i t a l eg f  bb t i s z t s é g e k -
kel , j avakka l halmozott el, k i azonban minde r r  l megfeledkezett, azokkal 
a p á r t o s o k k a l nemcsak e g y e t é r t e t t , hanem, mikor K  v á r r a utazott s orszá-
g á n a k h a t á r a i köz t vol t , m é l t ó s á g a s t ek in t é ly e ellen m á s h  t l e n e k k e l új 
fejedelem v á l a s z t á s á r ó l t a n á c s k o z o t t . E k k é n t é le te is fenyegetve l évén , az 
e rdé ly i h á r o m nemzet s a magyar r é s z e k gyu la fe jé rvá r i g y  l é s e 1595. 
ápr . 16.-án h  t l e n n e k ny i lván í to t t a és saját , valamint neje és gyermekei 
javainak e l v e s z t é s é r e í tél te .« Kendynek Bebek Jud i t tó l s zü le t e t t l e ánya , 
Zsófia ( B o g á t h y M e n y h é r t n é ) 1600. okt. 13.-án t i l takozot t az ellen, hogy 
R a d n ó t kükül l  i , Szent-Jobb bihar i és Deszni z a r á n d i v á r a t az é d e s atyja 
és Pani t i A l á r d Ferencz köz t k ö t ö t t e g y e s s é g e l l ené re A l á r d Ferencz és 
K o v a c s ó c z y Farkas k a p j a 1 0 ) . 1608. okt. 10.-én a kolozsmonostori konvent 
el tt arra az esetre, ha c s a l á d j á n a k m i n d k é t á g o n magvaszakadna, ezeket 

1) Békésm. tört. évk. X. 56. — 2) Htt. Nob. Zemplén. Orsz. lt. — 3) Urbaria et 
conscriptiones, V—VI. fasc. 28. nro 62., 41. levél. Orsz. l t . — 4) B vebben: Márki, Arad, 
I . 318. — 5) Extractus diversarum causarum, 249—250. l. Kézírat az aradi lyceum Orczy-
könyvtárában, A. 69. — 6) Parecz, Arad, 14. — 7 ) XII. LR. 12a—13b. és XXV. LR. 512. 
— 8 ) Lib. Reg. Ferd. et Max. 313. és Tört. Adattár, 1871., 432. — 9) NRA. 1715., 16. 
és Fábián, 223—4. — 1 0 ) NRA. 1821., 39. §. 6. 



a v á r a k a t ö r ö k ö s e n u r á n a k , B o g á t h y M e n y h é r t n e k val lot ta be 1 ) . Kendy 
J á n o s n a k m a g v a s z a k a d t á v a l S z u s z á n y t , mint l á t tuk , 1619. aug. 5. Bethlen 
János kapta. 

Kenéz J á n o s borosjenei lakost ne jéve l , O l á h Mar i ánna l s gyerme-
keikke l (Tivadar , G y ö r g y , J á n o s , Márk , P é t e r , A n d r á s ) 1649. j ú n i u s 18. 
D é v á n n e m e s í t e t t e meg I I . G y ö r g y . C z í m e r ö k b e n kiterjesztett s z á r n y ú sas 
l á t s z i k 2 ) . 

Kerecsényi (Kányafö ld i ) Lász ló , e l  b b s z ige tvá r i , u t ó b b (1560—1566) 
gyulai k a p i t á n y , kinek ha lá lá ró l m á r vo l t s z ó 3 ) , az o r s z á g t ö b b r é s z é b e n , 
s  t M o r v a o r s z á g b a n is szerzett uradalmakat. 1561-ben kapta 4 ) Aradban 
K é t - S o p r o n é s Deszk egy r é s z é t ; ugyanakkor K . J á n o s is z a r á n d i bir -
tokos 5 ) . 1561. aug. 18. I . F e r d i n á n d neki adta Tholdy, m á s k é p Szennyesy 
J á n o s m a g v a s z a k a d t á v a l az Eperjes, Borosmegyer, Septhely és Kör z a r á n d i 
falvakban lev  r é s z j ó s z á g o k a t 6 ) . 1563. nov. 30 . - án K e r e c s é n y i Mihály és 
J á n o s P e t h   J á n o s s a l e g y ü t t kapta Eperjes és P á l é l é s e egy r é s z é t Ferdi -
n á n d t ó l 7 ) . 1564-ben K. L á s z l ó n ak Deszken 1, K é t - S o p r o n b a n 3 po r t á j a v o l t 8 ) . 

Kerek Mihály 1607. pankotai s z  l l  s g a z d a 9 ) . 
Kerestheli ( T a m á s h i d a i ) J á n o s miskei nemes és gyula i katona 1558. 

szept. 13. és decz. 1. t ö b b j o b b á g y t e l k e t kapott I . F e r d i n á n d t ó l S á r o s , 
B ö k é n y , T a m á z , Miske, Nagy-Zer ind és Bozos za r ánd - s E r d  g y a r a k b é k é s -
megyei (!) h e l y s é g e k b e n 1 0 ) . 1559. jú l ius 1 1 - é n Nagy- és K i s - S z e l é n d e k e n 
(Zerinden) s T a m á s h i d á n n e g y e d m a g á v a l nyerte a Buda- fé l e r é s z e k e t 1 1 ) , 
jú l . 26. pedig S á r o s , Bökény és T a m á z falvakban a h  t l en Baloghok és 
Doroszlayak j a v a i t 1 2 ) . 1561-ben B ö k é n y e n 4 por tá tó l fizetett adó t . S á r o s 
m á r p u s z t á n á l lo t t . Más javai t nem emlí t ik . 

K e r e s z t e s y (Nagymegyeri ) Pá l , 1612. okt. 22. ó t a lugosi és k a r á n -
sebesi b á n , B á t h o r y G á b o r t ó l 1612. nov. 7. kapta Deszni v á r á t s uradal-
m á t 1 3 ) . 1613. m á r c z . 27. f e l e ségéve l , Nemes Doro t tyáva l e g y ü t t b e i g t a t t á k 
 t az erdé ly i nagyobb k a n c z e l l á r i a e s k ü d t j egyz  i Deszni v á r és mez  -
v á r o s , Monyásza , Kis-Deszni, Brusztureszk, Zembrul (Z imbró ) , Valie-Mare, 
A l s ó - Z é k á s , Holt , F e l s  - K o r o t n a , Karajkova, Szelistye, T e k e r é s , L a s c z ó r , 
Kosia, Bur imb (?), Berinde. Diecs, m á s k é p Deákfa lva , N y á g r a , B o h á n y , 
m á s k é p Alsófalu, Alsó-Minyadul , Ignest, Prodinest, S z u s z á n y , Nadalbest, 
Fe l s  -Minyadu l és Dancsfalva e g é s z s N a g y - L á z és Mézes r é s z j ó s z á g a i b a , 
t o v á b b á ezekbe az e g é s z e n e l n é p t e l e n e d e t t falvakba, vagyis p u s z t á k b a : 
Zernyesty, T o p á z a , Revetisul, Kocsoba, S z t e r h á n y , Csoresty, A l s ó - R a j , 
Tu l incz i , Újfalu, Faresty, B a l i c s i v á n y , Bö lcs inyes ty , Vizesty, Prezesty, 
F e l s  - K e r t e s u l , Fenes, Zlist incsa és F e l s  - Z é k á s , melyek mind Z a r á n d b a n 
f e k ü s z n e k 1 4 ) . Azonban B á t h o r y e m b e r é t Bethlen G á b o r nem sz íve l t e s 
Keresztesynek m á r 1614. május 6. t i l takoznia kellett az ellen, hogy Deszni 
v á r á t és u r a d a l m á t , mely  t a d o m á n y a lap ján i l l e t i , Bethlen G á b o r Kornis 
Zsigmondnak a j á n d é k o z z a 1 5 ) . E g y é b k é n t Keresztesy, l e g a l á b b e g y e l  r e , 
mind fontosabb m é l t ó s á g o k a t viselt . 1616. május 6.-án az e rdé ly i o r s z á g -
g y  l é s  t m á r mint t a n á c s u r a t , l ippai k a p i t á n y t és aradi f  i spánt b íz ta 

1) NRA. 1821., 39. §. 7. — 2) XXIV. LR. 158b-159a. — 3) Márki, Arad, I. 
561—3. — 4) Legalább az 1560. évi összeírás szerént még nem birtokos Aradban. — 
5) Az 1561. évi aradi összeírás nincs meg az orsz. lt.-ban; hibás másolatait már említet-
tem. — 6 ) Lib. Reg. Ferd. 498. és NRA. 932., 33. — 7) Lib. Reg. Ferd. 543—4. — 
8) Conscr. Lib. XLVII. C. Suppl. T. LIV. 64. Orsz. lt. — 9) IV. LR. 128b—129a. — 
10) Lib. Reg. Ferd. 378—9. — 11) U.-o. 392—3. — 1 2 ) U.-o. 412—3. — 13) NRA. 1821., 
31. Fábián, I. 152. — 14) NRA. 1821., 32. — 15) NRA. 1821., 39. 



meg, hogy L i p p á t e r  s í t s e , a v á r b e l i e k e t pedig Lugosra és Hlyére köl töz-
tesse1); é p p e n azzal vesztette el a z u t á n a fejedelem j ó i n d u l a t á t , hogy 
s e m m i k é p sem akarta t ö rök k é z b e adni L ippá t . ( É l e t é n e k er r  l a r é s z é r  l 
a 67. lapon szó l tam) . Fia, Ferencz, 1649. szept. 22. t a n ú v a l l a t á s o k a lapján 
igazolta, hogy apja hosszabb ideig b é k é b e n b í r t a Deszni v á r á t s u r a d a l m á t 2 ) ; 
1655. j ún . 8. pedig külön is t i l takozott , hogy e b i r toknak k ívü le m á s ura 
legyen 3 ) . I g é n y e i t azonban t ö b b é sohasem ismertethette el. 

Keszy ( V á r a d i ) P é t e r m a g v a s z a k a d t á v a l bandarlaki (az ok levé l sze-
r é n t mantaluki) pusz tú l t faluját 1607. jún . 30 . - án R á c z I s tván s ö rököse i 
k a p t á k 4 ) . 

Király (Borosjenei) G y ö r g y 1609. jan . 28. a k k é n t egyezkedett özv. 
Nagy G e r g e l y n é v e l (Kis Judit tal) , hogy egy öl töz   ruha (szoknya, kis 
suba, f  köt  ) , t o v á b b á arany l áncz , k é t t e h é n , n é g y k a n c z a l ó , egy össze -
j á r ó aranyos kupa, némi p é n z , e g é s z Herczester (?) s 25 nyolczas búza 
á r á n v á l t o t t a m a g á h o z N a g y - K á p o l n a z a r á n d i falut. Kis Judit a s z e r z  d é s 
m e g s z e g é s e e s e t é b e n 2000 arany forint le f ize tésére k ö t e l e z t e m a g á t 5 ) . — 
1640. f eb ruá r 26. 1. G y ö r g y m e g e r  s í t e t t e B e l é n y e s i Gálffy G y ö r g y özve-
gyé t , Ki rá ly Zsófiát , a Maksay Ferencz és J á n o s magtalan ha lá láva l Komlós 
faluban szerzett z á l o g j ó s z á g o k b a n a k k é n t , hogy azokat t  le a fejedelem, 
vagy u tóda i csak 500 frt. lef ize tése u tán v á l t h a s s á k vissza. Ekkor azon-
ban ugyanannyi j o b b á g y g y a l adja vissza, a mennyivel á t v e t t e s t é r í t s e 
meg a k i n c s t á r n a k a bir tokban esett kár t i s 6 ) . M é g azon é v b e n decz. 
8.-án a fejedelem Kirá ly J á n o s n a k is e lzá logos í to t t egy Joó G á s p á r nev   
j o b b á g y g y a l , s ennek nejével és fiaival e g y ü t t H a r a k l y á n b a n egy praedia-
lis j ó s z á g o t , mely — mint ezt má j . 24. a fejérvári o r s z á g g y  l é s e n k i is 
hirdette a fejedelmi javak i g a z g a t ó j a — Massay J á n o s ha lá láva l szál l t a 
k i n c s t á r r a 7 ) . 1648. m á r c z . 26 . -án I I . G y ö r g y ideiglenesen Kirá ly J á n o s , 
Gábor j án i J á n o s , Tisza I s tván és Gonda I s tván r é s z é r e a j á n d é k o z t a Sok ly ó 
e lpusz tú l t faluban lev  r é s z e i t 8 ) . 1651. aug. 21 . I s t v án , J á n o s , Mihály és 
G y ö r g y nemesek, néha i Kirá ly J á n o s fiai, atyjuknak H a r o k l y á n b a n 300 
frt fe jében b í r t r é s z j ó s z á g á t 500 frton ve t t ék z á l o g b a a f e j ede l emt  l 9 ) . 

Kis (Várad i ) J á n o s B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l 1590. aug. 25 . -én kapta a 
Szalay J á n o s ha lá l áva l Á g y á n , Sz in tyén és K i s - Jen  ben m e g ü r  l t részjó-
s z á g o k a t , melyekbe 1591. febr. 14. be is i g t a t t á k 1 0 ) . 

Kis (Keresztszegi) Már ton k ö r ö s s z e g i h a j d ú k a p i t á n y n a k s G y ö r g y , 
P é t e r és Már ton nev  fiainak, k ik h íven szo lgá l t ak ú g y az 1636 évi sza-
lontai c s a t á b a n , mint az u tóbb i k é t é v e s h á b o r ú b a n , I I . G y ö r g y fejedelem 
1647. m á r c z . 28 . -án a j ándékú l adta Zombor, Ferged, P o r d á n y és T ö m p ö s 
c s a n á d i , valamint K o v á s z i z a r á n d i ( így! ) falvakban lev  r é s z j ó s z á g o k a t és 
p u s z t á k a t , n e m k ü l ö n b e n T é p é n (Biharban) azt a háza t és nemes udvar-
telket, melyek aze l  t t T é p e i K o v á c s P é t e r és Susa Pál k o n y á r d i , valamint 
S z e  k e J á n o s h a d h á z i ha jdúk tulajdonai v o l t a k 1 1 ) . 1653. decz. 16.-án Kis 
G y ö r g y , Tisza G y ö r g y , Z  d y I s tván és Hegyesy A n d r á s 1000 forinton 
z á l o g b a vette az özv. Lász ló M á t é n é (Bornemisza Judit) ha l á l áva l a kincs-
t á r r a v i s szaszá l l t z a r á n d i Bakonyszeg f a l u t 1 2 ) . 

1) Budapesti egyet. könyvtár egykorú másolata. Törökm. okm. III . 144—5. — 
2) NRA. 1821., 35. — 3 ) U.-o., 38. §. 2. — 4) NRA. 816., 4. — 5) A körösi ref. gymn. 
könyvtárából Szabó, Tört. Adattár, I I . 20—7. — 6) XIX. LR. 175b—176a. — 7 ) XX. 
LR. 7a—8a. — 8) XXII. LR. 65b—66a. — 9) XXV. LR. 495-6. — 1 0 ) Parecz, Arad, 11. 
— 11) XXII. LR. 6ab. — 1 2 ) XXVI. LR. 248-250. 



Kis Már ton ágya i lakost f e l e ségéve l (Jósa Annáva l ) s Mihály, Bo l -
d izsá r , I s tván , Marg i t és Judit nev   gyermekeikkel e g y ü t t 1649. nemes í -
tette meg a fejedelem. É g s z í n k é k c z í m e r p a j z s u k n ak m e z e j é b en m á r v á n y -
oszlopon fél lábon álló g ó l ya lá t sz ik , melynek más ik l ába egy d á r d a nyelé t 
fogja 1 ) . 

Kis Alber t és Nagy Bá l in t v i t ézek B á t h o r y G á b o r t ó l 1608. jú l . 29. 
kap t ák K a k a r ó t . 

Kis G y ö r g y 1608-ban borosmegyeri nemes s z  l l  s g a z da v o l t 2 ) . 
Kiskozma borosjenei c sa l ád 161.5. nyert n e m e s s é g e t 3 ) . 
Kisserjényi Pá l 1. F e r d i n á n d t ó l 1556. jú l . 4. kapta E r d  s - K e r e k i , 

N e m e s - V á s á r i , Morócz é s Somos falvakban a h  t l en H o r v á t h Ferencz 
r é s z j ó s z á g a i t 4 ) ; p á r nap mú lv a jú l ius 20. t e s tvé re ive l (Mihály, G á b o r és 
Dorot tya) e g y ü t t C s a n á d b a n Kut ina , Zalang, Komlós , Kohancza, Kis- és 
N a g y - S z  l l  s , Pitvaros, Kis- vagy K o m l ó s - F e c s k é s falvakban a magvasza-
kadt Kerey Ferencz r é s z e i t 5 ) , 1557. decz. 12. egymaga Biharban Bolczot, 
T o r d á t és K á g y á t 6 ) s 1562. jú l . 2. Z a r á n d b a n Morócz , Zineke és Ala tka 
egy r é s z é t kapta. 1563. arra k é r t e a k i rá ly t , hogy azt a 334 forintot, 
melyen   és t e s t v é r e a h  t l en H o r v á t h F e r e n c z t  l elkobzott j ó s z á g o k a t a 
k i n c s t á r t ó l megszerezte, mivel e javakat M á g ó c s y G á s p á r t  lük cseles 
módon elvette, a M á g ó c s y t a szenczi h a r m i n c z a d b ó l i l let   6000 forintból 
t é r í t t e s s e meg a k i r á l y 7 ) . Az az évek r  l fennmaradt dicalis ö s s z e í r á s o k b a n 
sehol sem t a l á lkozun k a nevéve l . 

Kistoldy, l. To ldy . 
Kolontár M á t y á s borosjenei v i téz 1654. nov. 9. kapta Aradban az 

e g é s z Deszka falut és C s a n á d b a n a Maros mellett l ev   Pa lo tá t , melyet 
é l e thos sz ig borosjenei Nagy Ferencz h a s z n á l t 8 ) . 

Komlósy G y ö r g y borosjenei fizetett v i t ézé t I I . G y ö r g y 1648. ápri l 
3. tette n e m e s s é . Cz ímere l á n d s á s , kardos lovas v i t é z 9 ) . 

Kont Pá l borosjenei v i téz t 1654. okt. 29. n e m e s í t e t t e meg a Boros-
J e n  b e n t a r t ó z k o d ó fejedelem. C z í m e r e b í b o r p a j z s á b a n a zöld mez  n kiter-
jesztett s z á r n y a k k a l álló fekete sas jobb l ábáva l é les kardra s z ú r t ember-
f t t a r t 1 0 ) . 

Korda Mihály borosjenei v i téz 1610. decz. 1.-én Al só -Cs i lben egy 
r é s z j ó s z á g o t s Valyenben egy puszta telket nyert c s e r é b e n T a l á g y i Mihály-
tól egy t a l ágy i po r t i oé r t . Ezt 1618. j an . 12. Bethlen G á b o r is m e g e r  s í -
t e t t e 1 1 ) . M a c s k á s y Marg i t tó l s zü l e t e t t fia, Zsigmond, 1625. m á r A r a d és 
Z a r á n d f  ispánja , ennek fia, Zsigmond pedig 1655—1668. huszti k a p i t á n y 
vol t . 0 a l ap í to t t a meg az u t ó b b g r ó f s á g r a emelt c sa l ád f é n y é t 1 2 ) . 

Korláth Mihály 1566. Csepelyi Mihály v é g r e n d e l e t e é r t e l m é b e n Pé l 
za ránd i faluban is ö rököl t egy r é s z j ó s z á g o t 1 3 ) ; azonban nem h a s z n á l h a t t a , 
mert a t ö r ö k m é g abban az e s z t e n d  b e n elfoglalta G y u l á t s v idéké t . 

Kornis (Göncz - ruszka i ) Gáspár t a n á c s ú r , huszti k a p i t á n y s m á r a -
marosi f  ispán B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l 1597. ápr . 24. kapta a h  t l en Kendy 
Ferencznek minden j ó s z á g á t ; t öbb i köz t Deszni v á r á t Sebes m e z  v á r o s s a l 
s 47 e g é s z faluval, valamint 3 r é s z j ó s z á g g a l és 7 p u s z t á v a l , a v a s b á n y á k -
kal s h  f o r r á s o k k a l e g y ü t t 1 4 ) . E javakba a v á r a d i k á p t a l a n requisi torai  t 

1) XXIV. LR. 278b—280a. — 2 ) V. LR. 52a és VI. LR. 124. — 3) VIII. LR. 
65. — 4) Lib. Reg. Ferd. et. Max. 197—8. — 5 ) U.-o., 198. — 6) U.-o., 303. — 7 ) NRA. 
990., 3. — 8) XXVI. LR. 426—7. — 9) XXIII. LR. 66. b. — 1 0 ) XXVI. LR. 442—3. 
— 11) X. LR. Orsz. lt. — 1 2 ) Nagy, VI. 347. Magy. Encycl. I II . 681. — 13) NRA. 655., 
2. — 14) Fábián, I . 223—6. NRA. 1715., 16. §. 36. 



m é g 1597. b e v e z e t t é k 1 ) . 1609-ben megkapta a már p u s z t á n álló Pankota 
m e z  v á r o s t s a h o z z á t a r t o zó n é p t e l e n falvakat é s r é s z j ó s z á g o k a t is, melyek 
idá ig Boros - Jen   v á r á h o z tar toztak 2 ) . 1612. május 15. ugyan  t is szám-
 z t e és j ava i tó l megfosztotta B á t h o r y G á b o r , Bethlen azonban 1614. i smét 
visszaadta neki Desznit, mi ellen május 12. sietett is 
t i l takozni az azt i d  közben a d o m á n y ú l nyert Keresz-
tesy Pá l . 1633. nov. 1. ugyancsak Deszni v á r á t s a 
h o z z á t a r t o z ó 39 e g é s z falut, 2 r é s z b i r t o k o t s 6 pusz-
t á t új a d o m á n y ú l nyerte fia, Zsigmond3), a vá rad i 
k á p t a l a n pedig — S z u s z á n y r a n é z v e a Bethlenek ellen-
m o n d á s a mellett is — m é g abban az e s z t e n d  b e n 
bevezette  t . Zsigmond ekkor m á r Z a r á n d és Bihar 
f  ispánja vo l t 4 ) s az is maradt 1648. nov. 3. t ö r t én t 
ha l á l á ig . Mint i lyen, nem-egyszer t a r t ó z k o d o t t »deszni 
h á z á b a n « , hogy a pol i t ika i é le t k ü z d e l m e i u t á n meg-
pihenjen. 1633. nov. 1. megkapta Biharban P a p m e z   
v á r á t és u r a d a l m á t i s 5 ) . 1634. május 23. Láz faluban 
lev  j o b b á g y t e l k é t 300 frton B a l k ó I s t v á n n a k zá logo-
s í to t t a el, mi t 1638. decz. 9. a fejedelem is a l á í r t 6 ) . 
F e l e s é g é t  l , Pálfy I lonától , gyermekei nem maradtak 7 ) . Ö c s c s e 8 ) és örö-
k ö s e , Kornis Ferencz, 1651-ben gyakran koczódo t t Z a r á n d v á r m e g y é v e l , 
mely az   h a n y a g s á g á n a k tu la jdon í to t t a , hogy a k ö z b i z t o n s á g olyan rossz 
lábon áll Deszni v i d é k é n 9 ) , Keresztesy Ferencz pedig 1649.- és 1655-ben 
i s m é t e l t e n hangoztatta Desznire v a ló i g é n y e i t ; 1658. azonban Deszni 
b e h ó d o l t a t ö r ö k n e k s e k k é n t m i n d a k é t c sa l ád elesett a j ó szág tó l . 

Kornis ( T ó t v á r a d i ) J á n o s , Vajda B o r b á l a f é r j e 1 0 ) , a c s a l á d n a k el  -
ször 1590-ben eml í t e t t  s e . 1619. is birtokos vol t T ó t v á r a d j á n 1 1 ) s fia, 
Mihály , 1626. a leydeni egyetemen t a n ú i t 1 2 ) , minden ú t j ában 
e l k í s é r v é n a fejedelem u n o k a ö c s c s é t , Bethlen Pé t e r t . Ebbel i 
é r d e m e i n e k e l ö s m e r é s é  l s ezer forint lef izetése mellett P é t e r 
apja, I s tván , hunyadi és m á r a m a r o s i f  i spán m á r 1625. febr. 
19. neki adta a csúcs i j á r á s b a n fekv  P e s t e r   falut, melynek 
b i r t o k á b a n 1629. má jus 3 1 . a fejedelem is m e g e r  s í t e t t e 1 3 ) . 
A c s a l á d tagjai most is é lnek Aradban. 

Kovács Mihály, P é t e r és A n d r á s s z é k u d v a r i lakosokat 
1654. szept. 5. n e m e s í t e t t e meg a fejedelem. C z í m e r ö k b e n t a l á ros ember 
v igyáz a ba rmokra 1 4 ) . N é h á n y nap mulva, szept. 13.-án száz frton nekik 
adta S z é k u d v a r faluban a Varga G y ö r g y és Komor A n d r á s j o b b á g y o k 
h á z a i n a k s z o m s z é d s á g á b a n lev   h á z a t 1 5 ) . Egy za ránd i K o v á c s - c s a l á d már 
1649. v i r á g z o t t 1 6 ) . 

Körösy ( V á r a d i ) I s tván özv. P e t n e h á z y I s tvánné tó l 1648-ban Szent-
M á r t o n t ö rökö l t e . (L . P e t n e h á z y ) . 

1) ARA. §. 37. — 2) NRA. 1715., 16. — 3) NRA. 1715., 16. és 1821., 38. XV. 
LR. 148a—149a. Kemény Zsigmond Szalárdy Siralmas Krónikájának kiadásában (64. és 
94. hasáb) Desznit helytelen l olvasta Deszárinak. — 4) U.-o. A LR. el ször 1631. jún. 
28. nevezi így. (XVI. kötet, 191. b.) — 5) XV. RL. 196b—198a. — 6) XIX. LR. 127b—128a. 
— 7 ) Nagy, VI. 364. — 8) Fábián, I . 86. hibásan írja  t fiának. — 9 ) Fábián, 88. — 
10) Pesty, Szörényi bánság, I . 476. — 11) Gyulafej érvári lt. Cent. KK. 75. Prot. S. Brinyi, 
I . 336—9. Prot. Appendicis, 706. — 1 2 ) Prot. Egyh. és Isk. Lapok, 1888., 437. l. — 
1 3 ) XIX. LR. 99b—100a. s ismételve a 103ab lapon. — 1 4 ) XXVI. LR. 394. — 15) U.-o., 
401—2. — 16) XXIV. LR. 204. 



Kragovics P é t e r , l ippai rácz nemes, h  szo lgá la ta i fejében a feje-
de lemt  l 1607. j ú n i u s 28. L ippá n a N é m e t - ú t c z á b a n a Vaszo Celeriste, 
Pe jkó r ácz , Csausz Mihály és Csovorknics Miklós s z o m s z é d s á g á b a n lev   
s e l é b b néha i Zlataroicz T r i p u l tu l a jdoná t t e v   h á z a t kapta, a l ippai vá r -
hoz t a r tozó Pata faluval e g y ü t t 1 ) . 

Krasznay borosjenei nemes c sa l ád 1654. v i r á g z o t t 2 ) . 
László (Borosjenei vagy Kisjenei) Má té és fe lesége , Bornemisza 

Judit, 1651. m á r c z . 13. a fe jedelemt  l 500 magyar forinton vette z á l o g b a 
a kápo lna i j á r á s b a n l ev   Oszoly, s a feltóti j á r á s b a n lev   N á d a s n e v   
fa lu t 3 ) . Bornemisza Judit csakhamar ö z v e g y e n maradt ; ezer frton z á l o g b a 
vette a z a r á n d i Bakonyszeget, de ezt m á r 1653. decz. 16. t o v á b b zálo-
g o s í t o t t a a fejedelem4). U tóda ik ma is é lne k B o r o s - J e n  b e n . 

Lázár L u k á c s gurbai lakost 1650. okt. 25 . - én n e m e s í t e t t e meg 11. 
G y ö r g y . C z í m e r é b e n fé l t es téve l emelkedik k i egy katona, k i j o b b j á b a n 
kardot, b a l j á b an pedig l á n d s á t t a r t 5 ) . 

Lippay D á n i e l t és J á n o s t 1583. aug. 6. tette c z í m e r e s n e m e s e k k é 
B á t h o r y Zs igmond 6 ) . A Lippay- , m á s k é p S o l y m o s y - c s a l á d , mely t a l án egy 
ezzel, 1664-ben m é g v i r á g z o t t 7 ) . 

List i vagy Lis thy Kris tóf szebeni senator, k i a X V I . s z á z ad köze -
pén élt, vo l t a s zász e r e d e t   c s a l á d  s e . Fia, J á n o s , n   l v e v é n Oláh 
L u c r e t i á t , O láh Miklós é r s e k u n o k a h ú g á t , a c sa l ádda l kü lönben is rokon 
é r s e k n e m e s s é g e t s nagy a d o m á n y o k a t e szközö l t k i a Lis t ieknek. L i s t i 
J á n o s 1. F e r d i n á n d t ó l , úgy lá tsz ik , 1560-ban kapta Aradban S z e n t - P á l , 
Gyel id , Kovász i , Árok i , S z  d i , N y á r r é v , Bandarlak, Z á b r á n y és Mikelaka 
r é s z j ó s z á g a i t 8 ) . Ugyanebben az id  ben szerzett b i r tokot a za r ánd i Betlen-
 s iben és Kis-Bodonyban i s 9 ) . Kív  le a c s a l ádbó l L i s t i B a l á z s n a k is vo l -
tak j ava i Z a r á n d b a n . 1566-on túl nincs t ö b b é nyomuk Aradban. B i r toka i -
val majdnem e g y i d  b e n vesz í t e t t e el f e l e ségé t J á n o s , mire 1568. pap s 
1573. m á r gy  r i p ü s p ö k , k i rá ly i k a n c z e l l á r stb. let t . 1576-ban kapta K ö p -
c s é n y v á r á t s ez id  t  l fogva 1578. t ö r t é n t ha l á l á ig innen í r ta m a g á t . A 
c sa l ád , mely a X V I I . s z á z ad elején bá ró i , 1655. pedig grófi rangot nyert , 
t ö b b t u d ó s t é s í rót adott a h a z á n a k 1 0 ) . 

Literatus n e v   n e m e s c s a l á d élt S i m á n d o n 1598-ban 1 1 ) . 
Lugassy (Magyarpeterdi és K a r á n s e b e s i ) János Aradban e l  s zör 

1602. t  n t fel, mid  n B á t h o r y Zsigmond r é s z é r e a r áczok tó l visszafoglalta 
Solymost. 1607. j ú n i u s 29., mint egy év ó ta l ippai f  kap i tány , R á k ó c z y 
Z s i g m o n d t ó l 4000 arany frton v a l ó b an z á l o g b a vette az e g é s z Solymos 
v á r á t a h o z z á t a r t o zó (Hatincza, Telkes, Odvas, Sebes, K o m a r ó c z a , Kunop, 
Alsó- és F e l s  - K a l o c s a , Mikolest , S i l anócz , Tusova, Gav r i l ócz , Milova, 
Hesota, a k é t Pliszka, Radulyfalva, Dubravicza, A l só -Monyoros tya , F e l s  -
Leszpede, Grossia és Solymos) ö s s z e s e n 22 csaknem e g é s z e n e lpusz tú l t 
faluval e g y ü t t 1 2 ) . E z á l o g n a k 1608. má j . 27 . -én a fe jérvár i k á p t a l a n e l  t t 
ellenemondott P é c h y Simon Semjénfa lv i Széke l y Mózes n e v é b e n , mivel 

1) IV. LR. 96b. — 2) XXVI. LR. 442. — 3) XXV. LR. 374—6. — 4) XXVI. LR. 
248—250. — 5) XXV. LR. 283. — 6) I. LR. 112b. — 7) Turul, 1885., 35. — 8 ) Ez onnan 
t nik ki, hogy az 1560. évi conscriptio még nem tud a Listiek aradi földesuraságáról, az 
1561. és 1564. évi azonban már felsorolja jószágaikat. — 9) NRA. 1763., 43. Az 1561. 
évi összeírás nem tud róla. — 1 0 ) Komáromy: Köpcsényi gróf Listi László. (Századok, 
1886., 32—53. és 122—140. l.) V. ö. a Komáromy és Cserghe  Géza közt e tárgyban 
kifejl dött polemiával, u.-o., 1889. — 11) Turul, 1885., 36. Gyulafejérvári kápt. Cent. Hh. 
78., 254. l., 5. sz. — 1 2 ) NRA. 1821., 38. Fábián, I . 67. IV. LR. 97b—98a. 



B á t h o r y Zsigmond, 14,000 frt. fejében, azt az uradalmat az   ap j á r a , 
S z é k e l y M ó z e s r e í ra t t a á t ; ellenben 1608. nov. 1. Szepesi Nagy Gergely 
visszavonta azt a t i l t akozás t , melyet Odvas és Sebes-falvak a d o m á n y o z á -
s á r a n é z v e Lugassy ellen tet t s ö r ö k r e á t e n g e d t e neki ott l ev   j oga i t ; 
Lugassy viszont kö t e l ez t e m a g á t , hogy megszerzi s z á m á r a a b ihar i Hájó 
falu a d o m á n y á t 1 ) . A f  kap i t ányé vol t azonk ív  l H ó d - M e z  - V á s á r h e l y , Pö rös -
Kutas, K e c s k é s és Monyorós , Z a r á n d b a n 4 s K a r á n s e b e s tá ján is t ö b b 
falu 2 ) . Egyetlen l eányá t , Borbálát, n é h á n y év mulva B e r c s é n y i Imre jegyezte 
el. Az 1615-ben elhunyt ö r e g Lugassy J á n o s j ó s z á g a i n a k t o v á b b i so r sá ró l 
veje, B e r c s é n y i Imre é l e t r a j zába n vol t szó . B o r b á l a 1639. okt. 28. maradt 
ö z v e g y e n . Nem sok ö röme te l t ké t nagyobb fiában, L á s z l ó b a n és Imré-
ben ; s z o m o r í t o t t a a p á c z á v á le t t l e á n y á n a k , E r z s é b e t n e k sorsa i s ; a n n á l -
i n k á b b megvigasztalta Miklós , k i ú jabb v i r á g z á s r a s e g í t e t t e c sa lád já t . 
1650. május 3. az ö z v e g y á t í r a t t a fér jének a B o r n e m i s z á k k a l az aradi és 
z a r á n d i javak e l z á l o g o s í t á s á r a n é z v e 1630. k ö t ö t t e g y e s s é g é t s má jus 13. 
a B o r n e m i s z á k k é s z e k n e k is nyilatkoztak ezeknek a z á l o g j a v a k n a k k iadá-
s á r a . Va lósz ín  , hogy a so lymosv idék i j a v a k é r t a harmadnappal e l  bb 
tett o s z t á l y b a n az ö z v e g y é d e s anya ál ta l fiainak á t a d o t t ö s s z e g b  l Ber-
c sény i Imre k i is fizette a 8000 f r t o t ; ezeket azonban, úgy lá tsz ik , m é g -
sem vehette bir tokba. A X V I I . s z á z a d b e l i magyar a n y á k n a k t i s z t e l e t r emé l tó 
alakja, Lugassy B o r b á l a Pozsonyban, az 1652. év els   fe lében hunyt e l 3 ) . 

Luka J á n o s , Csirei Alban i G y ö r g y és Széke ly B a l á z s 1559. má jus 
30. T ö v i s e g y h á z és Újfalu Bethlen- és To ldy- fé l e , j ú n i u s 1. pedig F  p e -
rek, Tompa, Z e g y e g y h á z , K u r t a - F e j é r e g y h á z , Batonya és Baktornya Ra-
vazdy- s Tompa Kasz tha - fé le r é sz jó szága i t nyerte I . F e r d i n á n d t ó l 4 ) . Az 
e g y k o r ú a d ó ö s s z e í r á s o k b a n azonban nem szerepel a fö ldesurak köz t . 

Lukács P é t e r és I s t vá n j á szpé l i lakosokat sa já t s z e m é l y ö k r e 1645. 
m á j u s 15. n e m e s í t e t t e meg a fejedelem5). 

Magovich G y ö r g y , Jeney T a m á s , Szegedy J á n o s és S i m á n d y Ger-
gely a fejedelem t e t s z é s é n e k ide jé ig 1645. szept. 18. kapta K o v á c s h á z a 
és K u r t i k z a r á n d i s Komlós , Ernye és Cz ipán aradi p u s z t á k a t , melyek 
idá ig a borosjenei vá rho z tar toztak 6 ) . 1646. j ú n i u s 3. I I . G y ö r g y is meg-
új í to t ta ezt az a d o m á n y t , azzal a m ó d o s í t á s s a l , hogy C s a n á d b a n Pereket, 
Komlós t és K o v á c s h á z á t , Z a r á n d b a n V á m o s - E r n y é t , s Aradban K u r t á k o t , 
Ibesdet és C z i p á n t adta nek ik 7 ) . 

Magyary borosjenei n e m e s - c s a l á d 1650. tá ján v i r á g z o t t 8 . ) 
Majonik Miklós, T ó t h Már ton , Simon I s tván , Szegedy J á n o s é s 

Ko lon t á r Má té borosjenei fizetett v i t é z e k k a p t á k C s a n á d b a n a Maroson túl 
Beleszt, Aradban Mácsa l ako t , Botost és F é l e g y h á z á t e g é s z e n és C s a n á d -
ban F ü v e s falu f e l é t 9 ) . 

Makay G á s p á r 1607-ben l ippai h á z t u l a j d o n o s 1 0 ) . 
Makó (Borosjenei) G á s p á r borosjenei v i téz , h  szo lgá la t a i fe jében, 

B á t h o r y G á b o r t ó l 1608. aug. 14.-én a m á r majdnem e g é s z e n e lpusz tú l t 
Bogyest falut kap ta 1 1 ) . Úgy lá tszik, 1645. tá ján húnyt el, mert M a k ó Ist-

1) NRA. 1821., 38. §. 8—9. — 2 ) Századok, 1884., 196—7.— 3 ) Életrajza: Thaly, 
Bercsényi-család, I . 13 — 208. l. — 4) Lib. Reg. Ferd. et Max. 396., 411. — 5) XXIII. 
LR. 21a. — 6) L. Jeney. — 7) NRA. 1722., 4. — 8) XXV. LR. 71. — 9) XXVI. LR. 
390—1. — 10) IX. LR. 114b—115a. Könyvem els  kötetében (321. 1.) 1561-b l hibásan 
áll Makay Albert; az 1561. évi összeírást csak rossz másolatokból ismerjük, mert az ere-
deti nincs meg az orsz. levéltárban; az 1564. évi hiteles és jól olvasható összeírás azon-
ban Almaszegen világosan Baky Albertet említi. — 11) V. LR. 129b. 



ván és Mihály — k é t s é g t e l e n ü l az   fiai — 1646. má jus 29 . nyertek új 
a d o m á n y l e v e l e t Bogyestre 1 ) . 

Maksay J á n o s , k i 1626-ban m á r nem élt , ház tu l a jdono s volt a boros-
jenei H o s s z ú - ú t c z á b a n 2 ) . Fia i , Ferencz és J á n o s , s í r b a v i t t ék a c s a l á d o t , 
mire özv. B e l é n y e s i Gálfy G y ö r g y n é (Király Zsófia) 1640. f eb ruár 26. a 
z a r á n d i Komlós faluban lev  r é s z ö k e t z á l o g b a vette a f e j ede lemt  l 3 ) . 

Manczur L  r i nc z borosjenei mezei k a t o n á t s fiát, Miklóst , 1608. 
aug. 9. n e m e s í t e t t e meg B á t h o r y és c z í m e r ö k b e m e n e k ü l n i aka ró nagy 
agancsos szarvast festtetett. Nekik adta t o v á b b á B o r o s - J e n  b e n a Vere-
bélyi M á t y á s és Zodoray Mihály nemesek s z o m s z é d s á g á b a n lev  h á z a t is, 
melyet fö l szabad í to t t minden teher a ló l 4 ) . 

Maróthy Má tyá s és G y ö r g y borosjenei lakosokat, v i téz-
s é g ü k e l ö s m e r é s e j e l é  l , 1619. m á r c z . 19. tette n e m e s e k k é 
Bethlen. Baglyosban egy sz l l  t is adott neki S z a b ó Á b r a -
h á m és Boros P é t e r — s egy m á s i k a t B a n y á c z b a n Simon 
A n d r á s , G á s p á r J á n o s és Simon ( m á s k é p S i m á n d y ) A n d r á s 
s z o m s z é d s á g á b a n 5 ) . 

M a s s a y ( H a r o k l y á n i ) Ferencz, e g y ú t t a l mint n  v é r e , 
Marg i t és P á z m á n y Miklós teljesen á r v a fia, P á z m á n y P é t e r 

curatora is t e l j e sha t a lmú m e g b í z o t t a k a t nevezett meg 1590. nov. 25 . a 
v á r a d i k á p t a l a n l evé l t á rosa i e l  t t 6 ) . Ez id  ben P á z m á n y P é t e r , mint a 
jezsuita-rend n ö v e n d é k e , a bécs i r e n d h á z b a n t a n ú l t a a bö l c se l e t e t . Massay 
Ferencznek Derzsy Ilona vol t a f e l e sége , ki t  l azonban nem maradtak 
fiai7). Ö z v e g y e s l e á n y a i : Eu lá l i a (Böjt i Bojthy Lász lóné) s Anna ( i f j . Bor-
bé ly G y ö r g y ö z v e g y e , most Várad i Kis J á n o s n é ) 1614. m á r c z i u s 6.-án a 
n a g y v á r a d i k á p t a l a n l e v é l t á r á n a k  rz  i e l  t t Z a r á n d - , Bihar- és e g y é b 
v á r m e g y é k b e n lev   j ava ikra n é z v e teljes ha t a lmú m e g b í z o t t j u k k á Boj thy 
Lász ló t n e v e z t é k k i 8 ) . 1640. má jus 24. a fejedelmi ü g y e k i g a z g a t ó j a m á r 
azt jelenthette az o r s z á g g y  l é s n e k , hogy Massay J á n o s magtalan ha lá láva l 
H a r a k l y á n s a t öbb i M a s s a y - j ó s z á g a k i n c s t á r r a s zá l l t 9 ) . 

Mágócsy, egy 1300 ó ta v i r á g z ó c sa l ád , Aradban és Z a r á n d b a n , a 
X V I . s z á z a d d e r e k á n szerzett javakat . M á g ó c s i P o r k o l á b M á r t o n n a k s fele-
s é g é n e k , E r z s é b e t n e k , m á r 1515. öt gyermeke é l t : Ferencz, A n d r á s , T a m á s , 
G á s p á r és Magdolna ; a hatodik, Dorot tya, k é s  b b szü l e t e t t . Ezek köz l 
csak G á s p á r a lap í to t t c sa ládo t , k i Horvá th A n n á t vette el f e l e ség  l ; de 
gyermekei nem maradtak. Doro t tya pedig S ö v é n y h á z i Móricz P é t e r h e z 
ment fe leség l . G á s p á r 1552—1558. G y u l a v á r k a p i t á n y a vol t s mint i lyen 
szerzett javakat Aradban és Z a r á n d b a n , az 1559. aug. 15. ellene indí to t t 
v i z sgá l a t s ze rén t , j o b b a d á n jogtalanúl, a mennyiben a g a z d á t l a n ú l maradt 
bir tokokat e g y s z e r  e n m a g á n a k tartotta. 1560-ban az övé K o v á s z i b a n 4, 
B e l s  - C s á l á b a n 1, Ö t v e n a b l a k ú b a n 2, J á s z p é l e n , R a d á k Lász lóva l közösen , 
18, K a s z á n n e g y e d m a g á v a l 6, M é n e s i b e n 4 porta, m í g 1564-ben P a n á d o n 
2, S z e n t - P á l o n (Lis t ive l ) 9½, Gyeliden 4½, K o v á s z i b a n (List ivel) 9, Áro -
kiban ugyanazzal 5, Ö t v e n a b l a k ú b a n 4, Gyarakon 1, K e r e s z t ú r o n 1, Méne -
siben 2 ½ , J á s z p é l e n 1, Cser fa lván 1, Z  d ibe n 1, B a d a r l a k á n harmadma-

1) XXI. LR. 174ab. — 2 ) XII. LR. 13a. — 3 ) XIX. LR. 175b—176a. — 4) V. 
LR. 194ab. — 5 ) X. LR. 127b—128ab. — 6) Bölöni-lt., Massay-íratok. Igen rongyos okle-
vél, de teljesen ismeretlen adat Pázmány Péter életéb l. — 7) Márki, Arad, I . 358., hibá-
san áll, hogy Margit volt a család utolsó tagja. — 8) Bölöni-lt. Nro 9B. Teljesen ép még 
a »SIGILLVM AVTHENTICVM CAPITVLI VARAD« feliratú pecsét. — 9) XX. LR. 7a—8a. 



gáva l 3 ½ , F ü l ö p t e l e k é n 3 por tá j a s B i k á c s o n , K a s z á n , N y á r r é v e n és 
M á c s a l a k á n is több pusztult j ó s z á g a volt . Viszont Z a r á n d b a n 1561-ben 
Eleken 3, G y u l a v a r s á n y o n 2 porta volt az övé . B á t y j á n a k , T a m á s n a k , csu-
p á n K  b e n vol t egy por tá ja . G á s p á r n a k nem sok j ö v e d e l m e t hajthatott a 
föld, de anná l t ö b b e t hajtott a k a p i t á n y s á g . G y u l a v á r adó jábó l hé t év 
alatt 47,000 frtot kö l tö t t sa já t czél ja i ra , s u t ó d á n a k , B o r n e m i s z á n a k , i l le-
t  l eg a k i n c s t á r n a k 3000 arany forintot hitelezhetett. 1560-ban t e s t v é r é -
vel , T a m á s s a l e g y ü t t megvette a tornai uradalmat, a k i rá ly pedig Torna-
és B e r e g v á r m e g y é k f  i spán jának s Eger v á r k a p i t á n y á n a k nevezte k i . — 
G á s p á r n a k nem m a r a d v á n gyermekei, 1586. n o v e m b e r é b e n R e g é c z vá rá -
ban olyan v é g r e n d e l e t e t tett, hogy v a g y o n á t e l s   sorban u n o k a t e s t v é r é n e k , 
A n d r á s n a k Alaghy Judi t tó l szü le te t t fiai, G á s p á r és Ferencz ö r ö k ö l j é k ; és 
csak ha ezek is u tód nélk  l m ú l n á n a k k i , ö rökö l j enek a l e á n y r o k o n o k . A 
rokonok, k ik a t ö r v é n y e s ö rök lés r end j é t felforgatva l á t t ák , azonnal t i l ta-
koz tak ; 1588. tá ján t ö r t é n t ha lá l áva l azonban M á g ó c s y Ferencz, k i a fiú-
ágon most m á r e g y e d ü l viselte a M á g ó c s y - n e v e t , n a g y b á t y j á n a k v a l ó b a n 
á l t a l ános ö r ö k ö s e lett . Aradban m á r v o l t a k é p e n csak K o v á s z i b a n , P a n á d o n , 
Ga l s án , Megyeren, Meszten és Ö t v e n e s e n voltak némi j ó s z á g a i , vagy 
i n k á b b igénye i . 1610. tá ján t ö r t é n t ha l á l áva l azonban —  -neki m a g á n a k 
fe leségét  l , Dersffy Orso lyá tó l nem lévén gyermekei — , Aradban m á r 
csak Kovász i t , P a n á d o t és Ö t v e n e s t hagyta az apja v é g r e n d e l e t é b e n örö-
kösü l ki jelölt S ö v é n y h á z i Mór i cz -c sa l ád ra . B á t h o r y G á b o r 1612. j an . 22. 
m á r Móricz M á r t o n n a k , M á g ó c s y G á s p á r h ú g a , Dorot tya u n o k á j á n a k aján-
d é k o z t a a Mágócsy- fé le j avaka t 1 ) . 

MÁRY vagy K a r á n s e b e s i Mar in Anna (Tivadar Lász lóné ) s fiai Lász ló 
és G á s p á r ; t o v á b b á Marin B u c r e n t i á n a (Vajda L á s z l ó n é ) s gyermekei, 
G á b o r , J á n o s , Kristóf, Kata l in és B o r b á l a 1623. má jus 20. t i l takoztak az 
ellen, hogy Sz l a t i ná t és Fenest a fejedelem m á s n a k a j á n d é k o z z a 2 ) ; ezek-
ben lev   r é s z j ó s z á g a i t Máry Mihály 1624. j ú l iu s 4 . -én 1300 frt . fe jében 
á t í r t a f e l e ségé re , Gyurma Kata l in ra 3 ) . E falvakat azonban 1633-ban Kor-
n isék k a p t á k . 

Mátyás L u k á c s l ippai v i t éz t R á k ó c z y Zsigmond 1607. j ú n i u s 27 . - én 
m e g a j á n d é k o z t a egy L i p p á n , a H o s s z ú - ú t c z á b a n , Laskay I s tván l ippai p ré -
d i k á t o r és R á c z Miklós s z o m s z é d s á g á b a n lev  h á z z a l 4 ) . 

Mátyásy I s t v á n 1607-ben borosmegyeri sz  l -
l  s g a z d a , Mihály és É n e a pedig h á z t u l a j d o n o s v o l t 5 ) . 

Mátyus J á n o s 1607. szept. 22. R á k ó c z y Zsig-
mond tó l új a d o m á n y ú l kapta a z a r á n d i Bodont 6 ) . 

Megyery A n d r á s t , a borosmegyeri e g y h á z p r é -
d iká to rá t , f e l e ségé t Fives A n n á t s fiukat Ferenczet 
e z u t á n szü le the t   gyermekeikkel e g y ü t t 1631. aug. 
6. emelte n e m e s s é g r e a fejedelem. Cz ímerö k meze-
j én papi ö l töze t   férfiú áll, kezeiben nyi to t t b ib l iáva l , 
melyet á j ta tos szemekkel olvas; oldalt czéd rus fa lát-
sz ik 7 ) . Megyery m á s k é p S z a b ó I s tván 1651. borosjenei b e c s  s v o l t 8 ) . 

1) Márki, Mágócsy Gáspár öröksége. Kiadatlan oklevelek alapján. (Történ. és Rég. 
Értesít , 1884., 157—168. l.). A Mágócsy Gáspárra és családjára vonatkozó 19 darab 
oklevél az orsz. levéltárban, NRA. fasc. 1172. nro 26. — 2) NRA. 1621., 38. §. 13. — 
3) U.-o. §. 12. Amott hibásan Szörénybe, emitt Zarándba van téve a két falu. — 4 ) IV. 
LR. 83b. — 5) U.-o. 128b. és VI. LR. 124. — 6 ) Az oklevél (IV. LR. 187b—188a.) 
Baduumja alatt legalább ezt értem. — 7) XVI. LR. 205b. — 8) XXV. LR. 517. 



Mernyey, m á s k é p Nezdey J á n o s n a k , k i Maráczró l í r ta m a g á t , Csány i 
B e r n á t 1563. v i s s z a a j á n d é k o z t a az alatkai r é s z t 1 ) . 

Meszesy (Meszesi) Már k borosjenei v i téz 1602. je len vol t T o l d y 
I s t v á n n a k a borosjenei uradalomba való b e i g t a t á s á n 2 ) . 

Mez megyery ( M e z  m e g y e r i ) Mihály , a borosjenei v á r s z á m t a r t ó j a , 
B o r o s - J e n  b e n a H o s s z ú - ú t c z á b a n Hamar J á n o s és néha i Molnos Bál int 
s z o m s z é d s á g á b a n a fe jedelemt  l 1628. decz. 1 a Berek J á n o s ha lá láva l a 
k i n c s t á r r a szál l t h á z a t kapta 3 ) . 

Mészáros Pál 1608. l ippai ház iú r v o l t 4 ) . A be l ényes i , m á s k é p l ippai 
Mészá ros -c sa l ád ró l — tudtommal — uto l já ra 1650. tesznek e m l í t é s t 5 ) . 

Mészáros (Borosjenei) Ezekhielt 1609. május 4. n e m e s í t e t t e meg 
B á t h o r y . C z í m e r é n e k kék m e z e j é b e e l  l ábáva l kardot v i l log ta tó medve van 
festve. Ugyanekkor Szegedy J á n o s és nemes Thury Mihály d e á k z a r á n d -
megyei f  jegyz  s z o m s z é d s á g á b a n egy h á z a t is a j á n d é k o z o t t neki a feje-
delem 6 ) . Ezt a háza t , mely a C s ó k á s y - ú t c z á b a n feküdt , f iának, Ferencznek 
ö z v e g y e 1651. szept. 6. Tauczy Mihá lynak adta e l 7 ) . I s t v á n n a l , ú g y lát-
szik, k i is halt ez a c sa l ád . 

Mézes I s tván s Gergely borosjenei nemesek és J á n o s árvá i 1652-ben 
Boros-Megyeren a csút i hegyen s z  l l  s g a z d á k vo l t ak 8 ) . 

Mikelaky G á s p á r t s fiát 1651. febr. 20. n e m e s í t e t t e meg I I . G y ö r g y . 
É g s z í n k é k c z í m e r p a j z s á b a n a fekete lovon ül  p á n c z é l o s v i téz ba l jáva l a 
k a n t á r s z á r a t tartja, j o b b k e z é b e n pedig v é r e s kardot v i l l og t a t 9 ) . 

More G y ö r g y borosjenei lakost, kinek ta lán a tya f i sága volt a Györk i 
és J á n o s h á z i Morékka l , 1601. homo reg iusú l j e lö l t ék To ldy I s tván beigta-
t á s á h o z 1 0 ) . János borosjenei v i téz 1607. j ú l i u s 27 új a d o m á n y ú l kapta a 
z a r á n d m e g y e i e g é s z Poklocsisza falut. Ugyanakkor Mihálynak m á r csak 
ö z v e g y e élt B o r o s - J e n  b e n , hol h á z a v o l t 1 1 ) . 

Móga I s tván , kinek  sei m á r a X V . század k ö z e p é n fe l t  n tek Hal-
m á g y v i d é k é n 1 2 ) , 1601. borosjenei lakos v o l t 1 3 ) . 1651-ben Móga G á b o r a 
n a g y h a l m á g y i F e l s  - C z a r i n a d ü l  b e n 2 holdat 10 forinton L ippa i S z a b ó 
M i h á l y n a k 1 4 ) , 1652. ugyanott egy m á s i k t e r  l e t e t 45 frton u g y a n  n e k i 1 5 ) 
s a t é g l a é g e t   mellett egy malmot és kertet 160 frton Bot tha G y ö r g y -
nek 1 6 ) , s 1653-ban N a g y - H a l m á g y o n egy szán tófö lde t és s z i l v á s k e r t e t 35 
frton s egy más ik szán tófö lde t 20 frton S z a b ó n a k 1 7 ) , 1658 pedig Móga 
Z s u z s á n n a ( R á cz F e r e n c z n é ) a Bot tha- fé le n a g y h a l m á g y i malmot R á c z 
J á n o s n a k z á l o g o s í t o t t a e l 1 8 ) . 

Móricz ( S ö v é n y h á z i ) P é t e r és M á g ó c s y Doro t tya unoká jának , Már-
tonnak adta B á t h o r y G á b o r 1612. j a n u á r 22 . -én »az Istenben üdvöz  l t 
M á g ó c s y Ferencz uramnak a tyánk f i ának ott a Mokra-a l ján a m i n e m   jószá-
gai vo l t ak ; ú g y m i n t Kovasi , P a n á d , Ö t v e n e s O r o d b a n « s tb . 1 9 ) . Ugyan-
azon évben Dersffy Orsolya a Mágócsy- fé l e ö s s z e s javakat visszaadta a 
t ö r v é n y e s ö r ö k ö s ö k n e k ; é s pedig Móricz P é t e r n e k s K á t h a y J á n o s n a k és 
Ferencznek. P é t e r , ú g y lá t sz ik , ö r ö k ö s ö k nélk l halt m e g ; s n  v é r é n e k , 
B o r b á l á n a k fia B . Keglevich Miklós v á l t o t t a u t ó b b m a g á h o z az aradi java-

1) L. »Csányi«. — 2) Adattár, I I . 157. — 3 ) XIV. LR. 91b. — 4) VI. LR. 78—9. 
— 5) XXV. LR. 2. — 6) VI. LR. 306. — 7) XXV. LR. 517—9. — 8) XXVI. LR. 182—4. 
— 9) XXV. LR. 682. — l0) Adattár II, 156. — 11) IV. LR. 128a. és 139b. — 12) Márki, 

I . 360. — 13) Adattár, I I . 156 — 14) NRA. 106., 67. — 1 5) NRA. 938., 38. — 1 6 ) NRA. 
106., 68. — 1 7 ) NRA. 938. 39. és 40. — 1 8 ) NRA. 106., 69. — 1 9 ) Fábián, I . 115. Márki 
a Tört. Értesít ben, 1884., 163. 



kat i s 1 ) . A Mór iczok k ü l ö n b e n nem voltak új emberek e v i d é k e n . Móricz 
Pá l m á r 1515. Z a r á n d m e g y e szo lgab í rá i k ö z é ta r tozot t 2 ) . 

Nadaby, l. I . r é sz , 3 6 0 — 1 . l. 
Nadányi, l. I . r é sz , 2 6 1 . l. 
Nagy (Aj ton i ) B a l á z s 1608-ban l ippai h á z i ú r 3 ) , 
Nagy (Bá rd i ) J á n o s é vol t 1605-ben a borosjenei vá rhoz t a r tozó 

Nagy- és K i s - B á r d 4 ) . 
Nagy (Bodók -újfa lui) Gergely 1607. j ú n i u s 22. R á k ó c z y Zsigmond-

tól új a d o m á n y k é p e n kapta a z a r á n d m e g y e i Alsó- és F e l s  - D r a g á n k ö v e d e t , 
M o g y o r ó s k  t é s S z á l d o b á g y o t 5 ) . Ö z v e g y e , Kis Judit, N a g y - K á p o l n á t 1609. 
j an . 28. Kirá ly G y ö r g y n e k ( l . ezt) adta c s e r é b e 6 ) . 

Nagy (Borosjenei) c sa l ád eredetileg Sövényfa lvá ró l , Kis -Kükül l  -
m e g y é b  l ke r  l t Z a r á n d b a . L e g k i v á l ó b b tagja Marczell , k i bö lcse le t - és 
orvosdoktori oklevelet nyert a bolognai egyetemen 1586. május 2 2 . - é n 7 ) . 
Nagy Bál in t 1608. jú l ius 29 . - én m á r mint borosjenei v i téz kapta K a k a r ó 
egy r é s z é t 8 ) . — Is tván 1638-ban borosjenei nemes varga és atyamester 
v o l t 9 ) . P é t e r , borosjenei gyalogos hadnagy, 1646—1652. m á r s z  l l  s g a z da 
a borosjenei S o m k e r é k e n 1 0 ) . Bizonytalan é v b e n mint m á r jenei a l k a p i t á n y 
150 t a l l é ron vette z á l o g b a az aradi Cserfalva, m á s k é p F ö l d v á r f a lu t 1 1 ) . 
1651. febr. 10.-én a z a r á n d i Új-Árkos falut 400 magyar forinton szerezte 
meg a f e j e d e l e m t  l 1 2 ) . Ez id  t  l kezdve egyideig Á r k o s i n a k is nevezte 
m a g á t a c sa l ád , mely u t ó b b E r d é l y b e s z á r m a z o t t á t és á t t é r t az unitar ia 
va l l á s r a . (Nagy Elek, a dombói [kükü l l  megye i ] un i t á r iu s pap fia, 1891-ben 
mint az a r a d - c s a n á d i v a s ú t t i sz tv ise l  j e hunyt el). 

Nagy (Borosjenei) Ferencz borosjenei lakost és fiát, I I . G y ö r g y feje-
delem K ö r ö s t a r c s a i V é r G y ö r g y borosjenei f  kapi tány a j á n l a t á r a 1648. 
j a n u á r 26. n e m e s í t e t t e meg, de t o v á b b r a is a borosjenei f  kap i tány a lá 
rendelte  k e t 1 3 ) . 1649. j a n u á r 25 . -én a fejedelem, ugyancsak V é r G y ö r g y 
a j á n l a t á r a , mint borosjenei é r d e m e s v i t éze inek , az aradmegyei Deszka és 
a c s a n á d m e g y e i Palota p u s z t á k a t a j ándékoz t a , melyeket m á r  se ik is 
hábo r í t a t l anú l b í r tak . Az a d o m á n y azonban csak l o v a s s z o l g á l a t uk ide jé re 
s z ó l t 1 4 ) . 1654-ben, Nagy Ferencz ha lá láva l , mind a k é t falut Ko lon tá r 
M á t y á s kap ta 1 5 ) . 

Nagy (Borosjenei) Mihály borosjenei v i t éz t 1656. febr. 17. n e m e s í -
tette meg s e g y ú t t a l a jenei k a p i t á n y a lá rendelte I I . G y ö r g y 1 6 ) . 

Nagy (Gerlati) Zsigmond és Benedek Bethlen Gábor tó l nyert czí-
meres nemeslevelet 1 7 ) . Nagy Zsigmond, L  r i ncz , Miklós , B a l á z s , L u k á c s 
é s J á n o s , l ippai k a t o n á k a t 1. R á k ó c z y G y ö r g y 1631. aug. 6 - á n e r  s í t e t t e 
meg az erdé ly i Vajasd falu és Fahid puszta b i r t o k á b a n 1 8 ) , melyet L ippá-
nak 1616. t ö r t é n t e l fog la lása u t á n k á r p ó t l á s ú l nyertek. 

Nagy (Lippai) vagy R á c z T r i p u l ippai r ácz katona R á k ó c z y Zsig-
mondtó l 1607. aug. 16. új a d o m á n y ú l kapott L ippán egy kú r i á t s Temes-
m e g y é b e n egy S z e n t - G y ö r g y nev   p u s z t á t 1 9 ) . L . Rácz (L ippa i ) . 

1) Tört. Ért., l884., 164 — 5. — 2 ) Müncheni-lt. Brand. XLVI., 371. — 3) VI. LR., 
78—9. — 4) Urbaria et conscr. V., VI., 41. (Orsz. lt.) — 5) IV. LR. 75b—76a. — 
6) Adattár, II . 206—7. — 7) Eredetije özv. Nagy Eleknénél. — 8) V. LR. 52a. — 9 ) XXII. 
LR. 83b—87a. — 1 0) XXI. XX. 173b. és XXVI. LR. 183. — 11) XXVI. LR. 634—5. — 
12) XXV. LR. 236—7. — 13) XXIII. LR. 61h-62a., és 66b — 67a. — 14) XXIV. LR. 
45b—46a. — 15) XXVI. LR. 426—7. — 16) XXVI. LR. 629. — 17) Az eredeti armalist 
a család 1820-ban Aradmegye levéltárában helyezte el. L. Nagy Iván, VIII. 75. — 18) U.-o. 
XII. 469 — 470. — 1 9 ) NRA. 816., 6. 



Nagy (Nagydeszni) vagy M á g ó c s y Mihály sarkadi v i téz t 1621. decz. 
11 . emelte n e m e s s é g r e Bethlen G á b o r 1 ) . 

Nagy (Rikasi) J á n o s l ippai katona 1631. aug. 6. új a d o m á n y t nyert 
vajasdi és fahídi r é s z j ó s z á g a i r a 2 ) . 

Nagy (Szepesi) Gergely 1608. nov. 1. visszavonta a Lugassy J á n o s 
l ippai k a p i t á n y n a k a d o m á n y o z o t t Odvas és Sebes aradi faluk b i r toka ellen 
tet t t i l t akozásá t , s e falvakhoz va ló j oga i ró l ö r ö k r e lemondott annak a 
fe jében, hogy Lugassy megszerzi s z á m á r a a b ihar i Hájó fa lu t 3 ) . 

Nagyary Benedeket a borosjenei or thodox (reform.) e g y h á z pap já t , 
f e l e ségé t ( k i nincs megnevezve), s gyermekeiket , S á m u e l t és Józse fe t I I . 
G y ö r g y fejedelem G y u l a f e j é r v á r o t t 1650. m á r c z . 10. emelte n e m e s s é g r e s 
ekkor a j á n d é k o z t a meg cz ímer re l i s 4 ) . D i c s é r t e k ivá ló m  v e l t s é g é t , a tudo-
m á n y o k á p o l á s á b a n s a m u n k á b a n va ló f á r a d h a t a t l a n s á g á t , melylyel egy-

házi üdvös m  k ö d é s e közben Isten igé jé t hirdette kü lönböz   
e g y h á z a k b a n s é l e t é n e k s z e n t s é g é v e l mint a b é k e p é l d a k é p e 
j á r t elül ú g y i f júkorában , mint a hogy j ö v  r e is Isten d i c s  -
s é g é n e k növe l é s e lesz é l e t é n e k fö ladata . Nagyary, k i t a szat-
m á r n é m e t i zsinat 1646. j ún . 10. a tá lya i l e lkészség t  l meg-
fosztott, T ö l c s e k y J á n o s helyett csak ez id  ben let t boros-
jenei p r é d i k á t o r ; 1653. azonban m á r a v á r a d i t a n á r s á g r a 
ment át , de a s za tmár i zsinat, mint presbyterianust, 1656. 
j ú n . 18. ez á l lásá tó l is megfosztotta 5 ) . V á r a d i p r é d i k á t o r 
vo l t azonban 1658-ban, mid  n az aradi diadalmas had j á r a t á -
ból h a z a t é r   R á k ó c z y fegyvereire Isten á l d á s á t k é r t e 6 ) . 

Nádudvary (Kisjenei) J á n o s a l ap í t o t t a meg a X V . s z á z a d ó t a v i r á g z ó 
c s a l á d n a k aradi és z a r á n d m e g y e i á g á t . 1607. jú l ius 26. R á k ó c z y Zsigmond 
neki m á r mint borosjenei hadnagynak adott egy sz  l l  t Boros-Megyer el  -
h e g y é n M á t y á s y I s tván és Szegh I s tván s egy m á s i k a t Pankota falu e l  -
h e g y é n ( A r a d m e g y é b e n ! ) G ö r ö n g y ö s s y A n d r á s és Kerek Mihály s zomszéd -
s á g á b a n 7 ) . 1614-ben Bethlen G á b o r t ó l m á r mint borosjenei k a p i t á n y kapta 
Teleky Mihálylyal e g y ü t t B é k é s v á r o s á n a k felét. — Ki s - J en  ben fe lesége , 
Dobokay Katal in kezéve l let t b i r tokos ; e l  n e v é t is onnan í r ta . A fiaiktól, 
I s tván tó l és J á n o s dobokai a l i spán tó l s z á r m a z o t t c sa lád 1722-ben bebizo-
ny í to t t a , hogy Kis-Jen    t s az Aj ton i - és D o b o k a y - c s a l á d o t ö rök jogon 
i l l e t i ; t u l a j d o n j o g á b a azonban nem l é p h e t e t t . S z á z a d u n k e le jén fiú-ágon 
magvaszakadt 8 ) . 

Nezdey, l. Mernyey. 
Németh (Borosjenei) J á n o s t I I . G y ö r g y 1650. febr. 28. n e m e s í t e t t e 

meg. C z í m e r é b e kiterjesztett s z á r n y ú sast adot t 9 ) . 
Némethy Mihályné Bánffy Anna 1622. febr. 18. Vizes n e v    s i , de 

e lpusz tú l t fa lvát 28 frtért ö r ö k ö s e n eladta S z e n t a n d r á s s y G y ö r g y n e k 1 0 ) . 
Nikodin Mihály 1648-ban z a r á n d i a l i spán v o l t 1 1 ) . L e á n y a Kriszt ina , 

Borosjenei Zö ldy G á s p á r borosjenei a l k a p i t á n y ö z v e g y e s gyermekei , G á s -
p á r és Anna, 1652. szept. 3.-án 600 frt. fe jében z á l o g b a vette a kápo lna i 
j á r á s b a n lev  Ples és M a g y a r - D ú d z a r á n d i r é s z j ó s z á g o k a t 1 2 ) . 

1) XI. LR. 8. Közli Rácz, 280.   ezt a Nagyot tartja Bouquoi megöl jének. — 
2 ) Nagy Iván, XII. 470. — 3) NRA. 1821. 38., §§. 8—9. — 4) XXV. LR. 71 — 73. — 
5) Rácz, Zaránd, 83., 89—90., 127., 167. — 6) Szalárdy, 362. — 7) IV. LR. 128b—129a. 
Fábián, I . 55. — 8) Nagy Iván, VIII. 29—30. és 319—320. — 9) XXV. LR. 13a. — 
10) NRA. 816, 9. — 11) Erd. Orsz. Eml. X. 485. — l 2 ) XXVI. LR. 30 31. 



O l a s z , m á s k é p S z a b ó , l á sd Borosjenei S z a b ó . 
O l á h (Borosjenei) Mátyás 1607. aug. 17.-én R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l 

nyert c z í m e r e s n e m e s s é g e t s B o r o s - J e n  b e n egy h á z a t a K i s - ú t c z á b a n , 
mely egyfel  l Á b r á m L  r incz házáva l , másfel  l a N a g y - ú t c z á v a l h a t á r o s . 
Mladin 1646-ban sz  l l  tu la jdonos a borosjenei K ö v e s p a t a k - h e g y e n 1 ) . 

O l á h (Solymosi) Mihály 1607. l ippai h á z t u l a j d o n o s 2 ) . 
Orosz (Borosjenei) Mihályt , V é r G y ö r g y borosjenei k a p i t á n y ajánla-

t á r a , mely s z e r é n t e v i téz idegen országból eredve is h íven szo lgá l t a a 
fejedelmet, hogy m e g j u t a l m a z t a t á s á v a l m á s idegenek is n e m z e t ü n k és 
h a z á n k s z e r e t e t é r e buzduljanak, I I . R á k ó c z y G y ö r g y Gyu la f e j é rvá ro t t 1649. 
febr. 13.-án m e g n e m e s í t e t t e . H á r o m s z ö g   c z í m e r p a j z s á n a k k é k m e z e j é b e n 
fekete lovon ül   l á n d s á s v i téz v á g t a t 3 ) . 

O s v á t h I s tván nemes 1609-ben l ippai h á z t u l a j d o n o s 4 ) . A csa lád 
u t ó b b Nagy-Zerindre és B i h a r v á r m e g y é b e s z á r m a z o t t át . Jeles tagja O s v á t h 
Imre (szül . Nagy-Zerinden, 1808. má j . 23., megh. 1892. decz. 2 3 - á n ) , O. 
P é t e r és V i r á g o s y E r z s é b e t fia, sarkadi ev. ref. esperes és le lkész . 

Ö r d ö g ( E ö r d ö g h ) G y ö r g y 1607. a l ippai v á r t i s z t t a r tó j a és ház tu -
lajdonos v o l t 5 ) . 

Ö t ö s s y . (Eö teössy ) P é t e r 1607. borosjenei nemes, v á r k a t o n a és ház-
tulajdonos 6 ) . 

P a c z ó d (Böki ) Ferencz ö z v e g y e (Balassa Anna) s á l ta la fia, Ferencz, 
1609. ápr . 14. kapta Bethlen G á b o r t ó l Balassa Bá l in t , Ferencz és Bá l in t 
fia J á n o s m a g v a s z a k a d t á v a l Kutast, Mácsá t , Nagy- és K i s - C s á l á t s a szék-
udvari r é s z j ó s z á g o k a t 7 ) . 

P a i s g y á r t ó (Borosjenei) Mihály 1643. j ún . 24. egy sz l l  t kapott I . 
G y ö r g y t  l a borosjenei Somkereken 8 ) . Ö v é vol t D o m b e g y h á z a és Nagy-
Iratos fele is, mely ha lá láva l a k i n c s t á r r a s zá l l t ; ö z v e g y e , T ó t h Ilona 
azonban 400 aranyon v i s szavá l to t t a , de száz ta l lé r ráf ize tése mellett 1652. 
j ún iu s 1. a maga és gyermekei , Mihály, Gergely s B o r b á l a (Vá rad i Nagy 
Mihályné) n e v é b e n Tisza I s t v á n n a k z á l o g o s í t o t t a e l 9 ) . 

P a n d n o v a y Vió l ippai nemes 1607. tá ján vi t te s í rba c sa lád já t . Háza 
vol t L ippán az Á b r a h á m - d e á k - ú t c z á j á b a n 1 0 ) . 

Pankotay (Váradi) c sa lád 1606. nyert n e m e s s é g e t 1 1 ) . P. J á n o s és 
C s ó k á s s y Judit á rvá ja , E r z s é b e t s rokonai k a p t á k 1651. febr. 23. Somboly 
és Boros-Telek Csókássy- fé le r é sz jó szága i t , a borostelki v í z ima lmo t s a 
b ihar i K a l o c s á t 1 2 ) . — A n d r á s ugyanakkor Kornis deszni (déznai) uradal 
m á n a k t i sz t j e 1 3 ) , Ferencz pedig szalontai p r é d i k á t o r és író volt . 

P a p (Borosjenei) I s tván 1649-ben nemes s z  l l  s g a z d a vol t a jenei 
Boganczos-hegyen 1 4 ) . 

P a r a s z t h y (Békés i ) Ferencz 1559. má jus 9. Augsburgban I . Ferdi-
nánd tó l r é s z j ó s z á g o k a t kapott a Massay-fé le h a r a k l y á n i , komlós i , szent-
már ton i , g y u l a v a r s á n y i , eleki, borosmegyeri, nyéki és fajdasi t e l k e k b  l 1 5 ) . 

P a t a k f a l v y - c s a l á d 1583-ban Fenlakon v i r á g z o t t 1 6 ) . 
Pataky (Borosjenei) I s tván borosjenei v i téz t , f e l e ségé t Baka Zsu-

z s á n n á t s gyermekeiket ( I s tvánt , G y ö r g y ö t , Gergelyt, J á n o s t és Z s u z s á n n á t ) 

l ) IV. LR. 139ab. és XXI. LR. 173a. — 2) U.-o. 111a. 1608-ról V. LR. 187. — 
3) XXIV. LR. 69b—70a. — 4) VI. LR. 120. — 5) IV. LR. 115a. — 6) IV. LR. 111a. — 
7 ) Fábián, I . 207. VI. LR. 118—9. — 8 ) XX. LR. 211b. — 9) NRA. 1838., 95. — l 0 ) IV. 
LR. 49a. — 11) III. LR. 9. — 12) XXV. LR. 359—360. — 1 3 ) Fábián, I . 88. — 14) XXIV. 
LR. 50a. — 15) Lib. Reg. Ferd. et Max. 389—390. — 16) I . LR. 42. 



I I . G y ö r g y 1649. aug. 6. n e m e s í t e t t e meg és c z í m e r ö k b e t  r t v i l l og ta tó 
emberi kar t festtetett 1 ) . 

Pattantyús B a l á z s és Kerestheli J á n o s gyula i k a t o n á k P r á g á b a n 
1558. szept. 13. I . F e r d i n á n d t ó l a nagyzerindi , t amász i és bozosi, 1559. 
jú l . 11. Augsburgban pedig a t a m á s h í d i , nagyzerindi és kiszerindi Buda-
féle r é s z j ó s z á g o k a t k a p t á k 2 ) . Meg is é r d e m e l t e P. e k i t  n t e t é s t , mert m á r 
1552-ben nagyon k ivá l t T e m e s v á r v é d e l m é b e n . Egy csausz a v íz ivá rná l 
s z e m k ö z t t a l á lkozván vele, e szavakkal t á m a d t r e á : »Az én nevem K u b á t ! « 
A magyar v i téz a g y o n s z ú r t a  t , csak a z u t á n mutat ta be m a g á t : »Én meg 
Ba lázs vagyok! « — 1575-ben mint a s z é k e l y e k hadnagya B é k e s G á s p á r 
é r d e k é b e n B á t h o r y I s t ván ellen hadakozott ; a mié r t jú l . 25. ha lá l ra í té l te 
B á t h o r y az ö r e g v i téz t , de meg nem fogha tván , k i sem v é g e z t e t h e t t e 3 ) . 

Paulovics K a d o s z l á v 1607. nemes ház tu l a jdono s L i p p á n . (L . Radics.) 
Pálffy (Várad i ) M á t y ás és gyermekei I s tván és Katal in 1593-ban 

z á l o g b a ve t t ék 500 frton Pálffy Má tyásné tó l a t a m á s h í d a i , vész t  i , m á g o r i , 
csabai, c s a b a c s  d i , gerlai , c s á k ó h e g y e s i , bélzerindi, gyarmati, g e r e n d á s i , 
szentetornyai, megyeri és ké t sop ron i »Ábrahámffy- jószágo t« , melyet Pálffyné, 
P ipá ly i Anna, mint Ábrahámffy Zsófia l e á n y a ö r ö k ö l t 4 ) . 

Pete (Boros jen  i ) Benedek 1652. febr. 15. kapott armal is t 5 ) . Nem lehet 
t e h á t ö s s z e t é v e s z t e n i az 1485-ben G y u l a - V a r s á n d o n élt P e t h e - c s a l á d d a l . 

Petneházy s z a t m á r m e g y e i c s a l á d n a k Nagy Lajos k o r á t ó l l e v e z e t h e t   
s zá rmazás fá j a van. 1417. év i c z í m e r e s l eve l é t Már ton , az 1462. év i t 
Má tyás , Gergely, T a m á s , G y ö r g y és J á n o s t e s t v é r e k s z e r e z t é k meg 6 ) . 
Aradban és Z a r á n d b a n a c sa l ád k i t  n   tagja, István a v a g y o n s z e r z  . 
1602-ben Boros - Jen   v á r á t   vette vissza a tö rök t  l s a fontos e r  s s é g e t 
1604-ben Bocskaynak h  s é g é r e vonta. Ekkor m á r megszerezte Z a r á n d b a n , 
melynek f  ispánja vol t , Karkó i ifjabb C s á k y I s tvá n és Szalontai To ldy 
I s tván feke te -bá tor i , f azokas -va r sány i , t  s e g y h á z i , szentei, v a d á s z i , megyeri , 
ö lvet i , karolyosi é s vizneki j a v a i t 7 ) , s  t 1605-ben J e n   v á r á t , Mesztet, 
Gyarmatot, A p á t , P inkó t és F e l t ó t o t i s 8 ) . 1606-ban addig dolgozott , m í g 
L ippá t a t ö rökök m e g a d t á k Bocskay hadainak 9 ) . 1607-ben Bánffy Klára , 
mint To ldy I s tván ö z v e g y e s fia G y ö r g y kijelentette a kolozsmonostori 
konvent e l  t t , hogy P e t n e h á z y I s tván borosjenei k a p i t á n y t e lö smer i Karu-
lyos, Viznek és Ö l y v e t jogos t u l a j d o n o s á ú l 1 0 ) . Ugyanabban az é v b e n jú l . 
26. a fejedelem minden tized, kilenczed és h e g y v á m alól k ivet te a Makra-
hegyen lev   k é t sz  l le jé t , melyek köz l az egyik K a n d ó I s tván és B o g d á n 
P é t e r , a m á s i k pedig T ö m ö s v á r y Ferencz és S z á n t ó Ferencz s z o m s z é d s á -
g á b a n f e k ü d t 1 1 ) . 1608. jú l ius 28. B á t h o r y G á b o r az   h  s zo lgá la t a i s 
8000 fr tnyi k ö l c s ö n e fejében z á l o g b a vetette neki az e g é s z V i l á g o s v á r á t , 
t o v á b b á a h o z z á t a r t o z ó Galsa, Kasza, Alsó- , F e l s  - és K ö z é p s  - A r a n y á g , 
Csernez, Alsó- , F e l s  - és K ö z é p - K a l o d v a , K á z m é r , S z e n t - M á r t o n , Martonos, 
S i r i falvakat, Borosmegyer m e z  v á r o s b a n a K á p t a l a n - ú t c z á t , Szent-Keresz-
tet Aradban, F e l t ó t o t , Mesztet, Apá t , P inkó t , B o r o s z t ó t és K ö z ö n d ö t 

1) XXIV. LR. 161a—162a. — 2) Lib. Reg. Ferd. et Max. 379. és 392—3. — 
3) Budai, Polg. Lex. III . 55—6. — 4) NRA. 1731., 39. — 5) XXVI. LR. 23—4. — 
6) Thaly, A Petneházy-család származékrende. (Turul, 1884., 49—53.) Fejérpataky, A Pet-
neházy-család XV. századi czímeres levelei. (U.-o., 1888., 11—14. és 66—67. Két színes 
czímerrel). A család leszárm. táblája a nemzeti muzeumban, MS., 1988. Quart. Lat., 2 lapon. 
— 7) Urbaria et conscr. VIII. kötet, 128. l. (Orsz. lt.) E helységeket az összeírás Bihar-
hoz számítja. — 8) U.-o. V—VI., fasc. 28. nro 62., 41. levél. — 9) Részletesen: Szamosközy 
Tört. Maradv. IV., 359—361. — 10) NRA. 1395., 32. — 11) IV. LR. 109b-110a. 



Z a r á n d b a n 1 ) . A hatalmas úr , k i t a n á c s o s , z a r á n d i f  ispán és borosjenei 
k a p i t á n y vol t , nagy é r d e m e t szerzett h a z á j a i rán t azzal, hogy 1615-ben 
Bethlen G á b o r egyenes p a r a n c s á r a sem adta át Boros - Jen  t a t ö r ö k n e k . 
Bethlen haragot sz ínle l t ugyan, de a z é r t m i n d v é g i g megtartotta kegyeiben 
s m é l t ó s á g a i b a n P e t n e h á z y t , k i 1621-ben udvari hadainak f  kap i t ánya 
vo l t ; 1621. okt. 29. mint i lyen kapta a zemplén i Kisfa ludot 2 ) . 1626. j ú l . 
27. Bethlen G á b o r , tekintve P e t n e h á z y z a r á n d i f  ispán s jenei f  kap i t ány 
nagy é r d e m e i t , neki és f e l e ségéne k a v i l ágosvá r i uradalmat, melyet z á l o g b a 
m é g B á t h o r y G á b o r t ó l kaptak, a z á l o g ö s s z e g e t 10,000 frtra fö lemelve , a 
maga részé r  l is á t í r t a és z á l o g b a vetet te 3 ) . A u g . 10.-én 3000 forinton 
u g y a n  t  l e z á l o g b a ve t t ék a za r ánd i Rokszint i s 4 ) . »Kisded , m ó d o s , i m m á r 
ö r e g idej  , de h í r e s vi téz úri embe r « vol t ebben az i d  b e n P e t n e h á z y 5 ) , 
kinek fe leségé t , S z a t m á r i (vagy Gagyi) 
Király A n n á t , 1632. m á r ö z v e g y n e k írják. 
Az ö z v e g y e t , k i Lórántffy Z s u z s á n n a feje-
delemasszony f  u d v a r m e s t e r n é j e vol t , 1645. 
m á r c z i u s 20 . - án , mivel »ö rökösök vigasza 
nélk  l« ál lot t , a v é g r e n d e l k e z é s j o g á v a l 
r u h á z t a föl I . G y ö r g y 6 ) . Ebben fölsorolja, 
hogy Si r i m e z  v á r o s t Galsa, Kasza, Alsó- , 
Fe l s  - , K ö z é p s  - A r a n y á g , Csernez, Alsó- , 
F e l s  - és K ö z é p s  - K a l o d v a , K á z m é r , Szent-
kereszt, Martonos, Pankota é s P a n á d falu-
kat, Megyer m e z  v á r o s b a n a K á p t a l a n -
ú t c z á b a n és az orodmegyei S z t - M á r t o n b a n 
lev  r é s z b i r t o k o t ; t o v á b b á Apa, Fe l tó t , 
Bucztur, K ö s z ö n d , Szerb, Meszt, Gyarmat 
falu r é s z é t és P i n k ó - p u s z t á t , B o r o s - J e n   
m e z  v á r o s b a n a H o s s z ú - ú t c z á b a n (Baka 
Ferencz és Kenderesy G á s p á r s zomszéd-
s á g á b a n ) Z a r á n d b a n lev  házá t , melyek 
k ü l ö n b e n a v i lágos i v á r t a r t o z é k a i , a 
borosjenei házhoz t a r t o z ó k é t sz  l l  ve l (melyek köz l az O r g o n á s s z  l l   
K a n d ó I s tván és B o g d á n J á n o s , — a P répos t s z  l l   pedig R á c z Mihály 
sz  l l e j ének s z o m s z é d s á g á b a n , a jenei e l  h e g y e n fekszik) 10,000 forint-
é r t ; a za r ánd i Rokszinfalut 3000 f o r i n t é r t ; a bajomi v á r a t s t a r tozéka i t 
13,000 fo r in t é r t ; Patha és  s s y falukat, s A n d ó c z p u s z t á t 2000, a 
tulkai és  si r é szb i r toko t 2000 fo r in t é r t ; Ha tá r , Burdest és Rosztoka 
falukat a be lényes i j á r á s b a n 4000 for in tér t , a szintén biharmegyei L kös-
h á z a falut 3000, ö s s z e s e n 37,000 for intér t m é g férje kapta z á l o g b a 
Bethlen G á b o r t ó l . 1648-ban ehhez k é p e s t olyan v é g r e n d e l e t e t tet t Kirá ly 
Anna, hogy arany- és e z ü s t m a r h á i n s k é s z p é n z é n kiv  l béli és jenei jószá-
gait a P r é p o s t - és O r g o n á s - s z  l l  k k e l s Rokszin, Apa és Gyarmat falvak-
kal e g y ü t t V é r Ferencznek hagyta ; F e l t ó t o t és Burusztur t R á k ó c z y G y ö r g y 
fejedelemnek; P a n á t o t K e m é n y J á n o s n a k ; H a t á r , Burdest és Rasztoka 
falvakat V é r G á s p á r ö r ö k ö s e i n e k ; T u l k á t , P a t á t és  s i t n  v é r e i n e k 

1) V. LR. 123b—124a. Azzal gyanusítják, hogy Szelesteyt, Világos korábbi tulaj-
donosát,  -maga ölette volna meg. Kemény Önéletírása (kiadta Szalay), 97. — 2) XI. LR. 
10b. — 3) XII. LR. 12a—131). — 4) U.-o., 11b—12a. — 5) Kemény, 51. — 6) XXI. LR. 
125a—126b. és NRA. 766., 64. 



(Gálffynénak és R á k ó c z y n é n a k ) , valamint G ö d e G y ö r g y n e k , Vér Mihá lynak 
é s Zsigmondnak s T ö m ö s v á r y G á s p á r ö r ö k ö s e i n e k ; S z e n t - M á r t o n t V á r a d i 
K  r ö s y I s t v á n n a k ; K i s - R á b é t V i r g i n á s I s t v á n n a k , a (bihari) l  kösház i mal-
mot a h o z z á t a r t o z ó falvakkal e g y ü t t V á r a d i Ambrus d e á k n a k , v é g r e bajomi 
javai t , vá rad i és kisfaludi háza i t s m a l m á t , — vá rad i , p ü s p ö k i és szá ldo-
bágy i sz l lei t s T a m á s i falut n  v é r e i n e k , — Szerbi és K ö s z ö n d r é s z é n t 
Biharban, r é s z é n t Z a r á n d b a n l ev   falvakat pedig v é g r e n d e l e t e v é g r e h a j -
tó inak , E rdé ly i I s t vánnak , Jeney A n d r á s n a k és Sebesy G y ö r g y n e k tes-
t á l t a 1 ) . Az ö r ö k ö s ök azonban n a g y r é s z t z á l o g ba v e t e t t é k e falvakat Gyu-
lay Ferencznek, k i t 1651. febr. 4. a fejedelem is m e g e r  s í t e t t a Petne-
házy-fé le j avakban 2 ) . P e t n e h á z y D á v i d kuruczezredes, k i 1686. j a n u á r 14. 
Aradnak a tö rök t  l való v i s sza fog la l á sakor t a n u s í t o t t h  s i e s s é g é é r t I . Lipót 
c s á s z á r t ó l arany e m l é k é r m e t és a r a n y l á n c z o t kapott, a c s a l á d n a k más ik , 
maig is v i r á g z ó ágábó l s z á r m a z o t t 3 ) . 

Petrovics (Vajdafalvi) I s tván 1649-ben nemes s z  l l  s g a z d a volt a 
jenei Boganczos-hegyen 4 ) . 

Petróczy , l. T r o m b i t á s . 
Pipályi (Soklyói ) Bá l in t és Mihály v á r a d i lakosokat 1589. m á r c z . 

7. B á t h o r y Zsigmond m e g e r  s í t e t t e r ég i n e m e s s é g ö k b e n 5 ) és cz ímer t aján-
dékozo t t nek ik 6 ) . 1593-ban V á r a d i Pálffy M á t y á s n é (néha i P ipá ly i J á n o s -
nak é s Gerlai Ábrahámffy Zsóf iának l eánya , Anna) az ú g y n e v e z e t t Ábra -
hámffy- javakat (pl . B é l - Z e r i n d e t , Gyarmatot és K é t - S o p r o n t ) Pálffy M á t y á s -
nak s gyermekeinek adta e l 7 ) . Ezen tú l nincs nyoma a csa lád za ránd i 
f ö l d e s u r a s á g á n a k . 

Polyák P é t e r s T ö r ö k Már ton l ippai v i t ézek 1609. szep. 16.-án 
B á t h o r y G á b o r fe jedelemt  l az aradmegyei Zonos, A n d r á s i és G y a k o r ó c z 
(Kiakorcz) e lpusz tú l t falukat k a p t á k 8 ) . 

Pongrácz (Szen tmik lós i és Óvár i ) c sa l ád Z a r á n d b a n f  kép a Necz-
pá l i -a tya f i ság r é v é n szerzett j ó s z á g o k a t . A c s a l á d n a k ez az á g a Miklós 
l iptai a l i spántó l s M á t y ás k i rá ly u d v a r m e s t e r é t  l s z á r m a z i k le, kinek fiától 
G á s p á r t ó l és S z ú n y o g Borbá l á tó l 3 l eány s ké t fiú, Kr is tóf és Frigyes 
szü le te t t . Kr is tófnak 1561—64. köz t B a s a r á g o n 5 ½ po r t á j a v o l t 9 ) . Mint 
vitéz ifjú esett el Gyula alatt 1566-ban 1 0 ) . Ö c s c s e , Frigyes s z a t m á r i kapi-
t ány , B á t h o r y I s tván ellen B é k é s G á s p á r o lda lán harczolt 1575-ben. Úgy 
lá tszik , e z u t á n kapta Sámolykesz i t , Talpast és M o g y o r ó s t ; 1591. a szi-
nyé rvá ra l j a i t a lá lkozáson a Rudolf és B á t h o r y közt folytatott a l k u d o z á s o k 
idején Rudolf k i rá ly panaszolta, hogy Király G y ö r g y , Botha Ferencz s 
más v á r a d i a k ezekben a falvakban h á b o r g a t t á k P o n g r á c z Frigyes özve-
g y é t ; az e rdé ly i biztosok viszont azt á l l í to t ták , hogy Sámolyköz t és tar-
t o z é k a i t az özveg y e r  s z a k o s a n hajtotta a maga s z o l g á l a t á r a 1 1 ) . B á t h o r y 
Zsigmond p a r a n c s á r a L'gray Gergely bihar i a l i spán é s K ö v e s k u t h y Már ton , 
a v á r a d i v á r t i sz t ta r tó ja , csak 1596. í ra t ta ö s s z e néha i P o n g r á c z Frigyes-
nek c s e k e - v a d á s z i u r a d a l m á t 1 2 ) . Vele kihal t a c sa lád ezen ága . 

Pribék (Tó tvá rad j a i ) I s tván B á t h o r y Gábo r tó l 1609. márcz . 23 . -án 
kapta a K á p o l n a v idékén Z a r á n d b a n lev   Kirsest f a l u t 1 3 ) . 

1) NRA. 832., 37. és 940., 20. — 2) V. ö. »Gyulay«, e könyv 190. lapján. — 
3) Turul, 1884., 51—2. — 4) XXIV. LR. 50a.— 5) Márki, Arad, I . 363. — 6) II. LR. S. 
Báthory. 292—3. — 7 ) NRA. 1731., 39. — 8) VI. LR. 331. — 9) Aradm. conscriptioja; 
orsz. lt. — 10) Márki, I . 330., hol hibásan van a Dengelegi Pongráczokhoz sorolva. V. ö. 
Majláth czikkével, Turul, 1890.. 111. l. — 11) NRA. 1088., 36. — 12) NRA. 1671., 10. 
— 13) VI. LR. 90. 



Pusz t ay Pá l t , S z e n t a n d r á s s y J á n o s borosjenei szo lgá já t , G y a l ú n 
1650. decz. 20. n e m e s í t e t t e meg a fejedelem 1 ). 

Radics (Lugasi) Már ton l ippai k a t o n á n a k R á k ó c z y Zsigmond fejede-
lem 1607. má jus 29 . -én , h  s zo lgá l a t a i fe jében, L ippán a v á r o s falai köz t 
az Á b r a h á m - d e á k - ú t c z á j á b a n a Pandnovay Vió m a g v a s z a k a d t á v a l a kincs-
t á r r a s zán t h á z a t a j ándékoz ta . Ez a ház h a t á r o s keleten a S o l y m o s - ú t c z á -
val , dé l en Paulovics R a d o s z l á v , nyugaton R á c z T r i p u l s é j szakon J o v á n -
házy S i n k ó nemesek h á z a i v a l 2 ) . 

R á c z (Borosjenei) G y ö r g y , kinek 1607. m á r h á z a vol t B o r o s - J e n  -
ben 3 ) , 1618. febr. 28. mint csincsei officialis kapta ö rök b i r toku l R o n t ó 
J á n o s és Iván csa lád já t s nemes-acsuvai j ó s z á g á t 4 ) . 1643. j ú n . 24. R á c z 
G y ö r g y borosjenei nemes, a fejedelem zsoldos k a t o n á j a kapta S z e n t - T a m á s 
pusz t á t , melyet egy id  t  l fogva ú g y i s ha szná l t m á r 5 ) . T a l á n t e s t v é r e volt 
Lukács, kinek B o r o s - J e n  b e n a S á r o s - ú t c z á b a n ál lot t a h á z a s k i 1640. 
táján ö r ö k ö s ö k nélk l hunyt e l 6 ) . G y ö r g y c s a l á d j á n ak t ovább i so r s á ró l 
nincs biztos t u d ó s í t á s . Va lósz ín  , hogy az   l e á n y a volt E r z s é b e t (Sz  l -
l  sy Mihá lyné ) s Katal in (Borbé ly F e r e n c z n é ) , k ik 1663-ban Aranyas, 
Szentes, K ö r t v é l y e s , S z e n t - L á s z l ó , T  k e és B e k é n y Csongrád-, T ó t - K u t a s , 
R á k o s , S á m s o n , Kingyed , K e r e k e g y h á z , Czifresd, Monora, Sziond, Vörös -
e g y h á z , F e j é r e g y h á z és Nagylak b é k é s - és Gyoma, T ö l e g y , E n d r é d , G ö r h e , 
Si r ján és Kirá ly z a r á n d m e g y e i falvakra n é z v e oltalomlevelet szereztek Wes-
se lény i n á d o r t ó l 7 ) . 

Rácz (Borosjenei) Jánost 1649. decz. 6. 8 ) , Pétert, S z e n t a n d r á s s y 
István borosjenei szolgáját, 1650. decz. 20. tette nemessé II. György9). 
— Valamelyiköknek fia lehetett az a Rácz István nemes, ki Boros-Jen -

nek tö rök k éz re k e r  l t e u tán M á r a m a r o s - S z i g e t e n húzódo t t meg, onnan 
azonban 1669. tá ján H a l m á g y r a ment, hogy tö rök k é z b e n l ev   j ó s z á g a i t 
valahogyan v i s s z a k e r í t s e 1 0 ) . Kísér le te i azonban nem s iker  i t ek . Ellenben 
Borosjenei R á c z Ferenczet, k i B o r o s - J e n  n e k t ö r ö k k é z r e - k e r  l t e k o r iratai t 
elvesztette, Apafi Mihály 1680. j a n u á r 25 . - én fiaival, Ferenczczel és Kon-
stantinnal e g y ü t t i smét m e g n e m e s í t e t t e . C z í m e r é b e n lovas v i téz áll, a mint 
ba l jával a k a n t á r t tartja, j o b b j á b a n pedig kardot v i l l o g t a t 1 1 ) . 

Rácz (Halmágyi ) , m á s k é p Kis I s tván lészai fö ldesúr 1669-ben azt 
h í r le lvén , hogy a fejedelem megengedte török k é z b e n lev   j ó s z á g a i n a k 
v i s sza fog la lá sá t , n é h á n y a d m a g á v a l Boros - Jen   v i d é k é r e ütöt t , n é h á n y 
m a r h á t elhajtott s azon Borosjenei R á c z I s t v á n n a l megosztozott. Erre a 
tö rökök 1670. j an . 7. H a l m á g y r a tö r t ek s onnan és L é s z á r ó i 30 -ná l t ö b b 
gyermeket raboltak el, 3 embert l e v á g t a k , sok z s á k m á n y t ejtettek s maga 
R á c z I s tván is csak nehezen s z a b a d ú l h a t o t t 1 2 ) . 

Rácz (Kutasi) m á s k é p Wrasso J á n o s m á r 1605-ben megszerezte 
ugyan Nagy- és K i s - N y ü v e d e t 1 3 ) , n e m e s s é g r e azonban csak 1606. szept. 
16. emelte Bocskay I s tván . É g s z í n k é k katonai pa jzsán zöld m e z  b e n pej-
lovon  l   s á r g a cs i zmás , v ö r ö s n a d r á g ú , v é r t e z e t t , p á n c z é l o s , sisakos, s 
vá l lán l e o p á r d - b  r t h o r d ó , kardos v i téz lá tsz ik , j o b b j á b a n kardja h e g y é r e 
szú r t tö rök f vel, melyet magasra emel 1 4 ) . Ekkor m á r lovashadnagy vol t 

1) XXV. LR. 298—9. — 2) IV. LR. 49a. — 3) U.-o., 139b.— 4) X. LR. 34a. — 
5) XX. LR. 193b. és 211b—212a. — 6) XIX. LR. 208b—209a. — 7) NRA. 853., 52. — 
8) XXV. LR. 12—13. — 9) U.-o., 298—9. — 10) Törökm. Tört. Eml. 470. Erdélyi muzeum. 
— 11) XXVIII. LR. 225—7. — 12) Törökm. Tört. Eml. 470. — 13) Urbaria et Conscr. 

V—VI. fasc. 28. nro 62., 41. l. — 14) III. LR. 29a. 
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s B o r o s - J e n  b e n szo lgá l t . 1607. j ú n i u s 22 . - én tekintve a h a r c z m e z  n , de 
k ü l ö n ö s e n l e g k ö z e l e b b L i p p a v á r v i s s z a v é t e l é n é l szerzett é r d e m e i t , R á k ó c z y 
Zs igmond új a d o m á n y ú l adta neki a Nagy- é s K i s - N y ü v e d e n , valamint 
M o g y o r ó s falvakban lev   r é s z j ó s z á g o k a t 1 ) . H a s o n l ó k é p e n új a d o m á n y ú l 
kapta 1609. má jus 5. J á k ó v a r s á n y és P a l y á n d bihari falvakat és Sziltar-
csa, Ólyi , Miske, Antkeszi s Gyarmat bihari és Nadab, Szineke és Ala tka 
z a r á n d i falvak r é s z j ó s z á g a i t egy, V á r a d o n a V a d k e r t i - ú t c z á b a n lev  ház -
zal e g y ü t t 2 ) . Ez é v b e n J e n  v á r egyik hadnagya v o l t 3 ) . 

R á c z (Lippai) I s t ván 1607. j ú n i u s 30. R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l kapta 
az aradi Mantaluk (Bandarlak?) pusz tú l t fa lu t 4 ) , melyet azonban Szent-
a n d r á s s y G y ö r g y n e k 325 frton m á r 1609. decz. 28. e ladot t 5 ) . E b i r tok-
ban t á r s a vo l t Nagy vagy R á c z T r i p u is, k i t 1607-ben csakis e néven 
eml í tnek , min t l ippai nemes h á z i u r a t 6 ) . L á s d » N a g y (Lippa i )« alatt, 205. l. 

R á c z ( Z a l á n k e m é n y i ) Lász ló l ippai k a t o n á n a k Bocskay I s tván 1605. 
aug. 2. Aradban Deszket és Mike laká t adta, mivel derekasan r é s z t v e t t a 
» t  rhe te t l en« n é m e t iga l e r á z á s á b a n 7 ) . Ugyanakkor R. G y ö r g y az E r d é l y b e n 
lev   c s á s z á r i hadak egyik zász ló t a r tó ja v o l t 8 ) . 1607. j ú n i u s 28. a fejede-
lem R á c z L á s z l ó é s G y ö r g y l ippai v i t é z e k n e k adta a néha i Nagy Pá l l ip-
pai lakos t u l a j d o n á t t e v   Alsó- és F e l s  - P e s t e s t Kapr iora v i d é k é n , vala-
mint a l ippai v á r h o z t a r tozó Kanost a N a g y v i d é k e n , valamint azt a l ippai 
Boros Is tván-fé le nemes telket, melynek szomszéd ja i Cs   Illés és Calcis (?) 
T a m á s 9 ) . Rokonuk lehetett az a Rácz Zsigmond is, k i 1607. aug. 2. a 
Lugassy J á n o s l ippai k a p i t á n y , S z á v a r á c z p ü s p ö k s O l á h Mihály l ippai 
h á z a köz t a D a r a b o s - ú t c z á b a n lev   háza t új a d o m á n y ú l kap ta 1 0 ) . 

R é d e y Pá l 1614. decz. 9. Bethlen G á b o r fe jedelemt  l 3000 magyar 
for in té r t z á l o g b a vette Sebes z a r á n d i m e z  v á r o s t , mely a deszni urada-
lomhoz ta r tozo t t 1 1 ) . 

R o k s z i n i (Borosjenei) c s a l á d 1649-ben fiúágon k iha lván , a z a r á n d i 
Csolton s a c s a n á d i S z e c s é n és M e z  h e g y e s e n lev   java i t 1650. m á r c z . 
1. Rokszini B o r b á l a (Vá rad i Urosz, m á s k é p Martfy G y ö r g y fe lesége) 1100 
magyar forinton vette z á l o g b a a f e j e d e l e m t  l 1 2 ) . 

R u c z (Kapronczai) Mihá lynak , k i Kaproncza felének fö ldesura volt , 
a X V I I . s z á z a d e le jén szakadt m a g v a ; javai t 1608. j ún . 17. Kapronczay 
T a m á s kap ta 1 3 ) . 

S a r k a d y Ferencz 1419-ben v á r a d i p o l g á r az utóbb Z a r á n d b a n is 
elterjedt c sa lád l e g r é g i b b ö s m e r t tag ja 1 4 ) . 1552-ben Sarkady Ferencznek 
s 1561-ben Farkasnak Biharban vol tak j ó s z á g a i ; az övé vol t Z a r á n d b a n 
B á n k a m a r á s 18 po r t á j a is. Sarkady Farkas 1556. j ú n i u s 20.-án Izabella 
k i r á l y n é h  s é g é r  l a F e r d i n á n d é r a t é r t át. Sarkad v á r á t is á t a d t a neki 
s azt 1566-ig meg is tartotta s z á m á r a 1 5 ) ; majd pedig az erdé ly i fejede-
lemnek hódol t . Utol jára 1577-ben emlí t ik, mikor Miskey Márkka l e g y ü t t 
Ambrus i s p á n y n a k adta z á l o g b a egyik r é s z j ó s z á g á t 1 6 ) . — A Sarkadyak 
azu tán S z a t m á r b a s z á r m a z t a k át, de t o v á b b r a is j ogo t tartot tak Z a r á n d - , 
Bihar- és B é k é s m e g y é b e n lev  j ó s z á g a i k h o z , melyeket azonban S. Mihálytól 

— h a g y o m á n y s z e r é n t — h  t l e n s é g czímén — elvettek az e rdé ly i feje-

1) TV. LR. 71b. — 2) NRA. 853., 19. — 3) Adattár, I I . 206. — 4) NRA. 816., 4. 
— 5) U.-o., 816., 8. — 6) TV. LR. 49a. — 7 ) IV. LR. 151ab—152a. — 8) Tört. Tár, 
1892., 407—8. — 9) U.-o., 96b. — 10) U.-o., 111a. — 11) NRA. 1821., 31. §. 10. — 

12) XXV. LR. 6b—7a. — 13) V. LR. 38a. — 1 4 ) Fejér, Cod. Dipl. X. 6., 250. — 15) Pray, 
Epist. proc. I I I . 22. — 16) Márki, Sarkad Tört., 42—3. és 118—9. 



delmek; I . L ipó t azzal ká rpó to l t a hívét , hogy fe leségéve l , Márczy A n n á -
val s gyermekeivel , Már iáva l (Kapossy I s t v á n n é v a l ) , Judit tal (Papp I s tván-
néval) és A n d r á s s a l e g y ü t t 1667. szept. 2 1 . ú jabb c z í m e r e s nemes l evé l l e l 
a j á n d é k o z t a meg 1 ) . 

Sár Imre l ippai jeles v i t éznek — ta lán az Aradban m á r a k ö z é p 
korban eml i te t t 2 ) S á r - c s a l á d t a g j á n a k — R á k ó c z y Zsigmond 1607. szept. 
10. L ippán egy háza t a j á n d é k o z o t t 3 ) . 

Sárády S e b e s t y é n 1607-ben s z o m s z é d j a vol t ennek a S á r I m r é n e k 4 ) . 
1609. szept. 16. B á t h o r y G á b o r t ó l m á r mint l ippai hadnagy kapta Temes-
ben C s e r n e g y h á z á t , F  t és F e n  t , Aradban pedig Radajocz fa lu t 5 ) . Csa-
lád jának  si fészke a temesi S á r á d , melyr  l n é h a Arad déli r é s z é t is 
S á r á d a l j á n a k n e v e z t é k . 

Sárkány F á b i á n t , a l ippai v á r els   v á r n a g y á t 1607. 
nov. 27. n e m e s í t e t t e meg R á k ó c z y Zs igmond 6 ) . U tóbb Boros-
J e n   v á r n a g y a lett s m á r B á t h o r y G á b o r m e g a j á n d é k o z t a 
Aradban Gyel id és S z e n t - P á l p u s z t á k k a l , C s a n á d b a n pedig 
S z á s z e g y h á z z a l , melyeket h   s zo lgá l a t a i é s nagy szorgalommal 
v é g z e t t t i s z t ének m e g j u t a l m a z á s á ú l , mint borosjenei v á r n a g y , 
1635. m á r c z i u s 5.-én 1. R á k ó c z y G y ö r g y t  l is új a d o m á n y ú l 
nyer t 7 ) . 

Sebesy, m á s k é p Jenei Imricze Farkas 1602. i gény t tar tot t Nagy-
Lazulra, S z e l e c s é n y r e , R o s u c z á r a és B o h á n y r a . C s a l á d j á n a k 1652-ig van 
nyoma B o r o s - J e n  b e n 8 ) . 

Sebesy (Borosjenei) I s t v á n t és fiát 1652. jú l . 25. n e m e s í t e t t e meg 
a fejedelem. Cz ímerök é g s z í n k é k - m e z e j é b e n h á r o m hegyes nyilat tar t egy 
p á n c z é l o s emberkar 9 ) . 

Sebesy (Bo lgá r szeg i ) Ferencz 1656. okt. 24 . - é n z á l o g b a vette I I . 
G y ö r g y t  l a z a r á n d i C s u n g á n és Kaszanyest falvakat, melyeket aze l  t t 
Borosjenei C s ó k á s y Mihály 1000 fr tér t tar tot t z á l o g b a n 1 0 ) . 

Segnyey ( L á p i s p a t a k i ) Jakab fia, Zsigmond, az A b a - n e m z e t s é g b  l , 
I 565-ben Boros - Jen   egyik k a p i t á n y a l e t t ; 1566-ban P e r t á f el l a c seké ly 
 r s é g g e l   is k i v o n ú l t 1 1 ) . 1567. mint a c sá sz . l o v a s s á g s z á r n y v e z é r e J á n o s -
Zsigmond foglya vol t é s csak a h á b o r ú be fe jezése u t á n nyerte vissza sza-
b a d s á g á t 1 2 ) . 1597. B á t h o r y Zsigmond S. Mik lósnak adta A r a d m e g y é b e n 
Fellak, Bodrok, Z á d o r l a k a , Novák , Szen t -Mik lós , T ú r e g y h á z , T ó t i , Udvar i , 
Nagy-Varjas, Nagyfalu, Telek, Munár , Kétfül, K e r e k e g y h á z a , Thebus ( F i v ö s , 
a mai F i b i s ? ) , S z e n t - P é t e r , Therpesd (Serfesd), Nagylak, P o l g á r , Szem-
lek, Sz  l  s , T ó t i , B o z á s , Siria, Peczki, Marja, Papi, Majmot, S z á r c s a h á z a , 
Csikaj, Priamus (Per j émes ) é s Z s a d á n y Arad- s m á s megyei falvakat a 
Maroson lev   r évekke l és v á m o k k a l e g y ü t t 1 3 ) . 1605-ben k ü l ö n ö s e b b e n is 
az ö v é n e k írják az aradi S z . - M i k l ó s t 1 4 ) . S. Miklós 1610. Bethlen G á b o r r a l 
a fe jérvár i k á p t a l a n e l  t t olyan s z e r z  d é s r e lépe t t , mely s z e r é n t Bethlen 
G á b o r a b e l s  - s z o l n o k m e g y e i Magas fa lvá t , P r i b é k f a l v á t és Hosszúfa lu t 
e l c se r é l t e S. Miklós z a r á n d m e g y e i C s ú c s , F e n y  , Acsova, Lazur, Pester, 
Krisztyor , P o j á n a és É g e t t h á z a falvaival s a c s ú c s i k a s t é l y l y a l 1 5 ) . 

1) Nagy Iván, X. 908. — 2 ) Márki, Arad Tört., I . 332. — 3 ) IV. LR. 164b. — 
4) U.-o. — 5) VI. LR. 330 I . — 6) IV. LR. 206a. — 7) XVI. LR. 37b—38a. — 8) XXV. 
LR. 681. — 9) XXV. LR. 681. — 10) XXVI. LR. 747—9. — 11) Márki, Arad Tört., I . 
364. — 12) Istvánfy, 327. (1685. évi kiadás). — 13) Cs. és kir. udv. kamarai levéltár 
(Bécsben) Fasc. 94. nro 31. De csak a Remifions Berzeichnik 1070. lapja említi. — 14) IV. 
LR. 151ab. — 15) NRA. 1441., 4. 



Simándy (Borosjenei) Gergely jenei v i téz és Jeney T a m á s 1645. 
Somos, Csente és S z e d e r k é n y 6—6 p u s z t a t e l k é t 1 ) , u g y a n  k , valamint Sze-
gedy J á n o s és Magovits G y ö r g y pedig 1645. szept. 18. a za ránd i K o v á c s -
h á z a és K u r t i k s a za ránd i Komlós , Ernye, P e t   és Cz ipán p u s z t á k a t 
k a p t á k 2 ) . 1646. j ú n i u s 3. pedig ugyanezekkel Pereg, Komlós , V á m o s - E r n y e , 
Kur t i k , Ibesd és Cz ipán p u s z t á k a t — r é s z b e n új a d o m á n y ú l — nyer te 3 ) . 
Csa lád jábó l való lehet S. I s tván , k i 1705-ben Frankfurtban t a n ú l t 1 ) . 

Simon I s t ván borosjenei v i téz s t ö b b t á r s a 1654. j ú n i u s 18. kapta 
Aradban Mácsa l ako t , Botost és F é l e g y h á z á t , C s a n á d b a n pedig Belest és 
F ü v e s f e l é t 5 ) . 

Sindely (Borosjenei) J á n o s és fe lesége , Gorbay Z s u z s á n n a 1651. 
aug. 3 1 . kapott armalist, a cz ímerpa jzs k ö z e p é n lev  k o r o n á b ó l k inyúló s 
kardot v i l log ta tó emberi ka r ra l 6 ) . 

Soklyósy (Soklyói ) I s tván d e á k gyulai katona s ké t t á r s a 1. Ferdi-
nánd tó l 1558. szept. 13. Nagy-Zerinden, T á m a s z o n és Bozoson a magta-
lanúl e lhúny t Buda Miklós j ava ibó l 30 j o b b á g y t e l k e t kapo t t 7 ) . 1568. decz. 
7. a l ippai e l  h e g y e n lev   sz  l le jé t é s s z a t m á r i házhe lyé t 85 frton Nagy 
Gergelynek adta e l 8 ) s ú g y látszik, v é g k é p e l t ávozo t t A r a d v á r m e g y é b  l . 

Soldos (Nagydeszni) I s tván t , k i Kornis f  i spán o lda lán b é k é b e n és 
h á b o r ú b a n hasznosan szo lgá l t a fejedelemnek, I I . G y ö r g y 1649. febr. 16. 
m e g n e m e s í t e t t e C z í m e r é n e k k é k m e z e j é b e n gr i f fmadár van á b r á z o l v a , mely 
az e rd  b  l sz ik lá ra szál ln i k é s z ü l 9 ) . 

Soldos (Runyai) I s tván W e s s e l é n y i nádo r tó l 1662. febr. 11. T r o m -
b i t á s I s t vánna l és Gombos G y ö r g y g y e i e g y ü t t a d o m á n y ú l kapta Pé ly t , 
P e c s é r t , S á g o t , Nagy-Zerindet és a békés i G e l l á t 1 0 ) . 

Somody Ferencz 1652. m á r c z . 29. D i ó s z e g h y Kris tóf d e á k boros-
jenei s zo lgab í r ó é s Szalonthay G á s p á r z a r á n d m e g y e i j e g y z   e l  t t tett v é g -
r e n d e l e t é b e n B o r o s - J e n  b e n a H i d a s - ú t c z á b a n lev   házá t , s a za ránd i 
T ó t - A l m á s és Fericsne e g é s z falut Haller G á b o r boros jen  i f  kap i t ány ra 
és z a r á n d i f  i spánra hagyta. Ezt 1653. febr. 18.-án a fejedelem is meg-
e r  s í t e t t e 1 1 ) . 

Sorbán (Kispéli) P é t e r t s á l ta la t e s t v é r é t , Ba l áz s t , 1649. aug. 8. 
n e m e s í t e t t e meg I I . G y ö r g y . C z í m e r ö k b e t  r t v i l log ta tó emberkart adot t ; 
kü lönben a j en  i k a p i t á n y a lá rendelte  k e t 1 2 ) . 

Süt  (Borosjenei) Gergely s a V á r a d o n lakó S ü t   J á n o s és I s tván 
1649. jú l . 10. nyert n e m e s s é g e t . C z í m e r ö k b e n egy p á n c z é l o s v i téz jobb-
j á b a n kardot forgat, ba l j ában pedig e l l e n s é ge l e v á g o t t fejét t a r t j a 1 3 ) . 

Szabó (Borosjenei) G y ö r g y ö t a v é g e k e n , f  kép B o r o s - J e n  b e n szer-
zett é r d e m e i é r t s á l ta la t e s t v é r é t Miklóst , P e t n e h á z y I s tván szabó já t , 
Pozsonyban 1620. nov. 10. emelte n e m e s s é g r e Bethlen G á b o r 1 4 ) . Amannak 
fia lehetett G y ö r g y , k i 1644. decz. 3 1 . Ó n o d o n I . G y ö r g y fe jede lemt  l , 
mint a borosjenei v é g v á r b a n szolgá ló ifjú, száz magyar f o r i n t é r t kapott 
B o r o s - J e n  b e n egy e lpusz tú l t h á z h e l y e t Czir ják G á s p á r , özv. Gorbay 
M á t y á s n é , K ö l g y e s s y Ferencz és S z a b ó Mihály s z o m s z é d s á g á b a n 1 5 ) . Ugyan-
ezen S z a b ó G y ö r g y ö t 1646-ban Olasznak is í r j á k 1 6 ) . 

1) NRA. 1722., 3. — 2) NRA. 1097., 11. — XXI. LR. 160ab. — Fábián, I . 252. 
— 3) NRA. 1722., 4. — 4) Prot. Egyh. és Isk. Figyelmez , 1874., 48. — 5) XXVI. LR. 
390—1. — 6) U.-o., 26. — 7) Lib. Reg. Ferd. et Max. 379. — 8 ) NRA. 810., 37. — 
9) XXIV. LR. 65a—66a. — 1 0 ) Haan, Dipl. 254. — XXVI. LR. 134—141. — 1 2 ) XXV. 
LR. 13. — 1 3 ) XXIV. LR. 242b. — 14) X. LR. 206b. — 15) XXI. LR. 110a—111a. -
1 6) U.-o., 173b. 



Szabó (Borosjenei), m á s k é p Szegedy. L . ezt. 
Szabó (Lippai) I s tván 1609. l ippai nemes ház tu l a jdonos v o l t 1 ) . 1651. 

Szabó Mihály 10 fr ton ké t hold szán tófö lde t vett z á l o g b a Moga G á b o r t ó l 
a ha lmágy i F e l s  - C z a r i n a - d  l  b e n 2 ) . 

Szabó (Váradi ) Ferencz 1607. okt. 6. Keszend v idékén új a d o m á -
nyúl kapta Gavora fa lut 3 ) . Á b r a h á m 1609. za ránd i s zo lgab í ró v o l t 4 ) . Fele-
s é g e Cserepes Z s u z s á n n a , S z a b ó Dán ie l és Cserepes Anna (Tisza G y ö r g y n é ) 
Arad-, C s a n á d - és T e m e s v á r m e g y é b e n 1636. j ún iu s 21.-én 14 falut vett 
z á l o g b a I . G y ö r g y t  l 5 ) . 

Szabó A n d r á s és I s tván 1652-ben borosmegyeri s z  l l  s g a z d á k 6 ) . 
Szabó, m á s k é p Megyery, l. ezt, 203. l. 
Szabó, m á s k é p T á l y a y , l. ezt, 220. l. 
Szakács (Borosjenei) G á b o r 1645. márcz . 15. nyert n e m e s s é g e t 7 ) . 
Szakmáry (Borosjenei) Pá l 1650. jú l . 20. nyert n e m e s s é g e t 8 ) . 
Szaküli Mihály borosjenei v i téz t R á k ó c z y Zsigmond 1607. j ú n i u s 

15. a K á p o l n a v i d é k é n lev  Lonka faluval jutalmazta meg 9 ) . 
Szalacsy A n d r á s borosjenei s z á m t a r t ó t I I . G y ö r g y 1646. május 26. 

Boros - Jen  n n e m e s s é g r e emel te 1 0 ) . 
Szalay J á n o s n a k a X V I . s z á z a d másod ik fe lében Á g y á n , Sz in tyén 

és K i s - Jen  ben voltak r é sz jó szága i . Csa lád já t 1590. tá ján vi t te s í r b a 1 1 ) . 
Szalay (Borosjenei) L  r incz Bethlen Gábor tó l 1616. m á r c z . 19.-én 

kapta a Szemencsy Bo ld i z sá r m a g v a s z a k a d t á v a l a k i n c s t á r r a szál l t z a r á n d i 
K i s - A l m á s t 1 2 ) . 

Szalonthay G á s p á r 1651—2. Z a r á n d m e g y e j e g y z  j e v o l t 1 3 ) . 
Szamosközy I s tván a X V I . s z á z a d v é g é n B o r o s - J e n   v á r o s j e g y z  j e 

volt . Erdemeit tekintve, ha lá la u t án fiának, Jánosnak, a h í res t ö r t é n e t í r ó -
nak, R á k ó c z y Zsigmond fejedelem 1607. j ú l . 25. a z a r á n d m e g y e i Dobrecz 
falut a j á n d é k o z t a 1 4 ) . A t ö r t é n e t í r ó ekkor m á r mintegy 42 é v e s férfiú v o l t ; 
úgy lá tszik , gyakran t a r t ó z k o d o t t Arad- és Z a r á n d m e g y é b e n , melynek föl-
d é t s e s e m é n y e i t , mint fennmaradt » T ö r t é n e t i M a r a d v á n y a i « - n a k n é g y 
k ö t e t é b  l l á tha tó , igen jó l ö s m e r t e . 

Szántó (Borosjenei) J á n o s t , Kornis Zsigmond szo lgá já t , k inek apja 
lehetett az 1607-ben makrahegyi s z  l l  s g a z d á ú l eml í t e t t Ferencz 1 5 ) , tekintve 
kü lönösen az 1619. évi h a d j á r a t b a n cseh és morva földön szerzett é r d e -
meit, Bethlen G á b o r fejedelem B e s z t e r c z e b á n y á n 1620. jú l . 8. megneme-
s í t e t t e ; B o r o s - J e n  b e n Borbé ly M á t é és Baka G y ö r g y h á z a i n a k szom-
s z é d s á g á b a n házzal a j á n d é k o z t a meg, a hozzá t a r tozó kü l t e lke t pedig föl-
mentette a t e r h e k t  l 1 6 ) . Sz. A n d r á s 1638. jenei nemes varga v o l t 1 7 ) . 

Száva (Borosjenei) I s tván h  szo lgá la t a i fejében 1636. j ú n i u s 21. 
kapta az aradmegyei e lpusz tú l t T ó t - S o p r o n t , mely idá ig a borosjenei vár -
hoz t a r tozo t t 1 8 ) . 

Szeg I s t ván 1607. borosmegyeri s z  l l  s g a z d a 1 9 ) . 
Szegedy, m á s k é p Borosjenei S z a b ó I s t ván t Bethlen G á b o r 1625. 

május 1. n e m e s í t e t t e meg és c z í m e r é b e kard é lé re szúr t , vé r t  l c s e p e g  , 
l e v á g o t t t ö rök f t ado t t 2 0 ) . 1645. szept. 18. Szegedy J á n o s jenei v i téz és 

1) VI. LR. 120. — 2) NRA. 106., 67. — 3) IV. LR. 183b—184a. — 4) Adattár, 
I I . 206. — 5) XVIII. LR. 154a. — 6) XXVI. LR. 183. — 7) XXIII. LR. 21b. — 8) XXV. 
LR. 232—3. — 9) IV. LR. 118b. — 10) XXIII. LR. 30b. — 11) Parecz, Arad, 11. — 
l2) VIII. LR. 151b — 13) XXVI. LR. 134—141. és marosnémeti lt. — 14) IV. LR. 135b. 
— 15) U.-o., 110a. — 1 6 ) X. LR. 193a. — 1 7 ) XXII. LR. 83b. — 8) XVIII. LR. 153b— 
154a. — 19) IV. LR. 129a. — 3 0 ) XIII. LR. 12a. 



több t á r s a kapta K o v á c s h á z á t , Kur t ikot , Komlóst , E r n y é t , P e t  t és Czi-
p á n t 1 ) s 1646. j ún . 3. ezekre ú jabb a d o m á n y t is nyer t 2 ) . 1654. jún . 18. 
» jámbor szo lgá la ta i« fejében n é g y t á r s á v a l a c s a n á d i Belest és F ü v e s 
felét s az aradi Mácsa lako t , Botost é s F é l e g y h á z á t kapta 3 ) . — T e s t v é r e 
lehetett Pá l , 1638-ban Boros - J en  n nemes varga 4 ) , s ta lán Nemesszegedi 
Lukács d e á k , kinek, mint e g y h á z a egyik f  t a g j á n a k a ján lo t ta Nagyary 
Benedek az Orthodoxus Christianust 1651-ben. 

Szelestey J á n o s , ez a »bá tor és jó h a d a k o z ó e m b e r « , 1596-ban 
a d o m á n y ú l n y e r v é n Aradot , azt új s á n c z o k k a l és á rkokka l jól m e g e r  s í -
te t te ; 1598-ban azonban, nem d a c z o l h a t v á n a tö rökök tú lnyomó ere jéve l , 
felgyujtotta s odahagyta a v á r a t , hogy h  s i e s r é sz t vehessen V á r a d oltal-
m á b a n 5 ) . U t ó bb e g y ü t t hadakozott Széke ly Mózesse l . Erdé lyb  l kiveretve, 
V i l á g o s v á r b a v o n ú l t ; ot t azonban 1602. a u g u s z t u s á b a n Beck Joachim ösz-
t ö n z é s é r e sa já t ka toná i ö l ték meg 6 ) . 

Szemencsy Bo ld izsá r , l. Szalay (Borosjenei), 215. l. 
Szentandrássy (Borosjenei) G y ö r g y g y e i e l  ször 1601-ben ta lá lko-

zunk, mikor m á r B o r o s - J e n  b e n l ako t t 7 ) s j a n u á r 19.-én Bethlen Gábor tó l 
egy 500 frtos lóér t megszerezte a kóti és vizneki r é s z j ó s z á g o k a t 8 ) . 1602. 
május 3.-án Ferenczy T a m á s t ó l 14 frton z á l o g b a vette a za r ánd i Sebreny 
pusz tú l t fa lu t 9 ) . 1607. aug. 26 . - án Sz. G y ö r g y és T a m á s új a d o m á n y ú l 
kapta Cs igér fa lvá t , Eperjest és B a r n ó t o t 1 0 ) , decz. 5. pedig G y ö r g y , mint 
borosjenei lovashadnagy, K á p o l n á s v i d é k é n N a g y - A l m á s t 1 1 ) s 1608. aug. 
4. a b é k é s m e g y e i k i r á l y s á g o t é s S z e n t - A n d r á s n é m e ly r é szé t kapta a ján-
dékúl 1 2 ) . 1609. decz. 28. R á c z T r i p u t ó l és I s tván tó l 325 forinton z á l o g b a 
vette a temesi S z e n t - G y ö r g y p u s z t á t s az aradi Mantaluk (Bandarlak) 
f a l u t 1 3 ) . 1616-ban m á r Boros - Jen   a l k a p i t á n y a volt , mid  n az Enyeden lakó 
Vas Benedek m e g b í z t a  t Arad- , Temes- és C s a n á d m e g y é k b e n lev   j ó szá -
gainak k e z e l é s é v e l o lykép , hogy a j ö v e d e l e m ! " +_! Qxc l r_l b p· qqwr! gj jcqqc / 2 ' ,!
/ 400, ! dc` p, ! / 6,! @· l ddw! ? l l · rÛj ! &L Ëk c rf w! K gf · jwl ËrÛj ' ! 06! dprml ! t crrc! k ce !
T gxcq*! _p_bg! ns qxr˘ j r! d_j s r / 3 ' ,! / 405, ! h̆ l gs q! 1. , ! E · ` mp! dchcbcjck ! _ t izedt  l 
s k i l enczed t  l e g é s z é l e t é r e fö lmente t t e a borosjenei s z  l l  hegye n lev  
s z  l l e j é t 1 6 ) . 1634. decz. 9.-én I . G y ö r g y megparancsolta Z a r á n d m e g y é n e k , 
hogy Sz. T a m á s m a g v a s z a k a d t á v a l az ennek ö z v e g y é n é l , B á n h e g y e s s y 
F r u z s i n á n á l maradt és Sz. G y ö r g y ö t s a más ik T a m á s t illet  s ze r z  dé s t 
kiadassa 1 7 ) . 1638. febr. 9 .-én Z a r á n d m e g y e elmarasztalta S z e n t a n d r á s s y 
G y ö r g y ö t , az ifjabb T a m á s t és I s tván t , k ik a za r ánd i Eperjest B á n h e g y e s s y 
F r u z s i n á t ó l ( e l  b b S z e n t a n d r á s s y T a m á s , u t ó b b Jeney J á n o s fe leségé t  l ) 
e l fogla l ták s j e g y a j á n d é k á r a n é z v e sem e l é g í t e t t é k k i . Ezt az i d  közbe n 
elhunyt i f j . G y ö r g y fiainak, I s t v á n n a k és Zsigmondnak k é r é s é r e 1647-ben 
á t í r t a Z a r á n d m e g y e 1 8 ) . 1649. május 3 1 . t ö b b za ránd i nemes b izony í to t t a , 
hogy V u l s z á n J á n o s Sz. T a m á s t ö s m e r t e el f ö l d e s u r á ú l 1 9 ) ; decz. 10.-én 
G y ö r g y , T a m á s é s I s tván , f  kép a borosjenei v é g e k v é d e l m é b e n t anus í -
tot t hasznos szo lgá l a t a i é r t , I I . R á k ó c z y G y ö r g y t  l az aradi Ö t v e n e s falut 
é s S z a r k a h á z a p u s z t á t kap t a 2 0 ) . G y ö r g y és T a m á s é lénk r é s z t vettek az 

1) Fábián, I . 252. XXI. LR. 160ab. NRA. 1097., 11. — 2) NRA. 1722., 4. — 
3) XXVI. LR. 390—1. — 4) XXII. LR. 83b—87a. — 5 ) Szamosközy, I I . 161—4. Istvánfy, 
805—4. — 7 ) Szamosközy, IV. 173. Erdélyi Országgy. Eml. V. 31. — 6) Adattár, I I . 156. 
— 8 ) NRA. 816., 2. — 9) NRA. 816., 3. — 10) NRA. 816., 7. Közli Haan-Zsilinszky, 
Békésm. Okl., 163—4. — 11) IV. LR. 215ab. — 12) Haan, Dipl. 214—5. — 13) NRA. 
816., 8. — 14) Pesty, Szörényi bánság, I . 91. — 15) NRA. 816, 9. — 16) U.-o., 10. — 
17) U.-o., 12 — 18) NRA. 816., 13. — 19) U.-o., 14. — 20) XXIV. ER. 233b—234b. 



a r a d - z a r á n d m e g y e i g y  l é s e k e n s 1651. j a n u á r j á b a n is hevesen felszólal tak 
Kornis e l l en 1 ) ; szept. 5.-én I I . G y ö r g y meghagyta a m e g y é n e k , hogy Sz. 
I s tván t , T a m á s t és G y ö r g y ö t bevezesse B a r n ó t és Csigerfalva b i r t o k á b a , 
melyet a k incs t á r tó l 1800 frton vettek z á l o g b a 2 ) . — 1655. okt. 23 . - á n a 
fejedelem Z a r á n d m e g y e á l ta l maga e lé i déz t e t t e Tisza G y ö r g y ö t s nejét , 
Gábor jány i E r z s é b e t e t , — Kis G y ö r g y ö t s fe leségé t , G á b o r j á n y i Anná t , 
valamint özv. Zö ldy I s t v á n n é t ( B á n h e g y e s s y Z s u z s á n n á t ) , hogy a Szent-
a n d r á s s y G y ö r g y és B á n h e g y e s s y Fruzsina (Sz. T a m á s ö z v e g y e ) közt 
Eperjes, Porond és B e k é n y za ránd i falvak i r án t Sz. G y ö r g y fia, Zsigmond 
ál tal folytatott perben t a n ú s k o d j a n a k 3 ) . 1656. ápr . 15.-én v é g r e a za ránd i 
s z o l g a b í r ó e l  t t m e g t ö r t é n t a b a r á t s á g o s e g y e z k e d é s e g y r é s z t Sz. Zsig-
mond, m á s r é s z t Sz. Miklós, Katal in ( B o r b é l y Bá l in tné ) , Judit (Vancsa Far-
k a s n é ) s Anna (Korda Mihá lyné) köz t o lykép , hogy Ö t v e n e s , Vizes, 
B o d r o g - T ó t i , Z á d o r l a k a , Nagylak és H o d o s - S z e n t - T a m á s falvakat öt r é s z r e 
oszszák , Csigerfalva és B e r n ó t fa lvakér t pedig Sz. Zsigmond és Miklós a 
n i á g minden t a g j á n a k 100 frtot fizessen4). Bo ros - Jen   b u k á s á v a l pá r év 
mú lva a c s a l á d is elszakadt A r a d - Z a r á n d b ó l . 

Szentpétery Ferencz borosjenei fizetett katona 1648. má jus 29 . - én 
S z e l e s t é n , G á b o n és T á r s o n Jeney Is tók r é s z j ó s z á g a i t kapta 5 ) . 1651. aug. 
2 1 . a fe jedelemt  l 60 c sászá r i t a l l é ron z á l o g b a ve t t G á b faluban 1 lakott 
s 2 lakatlan és T á r s o n 1 j o b b á g y t e l k e t 6 ) . 

Székely (Borosjenei) I s t vá n 1601-ben m á r borosjenei lakos v o l t 7 ) s 
tagja a borosjenei  r s é g n e k , mid  n 1607. j ú n i u s 23. R á k ó c z y Zsigmond 
m e g a j á n d é k o z t a  t Megyer z a r á n d i faluban az elhunyt Gorbay Lász ló 
j a n o v a - ú t c z a i t e lkéve l s egy s a n t o s h á z i r é s z j ó s z á g g a l , mely aze l  t t a jenei 
vá rhoz ta r tozot t 8 ) . Ú g y lá t sz ik , ké t fia v o l t : Mózes és J á n o s . Mózes a maga 
borosjenei elhagyatott t e lké t 1645-ben 200 for in tér t adta el Tisza I s tván-
nak 9 ) . J á n o s , a Te lek i Mihály a t y j á n a k t i s z t t a r tó j a , s á m o l y k e s z i , b á n h o d o s i , 
ke lmigy i , t ivadarfalvi , kiscserneli, rekettyefalvi , t o lmács i és szénás i stb. 
kisbirtokos v o l t 1 0 ) . J á n o s fia Lász ló , a »ké t lovú s z e g é n y jenei nemes 
e m b e r « , Te lek i Mihály pá r t fogásáva l e rdé ly i f  pos t ames t e r , 1679-ben kolozs-
vár i k a p i t á ny és portai f  követ , 1680-ban kolosmegyei f  ispán és t a n á c s ú r , 
1686. o r s z á g o s e lnök s Apafi fejedelem l e g b e f o l y á s o s a b b t a n á c s o s a vol t . 
Meghalt e » s z e r e n c s e e m b e r e « 1692-ben 1 1 ) . F e l e s é g é t  l , Bulcsesti S á r á t ó l 
s z ü l e t e t t fiát I . L ipó t 1700-ban emelte g r ó f s á g r a ; c sa l ád j a 1771-ben Á d á m 
cs. k i r . k a m a r á s b a n és magyar í róban halt k i 1 2 ) . 

Székely ( G y e r g y ó i ) m á s k é p Csomafalvy I s tván s fe lesége Nagy 
Zsófia (e l  bb Vá tyon i Doroszlay F e r e n c z n é ) a za ránd i Be t l en  s i s zomszéd -
s á g á b a n lev  Nagy- és K i s - S á r o s falukat, melyeket B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l 
kaptak, a v á r a d i k á p t a l a n requisi torai e l  t t 1614. nov. 12. K é r y B a l á z s , 
E r d  s B a l á z s , Pap G á s p á r és Fazekas Mihály be t l en  s i p o l g á r o k n a k 80 
magyar forinton eladta, miben a be t l en  s i p o l g á r o k a t 100 e z ü s t forint 
lef izetése u t á n L  r incz I s tván be t l en  s i b í ró s E r d  s Pá l és G y ö r g y J á n o s 
e s k ü d t e k k é r e l m é r e (mivel i d  közbe n a föld, ú g y lá tsz ik , a k ö z s é g tulaj-
dona let t ) , 1643. május 20. I . G y ö r g y is m e g e r  s í t e t t e 1 3 ) . 

1) Fábián, I . 88. — 2) NRA. 816., 15—16. XXV. L . 516—7. — 3 ) NRA. 816., 
17. — 4) U.-o., 18. — 5) XXII. LR. 76ab. — 6) XXV. LR. 499—500. — 7) Adattár, II. 
156. — 8) IV. LR. 81b. — 9) Parecz, 12. — 10) Benk , Transylvania, I I . 500. K váry, 
Erdély Családai, 227. — 11) Századok, 1887., 711—2. — 1 2 ) Nagy Iván, X. 563—4. — 
1 3 ) XX. LR. 180a—181b. 



Székely (Sámolykesz i ) c sa l ád t u d v a l e v  l e g a XV. század tó l fogva 
v i r ágzo t t Z a r á n d b a n . A rég i c s a l á d o t a X V I I . s z á z ad e le jén István v i rá-
goztatta fel újból. Már 1595-ben za ránd i f  ispán v o l t 1 ) . 1607. j ú n i u s 28. 
R á k ó c z y Zsigmond fejedelem m e g a j á n d é k o z t a  t az aradmegyei I v á n h á z a 
falu e g é s z d é z m á j á v a l 2 ) ; 1609. ápr . 30. u g y a n   és Balogh G á s p á r kapta 
Aradban a l ippai vá rhoz t a r tozó Ú j f a l u t 3 ) ; 1614. j ú n i u s 10.-én pedig, a 
mikor m á r é tekfogó (dapifer) vol t , a za ránd i Sonkolyost 4 ) . T e s t v é r e lehe-
tett László, kinek l e á n y a Fruzsina Botha, m á s k é p Kornya Ferenczhez 
ment fér jhez ; férje r e á h a g y t a J e n  b e n , Z a r á n d b a n és Biharban lev  min-
den v a g y o n á t , mi t 1609. május 1. a fejedelem is helybenhagyott 5 ) . 1651. 
márcz . 3. I I . G y ö r g y új a d o m á n y ú l adta Széke ly Miklósnak és Jánosnak 
B o r o s - J e n  b e n a H o s s z ú h i d a s - ú t c z á b a n Botha I s tvá n és Csolta Simon á rvá i -
nak s z o m s z é d s á g á b a n lev  háza t , B á n h o d o s és Kis-Csernel falut, a sámoly-
keszi r é s z j ó s z á g o k a t és Rekettye p u s z t á t ; ezeket é le tök fogytá ig Miklós 
l eánya i , B o r b á l a , Z s u z s á n n a és Anna is é l v e z h e t i k 6 ) . 

Székely (Semjénfalvi) Mózes, B á t h o r y I s tvá n és Zsigmond jeles had-
v e z é r e 7 ) , a s z e r e n c s é t l e n gorosz ló i csata (1601 . aug. 3.) u t á n is mindent 
e lköve t e t t , hogy E r d é l y f ü g g e t l e n s é g é t Basta e l l enében megóv ja . F e j é r v á r i 
c s a t a v e s z t é s e u t á n M a g y a r o r s z á g b a futott, hol az aradi Solymosban, melyet 
B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l 14,000 f r t é r t n e m r é g i b e n vett z á logba , f e l e ségéhez 
és c s e l éde ihe z csatlakozott. Solymost azzal a föltétellel adta át Bakta 
vagy B e k t á s t e m e s v á r i b a s á n a k , hogy   viszont Kalodva v á r á t engedje 
á t ; ha pedig E r d é l y b e n a dolgok lecs i l l apúlnak , v á r a i k a t i smét viszszacse-
r é l i k 8 ) . T e m e s v á r r ó l , h o v á m e n e k ü l t , t ö rök s e g í t s é g g e l t ö r t E r d é l y b e , s 
f e j ede lemmé k i á l t t a t t a k i m a g á t ; 1603. jú l . 22 . - én azonban B r a s s ó mellett 
Basta és Radul e l l e n é b en a c s a t á v a l e g y ü t t é l e t é t is elvesztette. Hason ló -
nev   fia, mid  n 1607-ben R á k ó c z y Zsigmond fejedelem 4000 fr tér t Lugassy 
J á n o s n a k adta z á l o g b a a solymosi uradalmat, 1608. má jus 27. a fe jérvár i 
k á p t a l a n e l  t t ü n n e p é l y e s e n t i l takozott ugyan 9 ) , joga i t azonban sohasem 
é r v é n y e s í t h e t t e . 

Székely ( S i m á n d i ) I s t v á n t I I . G y ö r g y 1649. jún . 2. m e g n e m e s í t v é n , 
c z í m e r é b e lovasv i t éz t ra jzo l ta to t t 1 0 ) . 

Székely (Vajai) B a l á z s , Alban i G y ö r g y és Luka J á n o s I . F e r d i n á n d -
tól 1559. má jus 30 . - án Bethlen G á b o r és To ldy Miklós t öv i segyház i és 
ú j f a l u i 1 1 ) s j ú n i u s 1. Ravazdy J á n o s t  pe r eg i , tompai, s z e g y e g y h á z i , kurta-
fe jé regyház i , batonyai és baktornyai s Kasztha Demeter tompai rész jószá-
gait és az e g é s z K é t - S o p r o n falut kap ta 1 2 ) . 

Szél i (Borosjenei) Pá l borosjenei fizetett vi téz és Baka Ferencz 
a l v á r n a g y 1649. j an . 27. nyerte a b é k é s m e g y e i M u r á n y t és D i t e r t 1 3 ) . 

Széli (Makói) Mihály 1650. új a d o m á n y ú l kapta Kakucs, Batonya, 
Tompa, Sziond, K u n á g o t a , Nagy-Iratos, I r in ta , D o m b e g y h á z a , B á n k a m a r á s , 
C s a t ó - K a m a r á s és Dombiratos arad-, b é k é s - és c s a n á d m e g y e i falvakat s 
p u s z t á k a t . I v a d é k a lehetett annak a Szél i I s t v á n n a k , k i 1581—99. Z a r á n d -
megye f  ispánja v o l t 1 4 ) . 

1) Kállay, Székely nemz. 282. — 2 ) IV. LM. 120b—121a. — 3) VI. LR. 340. és 
NRA. 1821., 38. — 4 ) VII. LR. 242. — 5) VI. LR. 187 — 189. — 6) XXV. LR. 377—9. 
— 7) Életrajza Várfalvi Nagy Jánostól, Századok, 1869., 526—545., 645—661. és 710—728. 
l. — 8) Bethlen F. Hist. V. 168. Deutsche Fundgruben, I . 182. — 9) Fábián, I . 66 — 7. — 
10) XXIV. LR. 157b—158b. — 11) Lib. Reg. Ferd. et Max. 396, — U.-o., 411. — 
13) XXIV. LR. 46ab. Békésm. tört. évk. IV. 131. — 14) Nagy Iván, X. 574—5. 



S z i j g y á r t ó (Borosjenei) Mihály és Márton jenei v i t ézeke t I I . G y ö r g y 
1647. j a n u á r 17. emelte c z í m e r e s n e m e s s é g r e 1 ) . 

Szikszay A n d r á s borosjenei harminczadosnak V á r a d o n a P é n t e k h e l y 
vagy Heaközhe ly nev  piaczon álló házá t , t o v á b b á a Mankucshegyen lev  
sz  l le jét 1607. j ú n i u s 13. minden köz t ehe r alól kivette a fejedelem2). 

Szilágyi (Borosjenei) Mihály és Fekete J á n o s R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l 
1607. júl. 9. kapta a za ránd i Busest puszta fa lut 3 ) s 1609-ben B á t h o r y 
Gábor tó l a n e m e s s é g e t 4 ) . A csa lád t ek in t é lyéne k mega l ap í t ó j a András, k i 
1643. Boros - Jen   a l k a p i t á n y a 5 ) , u t ó b b lugosi k a p i t á n y vol t . Fiai Biharba, 
unoká i E r d é l y b e , S z é k e l y - K o c s á r d r a s z á r m a z t a k át s u tóbb onnan í r ták 
magukat 6 ) . 

Sz  cs (Borosjenei) c s a l á d egyik á g a 1616-ban, a más ik 1620-ban 
nyert n e m e s s é g e t 7 ) 

Sz cs (Borosjenei) G á s p á r és P é t e r jenei lakosokat I I . G y ö r g y 
1649. decz. 6.-án emelte n e m e s s é g r e . C z í m e r ö k b e n ko ronábó l k i e m e l k e d   
gr i ffmadár l á t s z i k 8 ) . A n d r á s 1651-ben borosjenei b e c s  s v o l t 9 ) . 

Sz cs , m á s k é p S z  r ö s Pá l borosjenei v i t éz t a fejedelem 1652. szept. 
4. Boros-Megyer faluban az Agyagosban 1, Csuton pedig ké t sz  l l  vel 
a j á n d é k o z t a meg 1 0 ) . 

Sz l l  sy (Jenei) Mihályt 1629. decz. 12. emelte n e m e s s é g r e Bran-
denburgi Katal in fejedelemasszony és c z í m e r é b e t  r t v i l log ta tó emberi 
kart ra jzo l ta to t t 1 1 ) . Sz  l l  sy Káro ly 1635. m á r c z . 13. e l ö s m e r t e , hogy özv. 
Ghyczy G y ö r g y n é , szül . B e r c s é n y i Z s u z s á n n a kifizette azt a száz frtot, 
melylyel neki T é c s , Ecsoka és P ipá ly falvakban lev  r é s z jó szága i u t án 
t a r tozo t t 1 2 ) . Sz. Mihály s fe lesége R á c z E r z s é b e t , valamint B o r b é l y Ferencz 
s fe lesége R á c z Katal in 1663-ban W e s s e l é n y i nádor tó l pá r t fogó- l eve le t 
kapott néme ly Csongrád-, b é k é s - és z a r á n d m e g y e i falvakra n é z v e 1 3 ) . 

Sz rös (Borosmegyeri) Lász ló borosmegyeri lakost R á k ó c z y Zsig-
mond 1607-ben emelte n e m e s s é g r e . É g s z í n k é k a l apú katonai p a j z s á n a k 
m e z e j é b e n b í b o r b a ö l töz te t e t t l e v á g o t t emberi kar egy kardot v i l log ta t . 
Azonkív  l egy háza t is adott neki Boros-Megyer m e z  v á r o s b a n a Csincs-
v i z e - ú t c z á j á b a n , Benesy I s tván és G ö d ö r A n d r á s h á z a s z o m s z é d s á g á b a n 1 1 ) . 
Az új nemes 1609-ben m á r Z a r á n d m e g y e egyik szo lgab í r á j a v o l t 1 5 ) . 

Sztán 1676-ban borosjenei n e m e s c s a l á d 1 6 ) . 
Sztepán ( V á r a d i ) I s tván s fiúutódai B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l 1597-ben 

k a p t á k C s e k e - V a d á s z t 1 7 ) , melybe a v á r a d i káp t a l an  ke t m é g abban az 
e s z t e n d  b e n be ig ta t ta 1 8 ) . A ty juk ha lá la u tán B á t h o r y Gábor tó l új a d o m á n y ú l 
n y e r t é k azt 1609. ápr . 20. J á n o s és á l ta la t e s t v é r e i , Ferencz és I s t v á n 1 9 ) . 
1629-ben Sz. Ferencz egy É a r a g ó J á n o s nev   vadász i s zökö t t j o b b á g y á t 
60 ta l l é ron engedte át Elek M á t y á s n a k 2 0 ) . 16 30. j ú n . 15. a v á r a d i k á p t a -
lan l e v é l t á r á n a k  re i e l  t t C s e k e v a d á s z z a r á n d i és Kopacsel bihar i faluját 
s bihar-mindszenti r é s z j ó s z á g á t fiának, Ferencznek, s esetleg m é g s z ü l e t e n d   
fiainak, ha pedig ezek ö r ö k ö s ö k nélk l m ú l n á n a k k i , t e s t v é r e , I s tván u tó-
dainak val lot ta be. Ezt 1630. j ún . 22. Bethlen G á b o r ö z v e g y e , Bethlen 

1) XXIII. LR. 41a. — 2) IV. LR. 51 ab. — 3) U.-o., 102ab. — 4) VI. LR. 251. — 
5) Fábián, I . 140. — 6) Nagy Iván, X. 715. — 7) VIII. LR. 189. IX. LR. 62. (Ez a kötet 
elveszett.) — 8) XXV. LR. 8ab. 9) U.-o. 517—9. — 10) XXVI. LR. 182—4. — 11) XVI. 
LR. 157. — 1 2) Századok, 1884., 316. — 13) NRA. 853., 52. — 14) IV. LR. 133b. és VI. 
LR. 124. — Adattár, 11. 207. — 16) Turul, 1886., 34, — 17) NRA. 961., 37. E fasci-
culusban általán sok adat van a Sztepánokról. — 1 8 ) NRA. 781., 4. — 19) VI. LR. 168—9. 
— 20) NRA. 961., 60. 



Kata is helybenhagyta 1 ) , a v á r a d i k á p t a l a n pedig — de m á r R á k ó c z y 
G y ö r g y p a r a n c s á r a — 1631. be is igtat ta Sz. Ferenczet 2 ) . 1636—1649. 
közt Ferenczhez és I s tvánhoz , k ik lelkesen lá t t ak V a d á s z ú j r a - t e l ep í t é sé -
hez, sokan ( m é g nemesek is) e l s z e g  d t e k j o b b á g y o k ú l 3 ) . 1650. áp r . 28. az 
i d  s e b b Ferencz a v á r a d i k á p t a l a n e l  t t t i l takozot t az ellen, hogy Cseke-
V a d á s z t , az   ö r ö k ö s b i r t oká t , s z in tén a fejedelmi k i n c s t á r t illet  j ó s z á g o k 
közé í r t á k 4 ) . Ferencz csakhamar elhunyt s a j o b b á g y o k s z e g  d t e t é s é t 
1654—1657. közt m á r ö z v e g y e , Somogyi Z s u z s á n n a folytat ta 5 ) . — Boros-

J e n   b u k á s á v a l a S z t é p á n o k n a k is m e n e k  l n i ök kellett . Azonban a l ig fog-
tak a k e r e s z t é n y e k V á r a d o s t r o m á h o z ,  k is l é p é s e k e t tettek  si javaik 
v i s s z a s z e r z é s é r e s 1692. m á r c z . 30. a m. k i r . kamara m á r t á j ékoz t a t t a is 
az udv. k a m a r á t V a d á s z t i l let   k ö v e t e l é s ö k r e n é z v e 6 ) . A k ö v e t k e z   é v b e n 
Sz. Dáv id k é r e l m é r e az erdé ly i g u b e r n i u m t ó l k ikü ldö t t ké t táb la i b í ró 
csakugyan k i d e r í t e t t e , hogy V a d á s z s Nagy- és Kis-Megyes a S z t e p á n o -
kat, i l l e t  l eg l e á n y á g o n a Nagymegyesi V a j d á k a t i l l e t i , m í g a h a l m á g y i 
jó szágo t i l l e t  l eg azt is k u t a t t á k , Vajda Miklós és S z t e p á n Marg i t f iának, 
Vajda L á s z l ó n a k i n g ó s á g a i hogyan veszhettek e l 7 ) . Ezen Margi t , Ferencz-
nek és Somogyi Z s u z s á n n á n a k l eánya , 1700-ban a leleszi konvent e l  t t 
tet t v é g r e n d e l e t é b e n t e s t v é r e i , Ferencz és J á n o s t á j é k o z t a t á s á r a felsorolta 
azokat a bihari és za r ánd i r é s z j ó s z á g o k a t , me lyekb  l  ke t a t ö r ö k ök ki  z-
t é k 8 ) . Az új s z e r z e m é n y i b i z o t t s á g azonban csak Biharban á l l í to t ta vissza 
 ke t j ava ik é l v e z e t é b e s ott a c sa l ád ma is v i r á g z i k ; Z a r á n d b a n elvesz-
t e t t ék uradalmaikat. 

Tatay I s tván borosjenei fizetett lovasv i t éz t , k i 1648-ban Z a r á n d m e -
gye k ö v e t e volt , I I . G y ö r g y 1649. jú l . 2. — fejedelmi k e g y e l m é n e k tar-
t a m á r a — az aradi Kaszaperek p u s z t á v a l a j á n d é k o z t a meg 9 ) . 1651-ben 
borosjenei j e g y z   v o l t 1 0 ) . 

Tauczy Mihály borosjenei lovasv i t éz s fe lesége , T á l a s F ló ra , 1651. 
szept. 6.-án megvette néha i ö z v e g y M é s z á r o s F e r e n c z n é , szül. Kun Ilona 
borosjenei h á z á t 1 1 ) . 

Tályay, m á s k é p S z a b ó Pál borosjenei fizetett l ovasv i t é z 1643. szept. 
16. a fe jedelemt  l háza t kapott a jenei H o s s z ú h i d a s - ú t c z á b a n 1 2 ) . 

Társy Miklós, a X V I . s z á z a d b a n v i r ágz ó c s a l á d n a k , ú g y lá tsz ik , 
u tolsó tagja, 1599. szept. 24 . -én J ó s a G y ö r g y g y e i Zamordot és Avasdot 
kapta. (L . Jósa , 193. l . ) . 

Telegdy I s t v á n n a k — a C s a n á d n e m z e t s é g e nevezetes t a g j á n a k 1 3 ) — 
fiúága 1583-ban kihal t ugyan, a Mihályé azonban m é g 1653-ig v i r á g z o t t 1 4 ) . 
1591-ben T . Pál f e l e ségé t a v á r a d i a k a k a d á l y o z v á n abban, hogy J e n   
v idékén lev  k é t faluját h a s z n á l h a s s a , Rudolf k i rá ly ezt mint s é r e lme t 
hozta fel a sz innyé rvá ra l j a i é r t e k e z l e t e n 1 5 ) . 

Teleky (Szék i ) aradmegyei t ö r z s ö k ö s c s a l á d 1 6 ) egyik tagja, Mihály, 
B á t h o r y Z s i g m o n d t ó l a za r ánd i K á p o l n a v i d é k é n 1602-ben kapta F a n á c z , 
Musztecs és Boncsesd falvakat, melyekbe a k ö v e t k e z   é v b e n i g t a t t á k be. 
E falvak b i r t o k j o g á r a nézve Basta 1602-ben vizsgalatot rendelt el. 1609. 

1) NRA. 961., 61. és 1755., 35. XVI. LR. 103a—104b. — 2 ) NRA. 961., 64. — 
3) NRA. 781. 5., 6., 8—10., 13., 18. — 4) NRA. 1040., 52. és 1735., 36. — 5) NRA. 
781., 27., 31., 32. és 840., 54. — 6) NRA. 781., 36. — 7 ) NRA. 699., 15—16. — 
8) NRA. 71., 43. — 9) XXVI. L . R . 104ab. Erd. Orsz. Eml. X. 492. Fábián, I. 253. Nagy, 
XI. 73. — 10) XXV. LR. 517. — 11) U.-o., 517—9. — 12) XX. LR. 219b. — 13) Márki, 
Arad Tört., I . 266—7. — 14) Nagy, XI. 139—144. — 15) NRA. 1088., 36. — 16) Márki, 
Arad Tört. I . 367. 



N á d u d v a r y J á n o s s a l e g y ü t t kapta B é k é s m e z  v á r o s t , melyen 1614. meg-
osztozkodtak, 1612-ben F o n á c z és Hema a Teleky Mihály fejedelmi test-
 r k a p i t á n y é . 1614-ben Te lek i I s t v á n t és J á n o s t b e i g t a t t á k Kis-Medgyes, 
Hema, Szék , B e r e t t y ó falvak s a bél i r é s z j ó s z á g b i r t o k á b a . Ugyanakkor   
és fe lesége , G a r á z d a Anna kapta Be th l en t  l F a n á c z o t , Muszteczet, Agazt , 
Borzá t , Terneczet, Lupsa fa lvá t , P i n t e l a k á t , Kér t , Kis-Medgyest , H e m á t , 
S z é k e t , B o r o s t y á t , Bé l t , Magyar-Veresmartot , Gosztilestet, H o d o s t ó t és 
Bonczestet a kirá lyi jogokka l e g y ü t t . 1617-ben z á l o g b a vette a J e n   v idé-
kén lev  Piski egy r é szé t . 1620-ban Fe j é r Z s u z s á n n a Teleky I s t v á n r a és 
J á n o s r a hagyta a maga v á r a d i h á z á t 1 ) . I d  s b Te leky Mihály és G a r á z d a 
Anna fia vol t Teleky Mihály, Apafi h í r e s minisztere, k i , mint ifjú l e g é n y , 
1657-ben R á k ó c z y G y ö r g y h  s é g é b e n tar tot ta meg a jeneieket. (Szü le t e t t 
V á r a d o n , 1634., elesett Z e r n y e s t n é l , 1690. aug. 21 . -én . ) F ö l d e s u r a s á g á n a k 
Aradban és Z a r á n d b a n nincs nyoma. Az egykor i G a r á z d a - j a v a k regestru-
m á t azonban 1698.-ban, ú g y lá tsz ik , a v é g b  l k é s z í t t e t t é k el a Telekyek, 
hogy a neo-acquistica commissio el  t t a z a r á n d i j ó s z á g o k a t is köve te l -
he s sék . 

T e m e s v á r y I s t v á n borosjenei nemest 1601. homo r eg iu sú l j e lö l t ék 
Toldy b e i g t a t á s á h o z 2 ) . 1607-ben u g y a n  n e k i L ippán is vol t h á z a 3 ) , Ferencz-
nek pedig sz  l le je a Makrahegyen 4 ) . 

T e r e m y ( V á r a d i ) Mihály a borosjenei v á r uradalmi t i sz t t a r tó ja , a 
fe jede lemt  l 1643. okt. 4 . -én az aradi Püspökfa lv a n e v   p u s z t á t k a p t a 5 ) ; 
1646. febr. 2. pedig v á r a d i sz  l le jé t s z a b a d í t o t t a föl R á k ó c z y a k i n c s t á r i 
terhek a ló l 6 ) . 

T é p e y Miklós é s I s tván borosjenei v i t é z e k e t I I . G y ö r g y V á r a d o n , 
1654. nov. 14.-én n e m e s í t e t t e meg. C z í m e r ö k b e n fekete lovon  l   vö rös 
r u h á s v i téz j o b b j á b a n kardot v i l logta t , ba l j ában pedig a k a n t á r s z á r a t ta r t ja 7 ) . 

T i b á t h (Pankotai) Mihályt és L  r i ncze t 1618-ban n e m e s í t e t t e meg 
Bethlen G á b o r . Pajzsuk kék m e z e j é b e n meztelen kardra szú r t v é r e s törökf  
l á t sz ik . K é t sz  l l  t is kaptak a jenei Nagy-Makra-hegyen Nagy Ferencz 
é s Lász ló Mihály jenei v á r k a t o n á k s z o m s z é d s á g á b a n 8 ) . 

T i l i o D a m j á n l  kösház i lakost I I . G y ö r g y 1651. febr. 16.-án emelte 
n e m e s s é g r e 9 ) . 

T i s z a (Boros j ene i ) - c sa l ád a X V I . s zázad k ö z e p é n , Z a r á n d m e g y é b e n 
vetette meg k é s  b b i j e l e n t  s é g é n e k a lapjá t . E l s   ismert tagja egy Tisza 
nev   katonatiszt, k i k o n s t a n t i n á p o l y i k ö v e t s é g é r  l 1551. v é g é n té r t visz-
sza 1 0 ) . Ekkor m é g M a k ó vol t a c sa l á d tö rz she lye s onnan ír ta m a g á t 
Tisza György borosjenei lakos is, k i f e lesége Cserepes Anna, s ó g o r a 
S z a b ó Dánie l é s s ó g o r a s s z o n y a S z a b ó Ábrahámné (Cserepes Z s u z s á n n a ) 
t á r s a s á g á b a n 1636. j ú n i u s 2 1 . 1. R á k ó c z y G y ö r g y t  l Újfalu, Patak, Z á b -
r á g , Kisfa lu , Szemlek, Zagoricz, N y á r r é v , Batida, Harag, Sebeshely, Tecz, 
Gurguria , Csela és L a l a s ó c z , Arad- , C s a n á d - és T e m e s v á r m e g y é k b e n fekv  
falvakat 600 forinton vette z á l o g b a 1 1 ) . G y ö r g y n e k és Cserepes A n n á n a k 
fia Tisza István, az államférfiú, k i A r a d - Z a r á n d b a n nagy gonddal lá to t t 
c sa lád ja t e k i n t é l y é n ek és g a z d a g s á g á n a k m e g a l a p í t á s á h o z . Kleken és Csi-
g a t ö v i s e n m á r 1642-ben megvette húsz forinton és Z a r á n d faluban ö tven 

1) Valamennyi adat a gyömr i levéltár 1698. évi regestrumából. — 2 ) Adattár, I I . 
156. — 3) IV. LR. 121b—122a. — 4) U.-o., 109b—110a. — 5) XX. LR. 206b. — 6) XXI. 
LR. 164b. — 7) XXVI. LR. 536 — 8. — 8) X. LR. 91b—92a. Közölte Fábián, I. 213—4. 
— 9 ) XXV. LR. 337 — 9. — 10) Horváth, Frater György, 343. — 11) XVIII. LR. 154a. 



forinton Kemenczey L á s z l ó n a k r é sz jó szága i t , melyekbe 1649-ben be is 
i g t a t t á k 1 ) . 1644-ben N a d á n y i L á s z l ó n a k Elek és  s t e l ek p u s z t á k o n , vala-
min t C s i g a t ö v i s , Megyer és P e c s é r falvakban lev  r é sze i t 1600 magyar 
forinton vette z á l o g b a ; k é t év m ú l v a 200 t a l l é r é r t N a d á n y i G y ö r g y is 
neki z á l o g o s í t o t t a el a maga része i t , melyek ugyanazon helyeken v o l t a k 2 ) . 
1645-ben Széke ly M ó z e s n e k borosjenei elhagyatott t e lké t 200 frton vál-
tot ta m a g á h o z 3 ) . 1648. m á r c z . 26. n e g y e d m a g á v a l az e lpusz tú l t Soklyó t 
szerezte meg a f e j ede l emt  l 4 ) . Már ekkor é lénk r é sz t vet t A r a d - Z a r á n d -
v á r m e g y e é l e t é b e n és Z a r á n d 1651. j a n u á r 31 . -én  t v á l a s z t o t t a egyik 
o r s z á g g y  l é s i k ö v e t é  l 5 ) . 1652. j ú n i u s 1.-én özv. P a i s g y á r t ó Mihá lyné tó l s 
g y e r m e k e i t  l 400 aranyon és ( ta l lér já t 1 frt 80 d é n á r r a l s z á m í t v a ) 100 
ta l lé ron vette z á l o g b a az aradi D o m b e g y h á z és Nagy-Iratos fe lé t 6 ) . I s tván 
k é t s z e r n  s  l t ; els   f e l e sége D a c z ó Z s u z s á n n a volt , a m á s o d i k Móré 
Zsóf ia 7 ) . K é s z é n t h á z a s s á g a i n á l , r é s z é n t b i r t oka iná l fogva oly t e k i n t é l y e s 
volt már , hogy I I . R á k ó c z y G y ö r g y f  bb t a n á c s a d ó i közé tartozhatott. 
N é h á n y éve t fontos k ü l d e t é s b e n kel let t tö l t en ie K o n s t a n t i n á p o l y b a n , hol 
mint kapit iha, á l l andó orator, vagyis köve t , 1656. novembere ó t a m  kö -
döt t . N é h á n y h ó n a p o t u r á é r t a H é t t o r o n y b a n kel le t t v é g i g s z e n v e d n i e . — 

1659. elején k i s z a b a d ú l t ugyan, de csak pá r 
h é t m ú l v a t é r t vissza h a z á j á b a 8 ) . »Úgy hisz-
szük — írta vol t Barcsay fejedelem m é g 1659. 
j a n u á r 1 6 . - á n 9 ) — n e k ü n k Tisza nem kedvez, 
mert J e n  v e l e g y ü t t veszett el minden j ó s z á g a 
n y a v a l y á s n a k « . — T a l á n t e s t v é r e vol t Tisza 
György, k i és f e l e sége , G á b o r j á n i Anna, 1653. 
decz. 16. n e g y e d m a g á v a l 1000 forinton vette 
z á l o g b a a z a r á n d i Bakonszeget 1 0 ) s 1655. okt. 
23. perelt Eperjes, Porond és B e k é n y za ránd i 
fa lvakér t i s 1 1 ) . 1658-ban, mikor a török J e n  t 
m e g t á m a d t a , Tisza vol t a v á r b e l i e k egyik b é k e -

k ö v e t e ; az e l l e n s é g azonban nem alkudozott ; aug. 29 . - én k ö r ü l v e t t e és 
szept. 2. elfoglalta Boros - Jen  t , minek k ö v e t k e z t é b e n ú g y szó lván minden 
v a g y o n á t e l ve sz í t e t t e a k é t Tisza, I s tván és G y ö r g y 1 2 ) . A T i s z á k kü lön-
ben nem mondtak le j o g a i k r ó l . A l i g t é r t haza k ö v e t s é g é b  l Tisza I s t ván , 
1659. má jus 29 . -én 1500 frton a bihari Bradest falut s 650 frton T ö r p e -
falvát vette z á l o g b a 1 3 ) . M é g azon év n y a r á n s 1660-ban i s m é t e l t e n j á r t 
k ö v e t s é g b e n Szejdi Ahmed é s A l i b a s á k n á l s j e l e n t  s r é s z e vo l t V á r a d 
v é d e l m é b e n , majd f e l adásában . Barcsay Á k o s debreczeni h a r m i n c z a d o s s á , 
K e m é n y J á n o s pedig a k i n c s t á r i j ó s z á g o k i g a z g a t ó j á v á t e t t e ; ez u tóbbi 
hivatala azonban csak K e m é n y J á n o s e l e s t é i g (1662. j an . 23.) t a r tha to t t 1 4 ) . 
1673-ban m é g é l t 1 5 ) . F ia i nem tudtak megnyugodni z a r á n d i ö r ö k s é g ö k 
e l v e s z í t é s é b e n ; s 1661-ben a jenei , 1670-ben pedig a gyula i h ó d o l t s á g o t 
p u s z t í t o t t á k 1 6 ) . Az edd ig iekb  l k i t  n t , hogy a T i s z á k n a k i n k á b b csak 

1) Parecz, 14. — 2 ) U.-o., 13. — 3 ) U-o., 12. — 4 ) XXII. LR. 65b-66a. — 
5) Fábián, I . 86. — 6) NRA. 1838., 95. — 7) Századok, 1889., 143. — 8) Követségér l l. 
Századok, 1889., 143—4. és Nemzet, 1885. nov. 28. — 8) Századok, 1873., 411. — 
1 0 ) XXVI. LR. 248—250. — 11) NRA. 816., 17. — 1 2) Szalárdy, Siralmas Krón. 380—2. 
— 13) XXVII. LR. 166—8. — 14) Századok, 1889., 445. — 15) Életrajza: Borosjenei Tisza 
István. Egy államférfi a XVII. századból. Szilágyi Sándortól. Nemzet, 1885., nov. 28. Gr. 
Lázár czikke a Századokban, 1889., 143—6, — 16) Törökmagyarkori Tört. Eml. VI. 16. 
Delejt , 1859. 17. sz. Tört. Tár, 1863. XII. 255. 



z á l o g j ó s z á g a i k voltak Z a r á n d b a n . A k ö v e t k e z   X V I I I . s z á z ad d e r e k á n 
Tisza G y ö r g y által ind í to t t és Tisza Lász ló ál tal befejezett p ö r b e n a csa-
lád Á g y a , Szintye, Kis jen   falvakat, s  t B e r n ó t , Kót , S á r o s és B ö k é n y 
p u s z t á k a t is köve te l t e a k incs t á r tó l . Sz  l l  sy J á n o s ugyan hamisaknak 
ny i lván í to t t a a fö lmutatot t okiratokat s azt á l l í to t ta , hogy a T i s z á k j a v á r a 
megvesztegetett t anúk val lanak; a k i n c s t á r azonban e l ö s m e r t e a k ö v e t e l é s 
j o g o s s á g á t . Erre a pö r r e , mely nagyon jel lemzi a tö rök h ó d í t á s k ö v e t k e z -
t ében teljesen fölforgatot t bir tokviszonyokat, a maga he lyén m é g visz-
s z a t é r e k . 

Toldy (Szalontai) István, B á t h o r y Zsigmond t a n á c s o s a v i r á g o z t a t t a 
fel újból a Toldyak  si csa lád já t , mely most j o b b a d á n Sza lon tá ró i és 
f e k e t e - B á t o r r ó l í r ta m a g á t . Szalontai To ldy Is tván 1601. decz. 27 . -én 
Zsigmond fe jedelemt  l B o r o s - J e n   v á r a t és m e z  v á r o s t , V a d á s z t , Nagy- é s 
Ki s -Nyüvede t , Gel lá t , Rokszint, Arokot , Árkos tó t , Mogyorós t , Új -Árkos t és 
Monostort, t o v á b b á Szent-Dienes pusz tá t , 84 falu és puszta r é s z b i r t o k á t 
kapta a borosjenei és a t e jé rvár i v á r t a r t o z é k a i b ó l s neki a j á n d é k o z t a az 
ö rökösök nélk  l elhunyt Buda Is tván borosmegyeri , g a c s a l k é r i , eperjesi, 
septelyi, t e lk i és kó t i r é s z j ó s z á g a i t i s 1 ) . A fejérvár i k á p t a l a n 1602. aug. 
15. beigtatta  t — ha sok e l l e n m o n d á s mellett is — ezekbe a roppant 
te r jede lm  j avakba 2 ) . Zsigmond fejedelem b u k á s á v a l azonban v e s z e n d  b e 
ment a vagyon. F e k e t e - B á t o r m e z  v á r o s t , F a z o k a s - V a r s á n y t , T ö v i s e g y h á -
zat, Szentest, V a d á s z t , Megyert , Ölyve te t , Karalyost, Vizi teket s m a g á t 
J e n   v á r á t , P inkó t , Mesztet, Gyarmatot, A p á t é s F e l t ó t o t m á r 1604—5-ben 
P e t n e h á z y I s tván h a s z n á l t a 3 ) , a többi t pedig R á c z J á n o s , Nagy J á n o s , 
Káro ly i I s tván , Farkas Farkas, Korossy stb. foglalta le, m í g n é h á n y falu 
k ö z v e t e t l e n  l a v á r e l l á t á s á r a s z o l g á l t 4 ) . To ldy I s tván csakhamar meghalt 
s ö z v e g y e , Bánffy K l á r a és fia, To ldy György, 1607-ben a kolozsmonos-
to r i konvent e l  t t m á r maguk is e l ö s m e r t é k P e t n e h á z y I s t v á n t az  ke t 
i l le t   Karalyos, Viznek és Ölyvet t ö r v é n y e s fö lde su ráú l 5 ) . A c sa l ád 1609-
ben m é g m e g k í s é r t e t t e jogainak e l i s m e r t e t é s é t , de akkor is, a z u t á n is 
e r e d m é n y t e l e n ü l . 

Tolvaj G y ö r g y ö t 1663-ban Sz l l  sy Mihály, Borbé ly Ferencz és 
fe leségeik , R á c z E r z s é b e t é s Katal in , e l t i l to t t ák a t tó l , hogy G ö r h e faluban 
jogokat gyakoroljon és semmiseknek ny i lván í to t t á k e falura esetleg nyert 
a d o m á n y l e v e l é t 6 ) . 

Tóth (Boros j ene i ) - c sa l á d 1615-ben nyerte n e m e s s é g é t 7 ) . Jakabnak 
1646-ban sz l leje vol t a Makrahegy k ö v e s p a t a k i r é s z é n 8 ) . T ó t h Márton s 
négy t á r s a , m i n d n y á j a n borosjenei k a t o n á k , a fe jede lemt  l 1654. j ú n i u s 
18. n y e r t é k Belest, M á c s a l a k o t , Botost, F é l e g y h á z á t s F ü z e s fe lé t 9 ) . 

Tóth (Kovász i ) Már ton l ippai katona 1631. aug. 6. t ö b b e d m a g á v a l 
az e rdé ly i Vajasd falut és F a h í d p u s z t á t nyerte a f e j e d e l e m t  l 1 0 ) . 

Tóth (Mikelakai) A n d r á s t és Már ton t 1653. febr. 2 1 . emelte nemes-
s é g r e I I . G y ö r g y 1 1 ) . 

Tóthváradjay Már ton fejedelmi a j tóná l lónak R á k ó c z y Zsigmond feje-
delem 1607. május 18.-án Gyu la fe j é rvá ro t t a V i n c z e - ú t c z á b a n e g é s z ház-

1) Adattár, I I . 155—6. — 2 ) U.-o., 157. — 1609. évi átirata Fábián, I . 84—5. és 
Adattár, 1871., 432. — 3) Urbaria et conscr. V—VI. fasc. 28. nro 62. és VIII. 128. (Orsz. 
lt.) — 4) U.-o. VI. 41. — 5) NRA. 1395., 32. — 6) N R A . 853., 52. — 7) VIII. LR. 165. 

— 8) XXI. LR. 172b—173a. — 9) XXVI. LR. 390—1. — 10) Nagy Iván, XII. 469—470. 
— 11) XXVI. LR. 148. 



helyet a j á n d é k o z o t t 1 ) . T e s t v é r e lehetett Izsák , k i azonban ez é v b e n m á r 
nem é l t ; l ippai h á z á t 1607. j ú n i u s 28 . - án Lugassy J á n o s l ippai k a p i t á n y 
szerezte meg a f e j ede l emt  l 2 ) . 

Tököly István g ró fnak 1659-ben a z a r á n d i Lazuron is vol t b i r toka . 
N é g y j o b b á g y a 120 frt . e re jé ig állt jó t , hogy Mogos Illés bruszturi lakos 
h  j o b b á g y a lesz V á r a d i Rácz J á n o s n a k 3 ) . Valósz ín  , hogy e falut fele-
s é g e , Gyulaffy Már ia , Bethlen I s tván unoká j a kezéve l kapta 1651-ben. 
Grófi c z í m é t 1654. nov. 7. nyer te 4 ) . Fia , Imre, a k é s  b b i kurucz k i rá ly , 
1657. szept. 25 . - én szü le t e t t . I s tván , az erdé ly i javak m e g s z e r z  j e , 1670. 
decz. 3. húny t el a néme t t  l ostromolt á rva i v á r b a n . 

Török (L ippa i ) Már ton l ippai vi téz és Po lyák Már ton 1609. szept. 
16. kapta B á t h o r y G á b o r t ó l az aradmegyei e lpusz tú l t Zonos, A n d r á s i é s 
G y a k o r ó c z (Kiakorcz) fa lukat 5 ) . 1610. febr. 1.-én Lippai T ö r ö k Már ton új 
a d o m á n y ú l nyerte az aradi Kér , T é s és Bahincz falvakat 6 ) . 

Török ( V á r a d i ) Mátét s á l t a la f e l eségé t , Elek Kr i sz t iná t s fiaikat, 
Istvánt é s Ferenczet, valamint l e á n y a i k a t , E r z s é b e t e t és A n n á t , j o b b á g y o k -
ból 1584. deczember 22. K o l o z s v á r t tette n e m e s e k k é B á t h o r y Zsigmond. 
H á r o m s z ö g   kék pajzsuk m e z e j é b e n k i rá ly i k o r o n á n álló zöld magyar 
ruhás ember lá tsz ik , j o b b j á b a n meztelen kardot v i l logta tva, ba l j ában pedig 
h á r o m é re t t b ú z a k a l á s z s z a l 7 ) . Nagyban hason l í t t ehá t a T i s z á k c z í m e r é h e z . 
Az Aradban most él   V á r a d i T ö r ö k ö k r é szé r  l T ö r ö k Józse f z a r á n d i tiszt-
t a r tó 1772. j a n u á r 27., mid  n n e m e s s é g é t meghirdette, a Bethlen G á b o r 
által 1621. m e g n e m e s í t e t t Pá l t val lot ta  s é n e k 8 ) ; ez alapon azonban a 
megyei ü g y é s z k é t s é g b e vonta n e m e s s é g é t 9 ) . Úgy lá tsz ik , maga a c s a l á d 
sem ö s m e r t e az 1584. évi — r é g i b b — armál i s t . T ö r ö k I s t v á n n a k Z a r á n d -
ban j e l e n t é k e n y j ó s z á g a i vo l tak ; 1649-ben G y u l a - V a r s á n d o t , J á n o s h á z á t , 
Kis -Pé l t s Biharban V ö l g y - P a n k o t á t és v á r a d i házá t f e l e ségé re í r a t t a á t 1 0 . ) 
1646-ig S z é k u d v a r o n is vol t T ö r ö k Mik lósnak és u t ó d a i n a k egy részjó-
s z á g u k 1 1 ) . Aradban a c sa l ád csak a X V I I I . s z á z a d k ö z e p é n kezdett i smét 
szerepelni. 

Trombitás, m á s k é p P e t r ó c z y I s tvá n l ippai k a t o n á t , k i t 
m á r 1607. aug. 10. házza l a j á n d é k o z o t t meg R á k ó c z y feje-
delem a l ippai H o s s z ú - ú t c z á b a n s egy sessio földet is adott 
n e k i 1 2 ) , Bá tho ry G á b o r 1608. okt. 18. a paraszti á l lapotból 
t e s t v é r é v e l , P e t r ó c z y P é t e r r e l e g y ü t t n e m e s s é g r e emel te 1 3 ) . 
T . I s tván 1662. febr. 11. W e s s e l é n y i nádor tó l Soldos I s tván-
nal és Gombos G y ö r g y g y e i e g y ü t t kapta Fél t , P e c s é r t , S á g o t , 
Nagy-Zerindet s a békés i G e l l á t 1 4 ) . 

Tury (Borosjenei) Már ton Bá tho ry Gábo r tó l 1609. m á r c z . 
5. kapta a Fe l tó t v i d é k é n Z a r á n d b a n l ev   N á d a s f a l u t 1 5 ) . F ia lehetett 

1) IV. LR. 46b. — 2) U.-o., 98a. és 204. — 3) ARA. 1582., 45. — 4) Angyal, 
Thököly Imre. I . 22. — 5) VI. LR. 330—1. — 6) U.-o. 473. — 7) I. LR. 267. — 8) Beth-
len azonban 1621. nov. 20.-án csak egy Török Péter és János nev  jobbágyot nemesített 
meg; az els  Balogh Mihály kapitány alatt szolgált. Czímerében egy kardot villogtató 
emberi kar látszik. (X. LR. 10.) — Vajai Ibrányi Mihály váradi alkapitány kérelmére 1649. 
június 20. I I . György is megnemesített egy Váradi Török János nev  vitézt, ki évek óta 
híven szolgált seregében s megnemesitette feleségét Mészáros Katalint s testvérét, Istvánt 
is. Czímerökben egy pánczélos lovas vitéz gyors ügetésre nógatja lovát s késznek látszik 
arra, hogy minden támadás ellen megvédje a gondjaira bízott ügyet. (XXIV. LR. 108b— 
109a. — 9) Aradmegye jegyz könyve, 1772., 69. sz. 1786., 1070. és 1752. sz.; 1787. 1554. 
és 2044. sz. — 10) XXIV. LR. 108. Parecz, 14. — 11) XXI. LR. 164b—165b. — 12) IV. 
LR. 121b—122a. — 13) V. LR. 88b—89a. — 14) Haan. Dipl. 254. — 15) VI. LR. 90. 



Mihály , k i 1651. febr. 23. I I . G y ö r g y t  l 1200 frton fejedelmi a d o m á n y t 
e szközö l t k i a z a r á n d i K o m l ó s on arra a k é t r é szb i r t ok ra , melyek köz l az 
egyiket L u k á c s d e á k a j á n d é k o z t a neki , a más ika t pedig Kirá ly J á n o s t ó l 
ve t te 1 ) . 

Tury (Borosjenei) Miklós borosjenei v i téz t I I . G y ö r g y 1653. decz. 
16. n e m e s í t e t t e meg 2 ) . 

Tury (S imándi ) Mihály d e á k o t és J á n o s t 1608. szept. 15. 
emelte n e m e s s é g r e B á t h o r y G á b o r . Azonk ív  l háza t is adott 
neki B o r o s - J e n  n a H o s s z ú - ú t c z á b a n , Keresztes E r z s é b e t (özv. 
Jorny B o l d i z s á r n é ) , Keressy Pá l s M é r e g h Anna (özv. Buda 
J á n o s n é ) s z o m s z é d s á g á b a n 3 ) . A k ö v e t k e z   1609. é v b e n m á r mint 
Z a r á n d m e g y e j egyz  j éve l t a l á lkozunk T u r y Mihály d e á k k a l 4 ) . 

Turzay - c sa l ádé vol t I . R á k ó c z y G y ö r g y ide j ében Kis-
Deszni, Zavard, Sztranosi és Bajczen falu, valamint Pleskucza egy r é s z e 5 ) . 

Ujlaky (Borosjenei) Fülöp d e á k a borosjenei v á r t i s z t t a r t ó j a R á k ó -
czy Z s i g m o n d t ó l 1607. aug. 2. az e g é s z Sikula és Ternova falut, P ipá ly 
egy r é s z é t s B o r o s - J e n  b e n a Buda I s tván és Ö t ö s s y P é t e r s z o m s z é d s á -
g á b a n lev  h á z a t kapta 6 ) . U g y a n   k é s  b b n é g y e z e r frtot adott a boros-
jenei gyalog- és l o v a s k a t o n a s á g z s o l d j á r a ; ennek és h  s z o l g á l a t a i n a k 
e l ö s m e r é s e fe jében ha l á l a u t á n Bethlen G á b o r 1628. má jus 22 . - é n fiának, 
Pálnak vetette z á l o g b a az e g é s z Sikula j o b b á g y f a l u t 7 ) . Pá l fia lehetett 
László, k i t 1640. j an . 25. Gaudia A n d r á s s a l e g y ü t t fegyverek v á s á r l á s á r a 
Danzigba kü ldö t t a fejedelem8). Ujlaky 1641. ápr . 19. a te leki malomnak 
k i j a v í t á s á r a b u z d í t o t t a Bornemisza P á l t 9 ) . Boros-Telek h a t á r á b a n a Fe jé r -
K ö r ö s ö n t a lán é p p e n ez a malom vol t az, melynek felét a fe jedelemt  l 
1000 magyar forinton megszerezte 1651. febr. 17.-én a borosjenei vi téz 
hadnagy 1 0 ) . Ugyanakkor 1200 frton S iku lá t is m e g v á s á r o l t a 1 1 ) . — 1656. 
m á r c z . 11 . m á r mint borosjenei a lkap i t ány vette z á l o g b a a fe jedelemt  l 
Cserfalva, m á s k é p F ö l d v á r aradi falut, mely 150 c sá szá r i t a l lé r fe jében 
aze l  t t Nagy P é t e r borosjenei gyalog h a d n a g y é vol t . E j ó s z á g o t 50 tal lér 
ráf izetéssel szerezte meg 1 2 . ) 

Vajda ( K a r á n s e b e s i ) István lugosi és k a r á n s e b e s i b á n R á k ó c z y 
Z s i g m o n d t ó l 1607. aug. 10. a l ippai S o l y m o s - ú t c z á b a n a Marokházy- fé le 
k  h á z a t kap ta 1 3 ) . 1612-ben m á r   volt Lippa f  k a p i t á n y a 1 4 ) , k i 1616-ban 
megtagadta az e n g e d e l m e s s é g e t , mikor Bethlen tö rök kéz re akarta j u t -
tatni L i p p á t 1 5 ) . T e s t v é r e lehetett László, k inek fe lesége , Marin Bucren-
tiana s gyermekei, Vajda G á b o r , J á n o s , Kristóf, Kata l in és B o r b á l a 1623. 
május 20. t i l takoztak az ellen, hogy Szlatina és Fenes z a r á n d m e g y e i fal-
vakat Bethlen G á b o r e l a d o m á n y o z z a 1 6 ) . E c s a l á d n a k t ö b b nyoma nincs 
A r a d - Z a r á n d b a n . 

Vajda (Magyarremetei) Lász ló a z a r á n d i Komlós faluban egy rész-
bi r tokot 1651. m á r c z i u s 10. -én h á r o m s z á z magyar forinton vett z á l o g b a a 
f e j e d e l e m t  l 1 7 ) . 

Vajda (Nagymedgyesi) Miklós egyik l eánya , B o r b á l a , 1590-ben T ó t -
vá rad ja i Kornis J á n o s f e l e sége v o l t 1 8 ) . Ú g y lá tsz ik ,   szerezte meg Nagy-

1) XXV. LR. 362—4. — 2) XXVI. LR. 251—2. — 3) VI. LR. 159- 160. — 4 ) U.-o., 
306. — 5) Fábián, I . 152. — 6) IV LR. 110b—111a. — 7) XIV. LR. 57ab. — 8) Erdélyi 
Orsz. Eml. X. 263—4. — 9) Erdélyi muzeum. Kemény, Erdélynek történetei. VIII. 103—6. 

— 10) XXV LR. 364—5. — 11) Partet, 18. — 12) XXVI. 634—5. — 13) IV. LR. 120ab. 
— 11) Törökm. Okm. III. 107. — 15) Erdélyi Országgy. Eml. VII. 47. — 16) NRA. 1621., 

38. — 17) XXV. LR. 413—4. — 1 8 ) Pesty, Szörényi bánság, I . 476. 



és Kis-Medgyest, melyek köz l az e l  bb i r  l í r ta nevé t . 1612. má jus 15. 
elvesztette, 1614. febr. 23. azonban visszakapta j a v a i t 1 ) . Unoká i csak a 
t ö rök k i  z e t é s e u t án , 1691. tá ján k e z d t é k i smé t keresni z a r á n d i jogaikat . 
Vajda László 1691. decz. 11. H a l m á g y o t és a bihari S ó l y o m k  t m e g v é -
telre a ján lo t t a a szepesi k a m a r á n a k 2 ) . Ez a Vajda Lász ló Vajda Miklós-
nak és S z t e p á n Margi tnak fia vol t . A kamara, valamint az e rdé ly i guber-
nium 1693-ban v i z s g á l a t o t rendelt el a Va jdá k h a l m á g y i s e g y é b javai t 
i l l e t  l eg és k i d e r í t e t t e , hogy Z a r á n d b a n valaha V a d á s z s Nagy- és Kis-
Medgyes volt az ö v é k 3 ) . Az u to l só Vajda, kir  l e v i d é k e n m é g emlékeze t 
van, György, 1703-ban ha lmágy i t i s z t t a r t ó 4 ) . 

Varga L u k á c s és P é t e r 1638. borosjenei nemes varga v o l t 5 ) . 
Varsányi (Borosjenei) I s tván 1607. aug. 22. R á k ó c z y Z s i g m o n d t ó l 

nyert c z í m e r e s n e m e s s é g e t s B o r o s - J e n  b e n R á c z G y ö r g y és özv. More 
Mihá lyné s z o m s z é d s á g á b a n egy h á z a t 6 ) . 

V a s Benedek, Enyeden l akván , Arad- , Temes- és C s a n á d m e g y é k b e n 
l ev   j ó s z á g a i k e z e l é s é t 1616-ban o lykép b íz ta S z e n t a n d r á s s y G y ö r g y jenei 
a l k a p i t á n y r a , hogy a j ö v e d e l e m! # +_  t ,! " +_! ncbge ! Qxc l r_l b p· qqwr! gjjcqqc5 ' ,!

T · p_bw! &I Ëk Ël bg' +aq_j · b*! j, ! G,! pËqx*! 115,! j,!
Tcpc` Ëjwg! &@mpmqhcl cg' ! K · rw· qr e l  ször 1607. emlí t ik , mint boros-

jenei v i téz t , kinek B o r o s - J e n  b e n h á z a van 8 ) s k i a fe jedelemt  l 1607. 
aug. 27. a Keszend v i d é k én lev   Hunczfalut (a mai Honczisort) kapta 9 ) . 
1612. m á j u s 15.  t is s z á m  z t e B á t h o r y G á b o r ; Bethlen G á b o r azonban 
1614. febr. 24. megkegyelmezett az   h í v é n e k s fiát, János borosjenei 
v i téz t , új a d o m á n y n y a l ö r v e n d e z t e t t e meg 1622-ben a nagylippai ke r  l e t -
ben (Aradban) lev   Krivabara , Vizma, Dobrovicz , K e r k é s , S z é k a s , Izvo-
racz és Barincz falvakra n é z v e 1 0 ) ; e javakba azonban  t csak 1631-ben 
i g t a t t á k b e 1 1 ) . Mindezen j ó s z á g a i t m á r 1633-ban e l zá logos í t o t t a Teleky 
J á n o s n a k 1 2 ) s j ó s z á g a i t t ö b b é sohasem vá l t o t t a vissza. 

Veres (Borosjenei) A n d r á s , neje Molnár Katal in s gyermekeik a 
fe jedelemt l 1654. decz. 10.-én Ecseden nyertek n e m e s s é g e t , c z í m e r ö k b e n 
lovas v i t é z z e l 1 3 ) . 

Veres (Karkói) D á v i d ö z v e g y é é , Csicsery M a r g i t é volt 1608-ig az 
akkor A r a d m e g y é h e z s zámí to t t F a c s á t kas t é ly , melyet B á t h o r y G á b o r 
1608. szept. 22. az ö z v e g y m á s o d i k h á z a s s á g á b ó l s z á r m a z o t t V e s s e l é n y i 
B o l d i z s á r n a k a j á n d é k o z o t t 1 4 ) . 

Veres (Megyery) J á n o s t és Ferenczet 1608. okt. 27. 
n e m e s í t e t t e meg B á t h o r y G á b o r . H á z a t is adott nekik a za-
rándi Megyer m e z  v á r o s b a n M á t y á s s y Mihály és M á t y á s s y 
É n e a , t o v á b b á egy sz l l  t a Kis Ferencz, S z  r ö s Lász ló és 
Veres Ferencz nemesek s z o m s z é d s á g á b a n ; s házá t , sz  l le jét 
és szán tófö lde i t minden teher a lól f ö l m e n t e t t e 1 5 ) . 1652-ben 
V . D á n i e l n e k a borosmegyeri csút i hegyen vol t s z  l l e j e 1 6 ) . 

Veres (Várad i ) I s tván 1646. j a n u á r 2., mint a v á r a d i 
h a j d u k a t o n á k hadnagya s a mult évi s z a b a d s á g h a r c z egyik v i t éze , a 
z a r á n d i S z é k u d v a r o n lev  azt a r é szb i r toko t , mely z á l o g k é p e n néha i T ö r ö k 

1) NRA. 1821., 38. — 2) NRA. 1262., 70. — 3) NRA. 699., 16. — 4) Thaly, 
Archivum Rákóczianum. I . 231. — 5) XXII. LR. 83b. — 6) IV. LR. 139b. — 7) Pesty, 
Szörényi bánság, I. 91. — 8) V. LR. 194ab. — 9) V. LR. 166b. — 10) Gyömr i Teleky-lt, 
1698. évi regestrum. — 11) U.-o., és Gyulafejérv. kápt. Cent. XX. 58. (Orsz. lt.). — 

1 2 ) Gyömr i-lt. — 13) XXVI. LR. 43). — 14) V. LR. 143b. — 15) VI. LR. 124. -
16) XXVI. LR. 184. 



Miklóshoz, majd u tóda ihoz tartozott, 500 forinton z á l o g b a kapta a feje-
d e l e m t  l 1 ) . 

Vesse l ény i B o l d i z s á r 1608. szept. 22. nyerte az aradi F a c s á t o t 2 ) . 
Vér (Körös ta rcsa i ) György, Mihá ly és G á s p á r 1614. decz. 9 .-én 

Bethlen Gábor tó l 6500 frton v e t t é k z á l o g b a a z a r á n d i F e l s  - s A l s ó - F e n e s t 
é s S z e l e s t y é t 3 ) . G y ö r g y ö r e g s é g é n e k egyetlen r e m é n y e fia, András vo l t , 
k i azonban a szalontai c s a t á b a n (1636.) nyomtalanul e l t  n t ; halottnak 
h i t t ék m á r s javai t rokona, Boldvay Már ton kezdte haszná ln i , mid  n é v e k 
múlva , 1644. v é g é n e l  ke rü l t t ö rök r a b s á g á b ó l a h  s fiú. A ty j a k é r e l m é r e 
az 1645. t a v a s z á n a fe jérvári o r s z á g g y  l é s azonnal elrendelte javainak 
v i s s z a a d a t á s á t 4 ) . V é r A n d r á s ezen tú l gyakran ö l tözködö t t t ö r ö k ö s e n , s 
jenei f  kap i t ányá t , Haller G á b o r t egyszer le lövésse l fenyegette, mivel sze-
m é r e h á n y t a ezt a v i s e lkedésé t . Haller azé r t 1657. j ú n . 5. föl is k é r t e a 
fe jedelemt  l V . A n d r á s n a k Komlóson lev  3 s H a r o k l y á n b a n lev   2 ház 
j o b b á g y á t 5 ) . — 1648. P e t n e h á z y I s tván ö z v e g y é n e k , Ki rá ly A n n á n a k v é g -
rendelete é r t e l m é b e n V é r Ferencz az ö z v e g y arany- és e z ü s t n e m  i n s 
k é s z p é n z é n k ív  l bél i és jenei j ó s z á g a i t , a F r é p o s t - és O r g o n á s - s z  l l  t , s 
Kokszin, Apa és Gyarmat falukat, V é r Gáspár u tóda i pedig H a t á r , Bur-
dest és Rasztoka falukat ö r ö k ö l t é k 6 ) . V é r Ferencz ezt az ö r ö k s é g e t , i l le -
t  l e g az 1200 frtban zá logúl b í r t Bé l v á r á t s A p á t és Gyarmatot, melyet 
Kirá ly Anna 1000 frton vet t z á logba , a fe jede lemt  l 1650-ben 3200 fr tért 
kapta z á l o g ú l 7 ) . 1651. szept. 6. I I . G y ö r g y Boros - J en  n a H o s s z ú - ú t c z á b a n 
Kenderessy G á s p á r és Baka Ferencz s z o m s z é d s á g á b a n háza t , — az Orgo-
n á s - s z  l l  b e n K a n d ó I s tván és B o g d á n Lász ló — s a P r é p o s t - s z  l l  b e n a 
fejedelem sz l leje és R á c z Mihály s z o m s z é d s á g á b a n egy-egy sz  l l  t aján-
d é k o z o t t n e k i ; neki adta t o v á b b á a p inkó-pusz ta i e g é s z l ege l  t , mely Mis-
kolczy I s tván , Jeney T a m á s és a borosjenei parochia lege l  j e s K i s - N y ü v ed 
és a F e j é r - K ö r ö s s z o m s z é d s á g á b a n feküdt . Ezeknek z á l o g é r t é k e 1500 frt. 
Á t í r t a r e á v é g  i 3000 frt. fe jében a P e t n e h á z y - f é l e Rokszin falut s a 
3200 forintban e lzá logos í to t t A p á t és Gyarmatot, ö s s z e s e n 7700 magyar 
forint s 500 forint f e j ében 8 ) . Ugyanakkor vette z á l o g b a a b e l é n y e s i j á r á s -
ban lev   P r e s z á k á t , F ü z e g y e t és L o n k á t i s 9 ) . Nevezetes tagja vol t a csa-
l á d n a k György, 1648-ban m á r B o r o s - J e n   f  k a p i t á n y a 1 0 ) ; tíz év múlva 
1658-ban Deszni v á r k a p i t á n y á v á sz in t én  t nevezte k i I I . G y ö r g y ; mire 
azonban odaé r t , a tö rök m á r elfoglalta a v á r a t 1 1 ) s V é r é k j ó s z á g a i is 
t ö rök kéz r e k e r  l t e k . 1667. szept. 7. V é r Mihály, aze l  t t bihari a l i spán , 
Kál lóból arra k é r t e a gyulai b é g - z á d é t , e n g e d n é meg, hogy p é n z e n v á s á -
rol t falvai, D o m b e g y h á z , Nagy-I ra tos 1 2 ) , Nagy-Deszk, F ö l d v á r , Sz  d in , 
Zabrak, Kisfalud, Szemlek, Ternova, K e n d e r a t ó , Nyék , T é c s , Szilas, J á n o s -
h á z a és C s ó k á s j o b b á g y a i bekü ld j ék neki , mint fö ldesú rnak , t a r t o z á s a i k a t 1 3 ) . 

Vizkeleti Jakab I . F e r d i n á n d t ó l 1559. aug. 1. h a r m a d m a g á v a l kapta 
Gyorokot és R a d n á t 1 4 ) , 1560. jú l . 16.-án pedig A l s ó - T á r s , E r d  s - K e r e k i , 
N e m e s - V á s á r i és B á n v á s á r i falvakban a Torkos- javaka t 1 5 ) . 

Vizy J á n o s , borosjenei v i téz , ö r e g ember vol t m á r 1636. okt. 26. is, 

1) XXI. LR. 164b-165b. — 2) V. LR. 143b. — 3) NRA. 1821. 31., §. 11. — 
4 ) 1645: 3. t.-cz. (Erd. Orsz. Eml. X. 435. — 5) Sxilágyi, Erdély és az é.-k. háború, II . 
410. — 6) NRA. 832., 37. és 940., 20. — 7) XXIV. LR. 223b—224a. — 8) XXV. LR. 
512—3. — 9) U.-o., 514. — 1 0 ) XXII. LR. 65b. — Erd. Orsz. Eml. X. 484. — 11) Sza-
lárdy, 410. — 1 2 ) A Tmk. Tört. Eml. (VI. 387.) Nagy-Szatócsot ír, kétségkív l hibás olva-
sás következtében. — 13) U.-o., 387—8. — 14) Lib. Reg. Ferd. et Max. 407. és 414. — 
15) U.-o. 474. 



m i d  n S z a l á r d y J á n o s s a l Bélfe lé ü g y e k e z v é n , az ú t o n nagy á r v í z b e n lova 
h á t á n tölté az éjt »és csak n é h a c s u b b a n t v á n lova a v í z b e n egyet-egyet 
o r r áva l , v i r radot t vala m e g « 1 ) . T a l á n fia vol t az a V i z y J á n o s borosjenei 
fizetett katona, k i 1649. j ú n . 2. a békés i Eperjest kap ta 2 ) . 

Zagyvay Simon, B é l a v á r y G y ö r g y é s Vízke le t i Jakab 1559. aug. 1. 
Radna fa lu t 3 ) , Sysman Ferencz m a g v a s z a k a d t á v a l Gyorokot s a c s a n á d i 
O r o s z l á n o s faluban a B e s n y  - és T e l e g d i - r é s z e k e t nyerte a d o m á n y ú l 4 ) 
E l  b b D e r e n c s é n y i Farkas v á r á n a k , S a l g ó n a k k a p i t á n y a vol t . Á g y ú k n a k 
néz t e az Arsz l án fejérvár i bég kerekekre rakott fatönkjeit s 1554-ben 
feladta a v á r a t 5 ) . 

Zarándy György borosjenei nemes k a t o n á t , k i B o r o s - J e n  b e n s m á s 
v á r a k b a n az e l l e n s é g ellen mind ig h íven szo lgá l t , R á k ó c z y Zsigmond 1607. 
j ú n i u s 27 . - én a K á p o l n á s v i d é k é n lev   Ba l t in pusz tú l t faluval a j á n d é k o z t a 
meg 6 ) . Gyermekei (János, B o r b á l a , Z s u z s á n n a és Kata l in ) ezt, Bal ta név-
vel , 1646-ban új a d o m á n y ú l k a p t á k . 

Zodoray Mihály 1608-ban borosjenei nemes h á z t u l a j d o n o s 7 ) . 
Zólyomy Miklós , Paraszthy Ferencz és Bornemisza G á s p á r 1. Fer-

d i n á n d t ó l 1559. május 9. nyerte H a r a k l y á n , Komlós , S z e n t - M á r t o n , Gyula-
V a r s á n d , Elek, Boros-Megyer, N y é k és Fajdas falvakban a h  t l en Massay 
Lász ló j a v a i t 8 ) . 1566-ban a t ö r ö k ök ellen v ívot t c s a t á b a n esett e l 9 ) . 

Zöldy (Borosjenei) Demeter borosjenei lakos 1601-ben To ldy beig-
t a t á s á h o z homo r eg iu sú l vol t j e l ö l v e 1 0 ) . 1607. aug. 25. R á k ó c z y Zsigmond 
Magyar-Dud e g é s z b i r t okáva l a j á n d é k o z t a meg ezt a borosjenei v i t é z t 1 1 ) . 
1612. má j . 15. E r d é l y b  l  t is s z á m  z t é k a rendek és csak 1614. febr. 
23. kegyelmeztek meg n e k i 1 2 ) . 1646. május 8. Zöldy István borosjenei 
v á r n a g y a fe jedelemt  l egy sz  l l  t kapott a Makrahegy K ö v e s p a t a k nev   
r é s z é n T ó t h Jakab, O l á h Mladin és C s ó k a Mihály s z o m s z é d s á g á b a n 1 3 ) . 
T e s t v é r e lehetett Gáspár, 1648-ban m á r a borosjenei v á r és  r s é g alka-
p i t á n y a 1 4 ) , k i t h  szo lgá la t a i e l ö s m e r é s é  l I I . G y ö r g y 1649. febr. 10 a 
jenei Boganczos-hegyen Pap I s t ván , Petrovics I s tván és Bornemisza Pál 
á rvá i s z o m s z é d s á g á b a n lev  sz  l le je u t án minden teher alól f ö l m e n t e t t 1 5 ) . 
Csakhamar meghalt. F e l e s é g é t  l , N ikod in Kr i sz t iná tó l , ké t gyermeke ma-
radt, G á s p á r és Anna. Az ö z v e g y 1652. szept. 3.-án ezek n e v é b e n is 
z á l o g b a vette a kápo lna i j á r á s b a n lev  Ples és Magyar-Dud r é s z j ó s z á g a i t 1 6 ) . 
Zöldy I s t ván m é g é l t 1653-ban, mid  n decz. 16. a fejedelem neki s m é g 
h á r o m t á r s á n a k ezer for intér t z á l o g b a vetette Bakonyszeget 1 7 ) . A köve t -
k e z   é v b e n azonban   is elhunyt s 1655. okt. 23. m á r ö z v e g y e , B á n h e -
gyessy Z s u z s á n n a perelt a S z e n t a n d r á s s y a k eperjesi, porondi és b e k é n y i 
j ó s z á g a i é r t 1 8 ) . U tóda ik ró l az oklevelek nem e m l é k e z n e k ugyan, 1736-ban 
azonban B o r o s - J e n  b e n m é g élt h á r o m Z ö l d y (Venczel, Ferencz és Már-
ton), k i k nemeseknek voltak bejegyezve, de zelemi e l  névve l . D ú d o n , 
P a n k o t á n és Ágr i son Zö ldy J á n o s és József m é g 1815-ben is t a n ú k a t állí-
tot t annak b i z o n y í t á s á r a , hogy  k ebb  l a n e m e s c s a l á d b ó l v a l ó k 1 9 ) . Nemes-
s é g ö k e t azonban nem ö s m e r t e el A r a d v á r m e g y e . 

1) Szalárdy, 128. — 2 ) Haan, Dipl. 243-4. — 3) Lib. Reg. Ferd. et Max. 407. — 
4) U.-o., 414. — 5) Budai, Polg. Lex. I I I . 530—1. — 6) IV. LR. 129a. — 7) V. LR. 
194ab — 8) Lib. Reg. 389—390. — 9) Budai, III . 623. — 1 0 ) Adattár, I I . 156. — 11) IV. 
LR. 141b. — 1 2 ) NRA. 1821., 38. — 13) XXI. LR. 172b—173a. — 14) 1648: 17. t.-cz. 
(Erd. Orsz. Eml. X. 484.) — 1 5 ) XXIV. LR. 49b—50a. — 16) XXVI. LR. 30—1. — 
17) U.-o. 248—250. — 1 8 ) NRA. 816., 17. — 19) P. Nagy László naplója. (Kézírat). 1325. sz. 


